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OM na Old Reservoir Road byt prawie wykonczony. Dostrzegtam go, gdy tylko mi-

netam zakret 1 natychmiast rozpoznatam. Wygladal doktadnie tak, jak opisata go Fio-

na Purcell. Po prawej stronie wida¢ byto skrawek jeziora Brunswick, ktéremu ulica

zawdzigczala nazwe. Zasilany z podziemnych zrdédet zbiornik wypetnial dno natural-
nej niecki 1 przez wiele lat zaopatrywal miasto w wodg pitng. W 1953 roku zbudowano w poblizu
wiekszy, sztuczny rezerwuar i dzi$ jezioro Brunswick widnieje na mapach okolicy jako nieregu-
larna niebieska plamka. Nie wolno si¢ tu kapa¢ ani plywac todziami, a na spokojnej tafli wody
odpoczywaja ptaki wodne przelatujace na potudnie. Okoliczne nagie wzgorza tagodnie wznosza
si¢ ku gorom, ktére wytyczaja potnocna granicg miasta Santa Teresa.

Zaparkowatam mojego volkswagena na zwirowym poboczu i przesztam na druga strong
dwupasmowej szosy. Stroma dziatka byla zupelnie pozbawiona roslinnosci. Nie dostrzegtam tu
nic poza ziemia i kamieniami oraz niewielkim zgrupowaniem ustawionych na tyczkach tablic,
informujacych o nazwie firmy budowlanej i firmy malujacej wngtrza oraz o nazwisku architekta,
cho¢ pani Purcell nie omieszkata mi wspomnie¢ przez telefon, Ze to ona sama nakreslita plany
budynku. Projekt domu — o ile w ogodle mozna bylo go tak nazwaé — wymagal pewnie
zatwierdzenia przez Departament Obrony. Byla to kombinacja surowych betonowych bunkrow,
spietrzonych na pochylo$ci zbocza, oswietlonych bladym listopadowym stoncem. Gdzie§ za
budynkiem byl pewnie dojazd do garazy i miejsc parkingowych, ale postanowitam wspia¢ si¢ na
gore schodami wykutymi w nagim zboczu. Co prawda o szoOstej rano przebieglam pigé
kilometrow w ramach codziennego joggingu, ale by przyjecha¢ na to spotkanie, musiatam
zrezygnowac z treningu na sitowni. Byla wlasnie 6sma i wchodzac po schodach, nadrabiatam
sobie te strate.

Gdzie$ z tylu dobieglo mnie gardlowe szczekanie psa. — Trudy! Truuudy! — zawotata jakas
kobieta, ale pies szczekal dalej. Kiedy zagwizdata gtosno, mtody owczarek alzacki zbiegt kilkoma
susami ze wzgorza i popedzit gdzies przed siebie. Pokonywatam szerokie, betonowe schody
wiodace do domu Fiony co drugi stopien, by wreszcie dotrze¢ do gornego tarasu z prostym
wapiennym portykiem, ktory rzucat cien na gltowne wejscie. Dyszac ciezko, odwrécitam sig,
udajac, ze podziwiam widok, 1 czekajac, az moj oddech wrdci do normy. Z tego orlego gniazda
wida¢ byto blisko dziesigciokilometrowy pas wybrzeza i1 przyklejony do niego szeroki, szary
bezkres Oceanu Spokojnego.

Kiedy nacisnglam dzwonek, oddychatam juz calkiem normalnie. Zrobitam w myslach szybki
przeglad tematu spotkania. Byly maz Fiony, doktor Dowan Purcell, zaginat dziewig¢ tygodni
temu, w piatek, dwunastego wrze$nia. Wczoraj pani Purcell przestala mi przez postanca brazowa
koperte pelna wycinkéw z gazet omawiajacych okolicznosci jego zniknigcia. Natychmiast
otworzytam koperte, usiadtam wygodnie w moim obrotowym fotelu, opartam swoje eleganckie
szpilki o krawedz biurka i zaglebitam si¢ w lekturg. Znatam sprawe z lokalnych gazet, ale nie
przypuszczatam, ze przyjdzie mi zetknac si¢ z nia osobiscie.

Szescédziesigciodziewigcioletni doktor Purcell byt lekarzem w Santa Teresa od 1944 roku, a
przez ostatnich pigtnascie lat specjalizowat si¢ w geriatrii. Przeszedt na emerytur¢ w 1981 roku.
Pot roku pdzniej otrzymat stanowisko administratora domu opieki Pacific Meadows, bedacego
wh snoscia dwoch biznesmenow. Tamtego piatkowego wieczoru pracowat do pdzna.

Wedhug relacji $wiadkow, tuz przed dziewiata zatrzymal si¢ przy recepcji i powiedziat
»dobranoc” dyzurujacym tam pielggniarkom.

O tej porze pensjonariusze lezeli juz w tozkach i korytarze byty niemal puste. Doktor Purcell
przystanal jeszcze obok staruszki siedzacej na wozku inwalidzkim w holu. Po krotkiej pogawed-
ce, ktéra zgodnie z zeznaniami pensjonariuszki nie trwata dluzej niz minutg, wyszedt przez fron-
towe drzwi. Wsiadl do samochodu stojacego na zarezerwowanym dla niego miejscu parkingo-
wym po pédinocnej stronie budynku i odjechat w atramentowa pustke, z ktorej nigdy si¢ juz nie



wylonit. Stuzby policyjne miasta Santa Teresa 1 hrabstwa badaly tg¢ sprawg bardzo dtugo i1 pode;j-
rzewam, ze ich funkcjonariusze nie przeoczyli w niej absolutnie nic istotnego.

Ponownie nacisngtam dzwonek. Podczas naszej rozmowy przez telefon Fiona Purcell
uprzedzila mnie, Zze wyjezdza na pi¢¢ dni do San Francisco, by kupi¢ antyki dla klienta jej firmy
zajmujacej si¢ urzadzaniem wnetrz. Z wycinkéw dowiedzialam sig, iz rozwiodta si¢ z doktorem
kilka lat temu. Nieco zdziwito mnie, Ze to ona zadzwonita, a nie jego obecna zona Crystal.

Kiedy otworzyta drzwi, byta juz ubrana do podrézy w dwurzedowy kostium w drobniutkie
paski. Wyciagneta reke na powitanie.

— Pani Millhone? Fiona Purcell. Bardzo przepraszam, ze kazatam pani czeka¢ pod drzwiami.
Bytam na tylach domu. Proszg, niech pani wejdzie.

— Dzigkuje. Prosz¢ mi mowic¢ po prostu Kinsey, jesli tak bedzie pani wygodnie;j.

Uscisnelysmy sobie dlonie, po czym wesztam do przedpokoju. Na moje oko Fiona byta pod
siedemdziesiatke, mniej wigcej w wieku doktora Purcella. Miata cienkie, tukowato wygigte brwi i
ciemne, podkrazone oczy, a w ich kacikach wyrazne kurze tapki. Jej ufarbowane na kasztanowy
kolor wlosy byly rozczesane z przedziatkiem, a skrecone trwala loki odsunigte z twarzy i spigte
grzebykami z gorskiego krysztalu, w stylu gwiazdek filmowych z lat czterdziestych.

— Mozemy porozmawia¢ spokojnie w saloniku. Musi mi pani wybaczy¢ batagan.

W holu stalo rusztowanie wznoszace si¢ az po bardzo wysoki sufit. Schody i podioga
szerokiego przedpokoju prowadzacego na tyt domu wystane byty ptachtami.

— Ma pani samolot o dziesiatej? — upewnitam sig.

— Prosze si¢ o to nie martwi¢. Stad jedzie si¢ na lotnisko zaledwie osiem minut. Mamy
przynajmniej godzing na rozmowg. Czy mogg zaproponowac pani kawg?

— Nie, dzigkujg. Wypitam rano dwie filizanki, a to moj limit.

Fiona ruszyta w prawo, a ja za nia, przemierzajac bezkres goltego betonu.

— Kiedy utoza pani podtoge? — spytatam.

— To jest podtoga — odparta.

— Aha — powiedziatam, obiecujac sobie, ze nie bed¢ juz wigcej zadawaé pytan o rzeczy, o
ktorych nie mam pojecia.

W domu unosita si¢ lekka, wilgotna won tynku i $wiezej farby. Wszystkie $ciany byty
ol$niewajaco biale, okna wysokie 1 proste, pozbawione zaston.

W saloniku Fiona wskazata mi jeden z dwoch identycznych wielkich foteli o bezowych
obiciach, ktorych kolor zlewat si¢ z szaroscia betonowej podtogi. Lezat na niej ogromny dywan w
gesta, czarna kratke na szarym tle. Poczekatam, az usiadzie pierwsza. Umeblowanie byto
niezwykle: jasne drewno, metalowe rury, surowe, geometryczne ksztatty. Wysoki dzbanek do
kawy ze srebra i kosci stoniowej, z podobnym dzbanuszkiem na $mietankg i cukiernica, stat na
srebrnej tacy ustawionej na stoliku o szklanym blacie. Fiona dolata sobie kawy, po czym zapalita
papierosa.

— Nie przypominam sobie, bym o tym wspomniala przy naszej poprzedniej pogawedce, ale
polecita mi pania Dana Jaffe — rzekta.

— Naprawdg? Skad ja pani zna?

— To zZona jednego ze wspotpracownikow Dowa, Joela Glazera. Poznata pani Joela? Jest
jednym z udziatowcéw firmy o nazwie Century Comprehensive, ktéra prowadzi sie¢ domow
opieki — wyjasnita Fiona.

— Znam jego nazwisko z gazet. Nigdy nie poznatam go osobiscie — odrzeklam. Wiedziatam juz,
dlaczego zwrdcita si¢ do mnie, ale wciaz nie miatam pojgcia, jaka ma by¢ moja rola w tej sprawie.
Pierwszy maz Dany, Wendell Jaffe, zaginat w 1979 roku, jednak w okoliczno$ciach, ktére juz na
pierwszy rzut oka réznity si¢ od obecnych. Wendell Jaffe byt cztowiekiem, ktory wlasng praca
dorobit si¢ fortuny i zostat jednym z potentatéw w dziedzinie nieruchomosci. Upozorowal wiasna
$mier¢, po czym pojawit si¢ w Meksyku, wkrétce po tym, kiedy ,,wdowa” po nim odebrata pot
miliona dolaréw odszkodowania z jego polisy ubezpieczeniowej. W Meksyku zauwazyt go przy-
padkowo dawny znajomy, a potem ja zostatam tam wystana przez firme ubezpieczeniowa, ktora
chciata odzyska¢ pieniadze. Ciekawe, czy Fiona podejrzewa swojego bylego meza o podobna



afere.

Odstawita filizanke na stolik.

— Otrzymata pani wycinki?

— Postaniec przyniost mi je wczoraj do biura. Przeczytaltam je wieczorem. Wida¢, ze policja
dotozyta wszelkich staran...

— Albo chca, zeby$smy tak mysleli.

— Nie jest pani zadowolona z ich postgpow?

— Postgpow! Jakich postepow? Dowana wciaz nie ma. Powiem pani, co do tej pory zrobili.
Wielkie g...

Nie podobata mi si¢ jej postawa, ale postanowilam tymczasem powstrzymac si¢ od dyskus;ji.
Osobiscie uwazam, ze policja odwala kawat dobrej roboty, ale po co sig o to spiera¢. Fiona chce
mnie najac, a ja jestem tu po to, by zorientowac sig, co — o ile w ogdle cokolwiek — mogg zrobi¢ w
tej sprawie.

— Jakie sa ich ostatnie ustalenia? — spytatam.

— Nikt nic o nim nie wie, przynajmniej tak mi powiedziano. — Opuscita wzrok. — Wie pani
pewnie, ze jesteSmy rozwiedzeni?

— Tak, pisano o tym w jakims$ artykule. A jego obecna zona?

— Od zaginigcia Dowana rozmawiatam z nia tylko raz. Robi wszystko, by trzyma¢ mnie jak
najdalej od tej sprawy. Dowiaduj¢ si¢ o wszystkim za posrednictwem mojej corki, ktora stara sig
by¢ z nig w bliskim kontakcie.

— Ma pani dwie corki, prawda?

— Zgadza sig. Mlodsza, Blanche, mieszka z m¢zem zaledwie cztery przecznice stad, a starsza,
Melanie, w San Francisco. Zamierzam zatrzymac si¢ u niej. Wracam we wtorek po potudniu.

— A wnuki?

— Mel nigdy nie wyszta za maz, natomiast Blanche wlasnie spodziewa sig piatego dziecka.

— No proszg!

— Macierzynstwo jest dla niej sposobem na unikanie prawdziwe;j

pracy.

— Obawiam sig, ze ,,prawdziwa” praca jest znacznie lzejsza. Osobiscie nie bytabym w stanie
wychowywac tylu dzieci — powiedziatam szczerze.

— Ledwie daje sobie radg — przyznata. — Na szczg$cie maja Swietng nianig.

— W jakich stosunkach sa pani corki z Crystal?

— Przypuszczam, ze w poprawnych. Ale czy maja wybdr? Gdyby nie tanczyly, tak jak Crystal
im zagra, juz ona by dopilnowata, zeby nigdy wigcej nie zobaczyly swojego ojca 1 brata
przyrodniego. Wie pani, ze Dow ma z nia syna? Nosi imi¢ Griffith i wlasnie skonczyt dwa latka.

— Tak, styszatam o nim. Czy moge mowi¢ do pani Fiono? Zaciagngla si¢ papierosem.

— Pozostanmy przy pani Purcell, jesli nie sprawi to rdznicy.

— Absolutnie zadnej. Interesuje mnie, czy ma pani jakas wlasna teori¢ na temat zaginigcia
bytego meza.

— Jest pani jedna z niewielu osob, ktore w ogodle zadaty sobie trud, by o to spyta¢. Najwyrazniej
moja opinia niewiele znaczy. Ot6z podejrzewam, ze przebywa gdzie§ w Europie lub Ameryce
Potudniowej, czekajac, az bedzie mogl wroci¢ do domu. Crystal za$ jest przekonana, ze Dow nie
zyje. Przynajmniej tak styszatam.

— No c6z, ma ku temu jakie§ powody. Wedlug gazet nikt nie uzywat jego kart kredytowych.
Nikt tez nie widziat ani pana Purcella, ani jego samochodu.

— No, to niezupetnie prawda. Byto kilka doniesien. Sa ludzie, ktorzy twierdza, ze widzieli go w
Nowym Orleanie i w Seattle. Kto$ przypominajacy z rysopisu Dowa usitowal przekroczy¢ granice
z Kanada, ale cofnat sig, kiedy funkcjonariusz strazy granicznej poprosit go o paszport, ktory
nawiasem mowiac, tez zniknat.

— Naprawdg? To interesujace. W gazetach nie bylo o tym ani slowa. Rozumiem, Ze policja
poszia tym $ladem? — spytatam.

— Mozna mie¢ tylko nadziej¢ — westchngla Fiona.



— Jest pani przekonana, ze on zyje?

— Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, by bylo inaczej. Dow nie ma Zzadnych wrogdw, nie wierzg tez,
zeby mogl by¢ wplatany w jakas ,,brudng afer¢” — powiedziata, zaznaczajac cudzystow dwoma
palcami. — To absolutnie niemozliwe.

— Dlaczego?

— Dow doskonale potrafi zadbac o siebie, jesli chodzi o formg fizyczna. Natomiast nie potrafi
radzi¢ sobie z problemami w zyciu. Jest bierny. Zamiast zastanawiac sig, czy uciekaé, czy stanac
do walki, ktadzie si¢ i udaje trupa... mam na mysli to, ze w ogole si¢ wtedy nie odzywa. Zrobitby
wszystko, byle tylko nie uczestniczy¢ w konflikcie, szczegolnie z udziatem kobiet. Wida¢ w tym
wyrazny wplyw jego matki, ale to juz zupehie inna historia.

— Czy co$ podobnego zdarzyto mu si¢ w przesztosci? — spytatam.

— Owszem, 1 to dwa razy. Za pierwszym razem, kiedy Melanie i Blanche miaty — ile? — pewnie
sze$¢ 1 trzy lata. Dowan zniknal wtedy na trzy tygodnie. Wyjechatl bez stowa 1 wrocit w podobny
Sposob.

— Dokad wtedy pojechat?

— Nie mam najmniejszego pojecia. Za drugim razem bylo podobnie, cho¢ wiele lat pdzniej,
wkrotce przed naszym rozstaniem. Jednego dnia byt tutaj, a drugiego juz go nie bylo. Wrocit po
kilku tygodniach bez stowa wyjasnienia lub przeprosin. Dlatego uwazam, ze to kolejny taki
wybryk.

— Co spowodowalo jego zniknigcie w poprzednich przypadkach? Zrobita nieokreslony gest
dlonia, rysujac w powietrzu $slad dymem z papierosa.

— Pewnie powodem byty nasze nieporozumienia. Chyba zawsze mieliSmy problemy ze soba.
Ktéregos dnia po prostu nie wrécit do domu. Odwotat wszystkie wizyty 1 spotkania towarzyskie,
nie moéwiac mi o tym ani stowa. Za pierwszym razem zaniepokoitam sig, kiedy nie wrécit na
kolacjg¢. Za drugim byto podobnie, ale juz nie odchodzitam od zmystéw z obawy o niego.

— Czyli w obu przypadkach scenariusz byt zgodny z tym, z jakim mamy do czynienia teraz?

— Co do joty. Za pierwszym razem minglo wiele godzin, zanim zorientowatam si¢, ze zaginat.
Jako lekarz czgsto wracat p6zno do domu. Ale koto pétnocy bytam bliska obtedu.

— Zadzwonita pani wtedy na policje?

— Zadzwonitam do kazdego, kto tylko przyszedt mi do glowy. Nastgpnego dnia rano znalaztam
w skrzynce kartke pocztowa od niego, w ktorej napisat, ze w koncu kiedy$ do domu wroci. I tak
tez sie stato. Poniewaz bytam gtupia, wybaczytam mu. Wszystko wrocito na dawne tory. Zycie
matzenskie uktadato nam si¢ dobrze, przynajmniej z mojego punktu widzenia. Wydawalo mi sig,
ze jest szczesliwy — az do czasu, gdy poznat Crystal. Z tego, co wiem, spotykat si¢ z nig od lat.

— Dlaczego nie odeszta pani wtedy od niego?

— Uwazalam, ze jest dobrym megzem. Trzymat si¢ nieco na dystans, ale ja nigdy go za to nie
winitam. By¢ moze gdzies w glebi zywitam jakis$ zal, ale nie zdawatam sobie z tego sprawy az do
momentu, gdy zazadal rozwodu. Teraz, spogladajac na to wszystko z perspektywy czasu,
uwazam, Ze mezczyzna moze uciec na wiele sposobow.

— Co ma pani na mysli?

Wzruszyta ramionami i zgasita papierosa.

— Ucieczke w telewizje, sen, alkohol, ksigzki, srodki pobudzajace, uspokajajace...

— A jak to byto w jego przypadku?

— Dow uciekl w pracg. Wychodzit wczesnie rano 1 siedzial w gabinecie do pdznych godzin
wieczornych.

— Jak dtugo byliscie panstwo matzenstwem?

— Blisko czterdziesci lat. Poznali$my si¢ w Syracuse. Bytlam na ostatnim roku historii sztuki, a
on na medycynie. PobraliSmy si¢ wkrotce po skonczeniu studiow. Nie pracowalam do czasu, az
dziewczynki poszty do szkoty, a potem zrobitam jeszcze dyplom z architektury wnegtrz. Sama
zaprojektowatam dom, ktory wkrotce potem wybudowalismy sobie w Horton Ravine.

— Pani maz wciaz tam mieszka?

— Tak, cho¢ dochodza mnie stuchy, ze Crystal nie dba zbytnio o niego.



— Nie ubiegala si¢ pani o ten dom w ramach podziatu majatku?

— Nie moglabym sobie pozwoli¢ na splatg rat hipotecznych i utrzymanie. Tak twierdzit Dow 1
kiedy mi to mowil, miato si¢ wrazenie, ze go oskubatam. Ale zrobit na tym niezhyinteres.

Fiona Purcell stawata na gtowie, by zrobi¢ mi sieczk¢ z mozgu i przedstawi¢ sama siebie w jak
najlepszym s$wietle. Wydawalo si¢ to dziwne, biorac pod uwageg, ze zaprosita mnie tu, bym
pomogta w odnalezieniu jej bytego meza. Czyzby wciaz go kochata?

— Pewnie byto pani bardzo cigzko, kiedy rozpadato si¢ wasze matzenstwo... — mruknetam.

— Bylam ponizona. Zdruzgotana. Wszystko odbylo si¢ tak bardzo klasycznie. Lekarz
przechodzi kryzys wieku §redniego, opuszcza swoja zong-rowiesnicg i zeni z jakas mloda dziwka.

Fakt, ze gazety niezle dworowaly sobie z tego, iz Crystal byla kiedy$ striptizerka. Mimo to
wcale nie podobato mi sig, ze Fiona nazwata ja ,,dziwka”. Rozbieranie si¢ jako sposob zarabiania
pieni¢dzy wcale nie musi przektadac si¢ na co$ gorszego.

— W jaki sposob ja poznal? — spytatam.

— Musialaby pani o to zapyta¢ Crystal. Prawda jest taka, ze Dow nabrat ochoty na, hmm,
dziwne praktyki seksualne. Poziom hormonéw mial coraz nizszy albo wraz z wiekiem dopadato
go coraz wigcej lgkow. Nie wiem. W kazdym razie odkad skonczyl szes¢dziesiat lat, zaczat mieé
z tym ktopoty. Nie potrafil, ze tak to okresle, ,,zadziata¢” bez dodatkowych bodzcow. Pornografia,
zabawki... niestychane pomysty, o ktoérych nie chcialam z nim nawet rozmawia¢. W koncu
pewnego dnia przestal naciskac.

— Bo zaczat si¢ z nia spotykac?

— Najwyrazniej. Nigdy si¢ do tego nie przyznal, ale z pewnoscia poszukiwal innej partnerki.
Prawd¢ mowiac, kiedy$ nawet przyszto mi do glowy, ze bedzie si¢ staral znalez¢ kogos, kto
zaspokoi jego perwersyjne potrzeby.

Mialam sekretna nadzieje, ze poda mi cho¢ jeden przyktad, ale pomyslalam sobie, Zze chyba
trzeba zachowa¢ obojgtnos¢. Czasami naprawdg lepiej nie wiedzie¢, co inni ludzie robig — lub
czego nie robiag — w zaciszu sypialni.

— Kto zazadat rozwodu — pani czy maz?

— On. Zupehnie si¢ tego nie spodziewatam. Bytam §wigcie przekonana, ze zaspokoi swoje zadze
poza domem, ale bez rozbijania rodziny. Nigdy nie przypuszczatam, ze upadnie tak nisko, by si¢
rozwies¢ w tym wieku. Chociaz w gruncie rzeczy to bylo do przewidzenia. Dow jest stabym
cztowiekiem. Nikt z nas nie lubi obnosi¢ si¢ z wlasnymi blgdami, ale Dow nie potrafi si¢ przyznaé
do porazki nawet przed samym soba.

— Co pani konkretnie ma na mysli? — spytatam.

— Coz, przypuszczam, ze jego malzenstwo z Crystal nie jest takim zwiazkiem bratnich dusz,
jakim chce, by wszyscy je postrzegali. Kilka miesigcy temu doszly do niego stuchy, ze Crystal ma
kogo$ na boku. Lepiej uciec niz przyznac, ze jest si¢ rogaczem.

— Wiedzial, z kim go zdradza?

— Nie, ale starat si¢ dowiedzie¢. Kiedy zniknat, Dana wreszcie przyznala si¢, ze wiedziata o
wszystkim. Facet jest osobistym trenerem Crystal. Nazywa si¢ Clint Augustine.

Bytam pewna, Ze juz gdzies styszalam to nazwisko. Moze w sitowni, do ktorej chodzg?

— Uwaza pani, ze wilasnie dlatego zniknat?

— Owszem. MielisSmy diuga rozmowe, to bylo dziesigtego wrzesnia. Dwa dni przed jego
zniknigciem. Byt okropnie nieszczgsliwy.

— Powiedziat to pani?

— Nie tak dostownie, ale kiedy si¢ byto z kim$ razem przez czterdziesci dtugich lat, wie si¢
doskonale, jak czyta¢ migdzy wierszami — odparta Fiona.

— Jak doszto do tej rozmowy?

— Przyjechat do mnie do domu.

— Czyli widywata si¢ pani z nim — zauwazylam.

— Coz, tak. Ostatnio wpadal do mnie pod wieczér na drinka. Tamtego wieczoru byl
wykonczony. Byl dostownie szary na twarzy z udrgki. Kiedy spytatam, co si¢ dzieje, odparl, ze
praca wykancza go nerwowo. A Crystal swoim post¢gpowaniem wcale mu nie pomaga.



— Nie zdziwily pani jego zwierzenia po tym wszystkim, co pani przez niego przeszia?

— A czy on ma kogo$ innego, komu moglby si¢ zwierzy¢? Zreszta nie mowit wprost o niej, ale
widziatam napigcie w jego oczach.

— Twierdzi pani, ze mial ktopoty zarowno w domu, jak i w pracy?

— Zgadza si¢. Nie wdawal si¢ w szczegoly, ale wspomniat przelotnie, ze chciatby od tego uciec.
To pierwsza rzecz, o ktorej pomyslatam, kiedy dowiedzialam si¢ o jego zaginigciu.

— Rozumiem, ze powiedziata pani o tym policji?

— Nie od razu. Wydawato mi sig, ze zniknal z wtasnej woli i ze wréci do domu, kiedy do tego
dojrzeje. Wolatam nie stawia¢ go w klopotliwej sytuacji. Nie chciatam, by Crystal zrobita z tego
cyrk w mediach.

Poczutam, zZe si¢ cata jeze.

— Pani Purcell, pani byly maz jest wybitnym lekarzem, powszechnie znanym i cenionym w
naszym miescie. Jego zniknigcie z pewnoscia musialo przyciagna¢ uwage mediéw. Skoro
podejrzewala pani, ze wyjechat gdzie§ z wlasnej i nieprzymuszonej woli, dlaczego nie
powiedziata pani o tym policji?

— Uwazalam, ze ma prawo do prywatnosci — odparta.

— A nie pomyslala pani o tym, ile czasu i pieniedzy po§wigca si¢ na jego poszukiwania? Nie
przyszto to pani do gtowy?

— Oczywiscie, ze przyszto. Dlatego w koncu posztam na policjg. Po szesciu tygodniach
zaczgtam sie niepokoi¢. Oczekiwatam listu lub telefonu, jakiegokolwiek znaku zycia. A teraz,
kiedy mingto juz dziewig¢ tygodni, postanowilam wzia¢ sprawy w swoje rgce.

— W koncu zlgkta si¢ pani, ze naprawdg cos mu sig przydarzylo?

— Chyba tak. Dlatego w zesztym tygodniu postanowilam spotka¢ si¢ z policjantami z wydziatu
dochodzeniowego. Detektyw Odessa byt bardzo mity. Wszystko sobie notowat. Obiecat, ze si¢ ze
mna skontaktuje, ale dotad tego nie zrobit. Policjanci maja dziesiatki roznych spraw na glowie, a
to oznacza, ze brak im albo czasu, albo $§rodkoéw, by zajac si¢ zaginigciem Dowa. Zwierzytam si¢
z tego Danie, a ona przyznata mi racjg. Dlatego polecita mi pania.

— Nie wiem, co powiedzie¢. Nawet jesli dojdziemy do porozumienia, nie mogg zajmowac si¢
tym przez dwadzie$cia cztery godziny na dobg skuteczniej, niz to robi policja. Mam tez innych
klientow.

— Wecale nie powiedziatam, Ze musi pani zajmowac si¢ wytacznie ta sprawa.

— Nawet jesli nie, ja dzialam w pojedynkg. By¢ moze powinna pani skontaktowac si¢ z ktoras z
duzych agencji detektywistycznych z Los Angeles, taka, ktora ma wielu pracownikéw
operacyjnych 1 ktora bgdzie w stanie przeczesa¢ caty kraj i1 nie tylko, po prostu zabraé si¢ do
sprawy we wlasciwy sposob.

— Nie cheg duzej agencji z Los Angeles. Chce kogos stad, kto bedzie pracowal bezposrednio
dla mnie.

— Ale ja bedg tylko powtarza¢ wszystko, co zrobita juz policja.

— Moze pani wpas¢ do glowy co$, o czym oni nie pomysleli. W koncu namierzyta pani
Wendella Jaffe'a wiele lat po tym, gdy wszyscy uznali go juz za zmartego. By¢ moze jest jakis$
drobiazg, ktory policja zwyczajnie przeoczyla.

Siedziatam przez chwil¢ w milczeniu, ze wzrokiem wbitym w betonowa podtoge.

— Zrobig, co w mojej mocy, ale niczego nie obiecuj¢ — odezwalam si¢ wreszcie.

— Doskonale. Skontaktujemy si¢ we wtorek. Proszg tylko zapisywac, ile czasu poswigcita pani
tej sprawie. Moze mi pani wystawi¢ rachunek, kiedy tylko wrocg. — Fiona zerkneta na zegarek i
wstata z fotela.

Ja wstatam rowniez.

— Bedzie mi potrzebna zaliczka.

— Zaliczka? — Doskonale udata pelne zaskoczenie, cho¢ sama z pewnoscia nigdy nie
przystgpowata do pracy bez pisemnej umowy i stosownej zaliczki. — Jaka sumg ma pani na mysli?

— Liczeg sobie po piec¢dziesiat dolaréw za godzing lub ryczalt w wysokosci czterystu dolarow za
dzien plus wydatki, wiec sadze, ze tysiac pigcset dolarow powinno tymczasem wystarczy¢. Jesli



poda mi pani adres Melanie w San Francisco, przyslg pani jutro umowg do podpisania.

Zamrugata oczami, jakby zaskoczona.

— A jesli nie odnajdzie go pani?

— O to wiasnie chodzi. Jesli mi si¢ nie uda, moze pani doj$§¢ do wniosku, Ze nie zarobitam na
swoja gaze. Ale ja, kiedy podejmuj¢ si¢ sprawy, doktadam wszelkich wysitkéw. Idg po $ladach
tak dtugo, az znajdg rozwiazanie.

— Mam taka nadziej¢ — westchngta i podeszta do inkrustowanego koscia stoniowa biurka.
Wyjeta z niego ksiazeczke czekowa i usiadia z powrotem w fotelu. — Na kogo wypisa¢ czek?

— Biuro Detektywistyczne Millhone.

Przygladatam sig, jak wypisuje czek 1 wyrywa go z ksiazeczki. Wrgczajac mi go, nawet nie
usitowata ukry¢ irytacji. Zauwazytam, ze ma konto w tym samym banku co ja, Santa Teresa City
Bank.

— Jest pani nieco zdenerwowana — zauwazytam.

— Zawsze dzialam, opierajac si¢ na zaufaniu — odparta ze wzburzeniem. — Pani, najwyrazniej,
nie.

— Nauczylo mnie tego zycie, i to w dos$¢ bolesny sposéb. To nie ma zwiazku z panig. —
Wyciagnetam czek w jej kierunku. — Moge go zwrocié, jesli tak pani woli.

— Prosze odnalez¢ Dowa. Oczekuje pelnego sprawozdania, gdy tylko wroce do domu.

WRACAJAC samochodem do $rédmiescia, zorientowalam sig, ze w zotadku przewraca mi sig z
nerwow. Staralam si¢ uporzadkowa¢ moje watpliwosci.

1. Fiona nie za bardzo mi si¢ podoba i niespecjalnie jej ufam. Nie byta szczera wobec policji i podejrzewam,
ze nie byta catkowicie szczera w rozmowie ze mna.

2. Nie wiem, czy sobie poradz¢. Od zaginigcia doktora Purcella mingto juz dziewig¢ tygodni. Bez wzgledu na
okolicznos$ci zniknigcia, czas rzadko dziata na korzys$¢ poszukujacych. Wiaczenie si¢ do sprawy tak p6zno
oznacza, ze moje szans¢ na odkrycie czego$ waznego sa praktycznie zadne. Fiona ma racjg, iz czasami
spojrzenie na sprawg $wiezym okiem pomaga w $ledztwie, ale intuicja podpowiada mi, ze tutaj dokonanie
prawdziwego przelomu moze by¢ jedynie wynikiem niestychanego szczgscia.

Zatrzymatam sig przy restauracji McDonalda, gdzie zamowitam kawe i dwie kanapki z jajkiem.
Potrzebowalam nie tylko odrobiny czasu na refleksjg, ale rowniez trochg jedzenia. Chrupatam
btogo, prowadzac samochadd.

To chyba dobry moment, aby si¢ przedstawi¢. Nazywam si¢ Kinsey Millhone i pracuje jako
licencjonowany prywatny detektyw w miasteczku Santa Teresa, 155 kilometrow na pétnoc od Los
Angeles. Jestem trzydziestoszescioletnig kobieta, dwukrotnie rozwiedziona, bezdzietng i z nikim
nie zwiazana. Poza samochodem mam niewiele dobytku. Prowadze swoje Biuro
Detektywistyczne Millhone samodzielnie. W wieku dwudziestu kilku lat bytam przez dwa lata
policjantka, ale w wyniku osobistych doswiadczen, zbyt przykrych, by o nich nawet wspominac,
dosztam do wniosku, Ze nie nadajg si¢ do pracy w policji. Bylam zbyt niezalezna i1 dociekliwa, by
dostosowac si¢ do przepisow policyjnych ze wszystkimi ich etycznymi ograniczeniami. Wszyscy
wiedzieli, ze naginam przepisy. A poza tym w mundurze i pasie moj tylek nie wygladat
dostatecznie szczupto.

Porzuciwszy to lukratywne zajgcie, rozpoczetam staz w prowadzonej przez dwoch mezczyzn
agencji detektywistycznej, gdzie odpracowatam godziny niezbgdne do uzyskania licencji. Od
dobrych dziesieciu lat prowadze wiasng agencj¢ — licencjonowana i wysoko ubezpieczona. Przez
znaczng czgs¢ tych dziesigeiu lat tropitam, na zlecenie California Fidelity Insurance, podpalaczy 1
mordercow usitujacych wytudzi¢ odszkodowanie, poczatkowo na etacie, a pozniej jako
niezalezny zleceniobiorca. ZakonczyliSmy wspdipracg trzy lata temu, z przyczyn zbyt
skomplikowanych, by mozna je byto wytozy¢ w tym skrotowym biogramie. Od tamtego czasu
wynajmuj¢ pomieszczenie na biuro od firmy prawniczej Kingmana i Ivesa, cho¢ mam wrazenie,
ze w tym wzgledzie szykuja si¢ pewne zmiany.

Od mniej wigcej roku Lonnie Kingman narzeka na ciasnote¢ w swoim biurze. Juz raz powigk-



szyl je, zajmujac cate trzecie pictro budynku, ktoéry jest jego wiasnoscia. Ostatnio kupit drugi bu-
dynek, na State Street, gdzie wkrotce ma zamiar si¢ przenies¢. Znalazl juz chgtnego nabywcg na
obecne biuro 1 jedyna kwestia do rozwiazania pozostaje to, czy przeniosg si¢ z nimi, czy tez znaj-
d¢ sobie sama nowa siedzibe. Mam naprawdg niewielkie wymagania: miejsce na postawienie
mojego biurka, obrotowego fotela, szafki na akta i kilku sztucznych ro$lin. Problem w tym, ze
kazde biuro, ktore mi si¢ podoba, jest albo za duze lub zbyt drogie, a te, ktore odpowiadaja moim
mozliwo$ciom finansowym, maja z reguly za niski standard, albo sa za mate, badz tez potozone
dos¢ daleko od centrum miasta. Spedzam wiele czasu w archiwach miejskich i wolatabym praco-
wac w takim miejscu, skad mogtabym na piechote dostac si¢ do sadu, komendy policji i biblioteki
publiczne;j.

Gdy tylko dotartam do East Capillo, gdzie mieszcza si¢ biura Lonniego, jak co dzien zaczglam
szuka¢ miejsca do zaparkowania samochodu. Jedna z wad tej lokalizacji byt malenki parking,
mieszczacy zaledwie dwanascie aut. Cztery miejsca byly zarezerwowane dla Lonniego i jego
wspolnika oraz ich sekretarek, Idy Ruth Kenner 1 Jill Stahl. Pozostate osiem zajmowali rozmaici
uzytkownicy budynku, wigc wszyscy inni, w tym ja, musieli polowa¢ na wolny kawatek bruku do
zaparkowania. Dzisiaj ostatecznie zostawilam swojego volkswagena na wysepce oddzielajace]
dwa podjazdy dla samochodow dostawczych. Moglabym przysiac, ze jest to raczej dozwolone.
Dopiero pdzniej okazalo sig, ze policja wlepita mi mandat.

Mingtam pig¢ kamienic dzielacych mnie od biura, wspigtam si¢ po schodach na drugie pigtro i
weszlam przez boczne, nieoznakowane drzwi. Dotarlam wewngtrznym korytarzem do swojego
gabinetu, przekrgcitam klucz w zamku 1 weszlam do $rodka, starajac sig, by nie zauwazyty mnie
Ida Ruth i Jill, ktére glosno dyskutowaty ze soba kilka krokow dalej. Wiedziatam, ze omawiaja
ten sam temat, co od dwoch miesigcy. Wspolnik Lonniego, John Ives, zaproponowal, ze zatrudni
Jeniffer, swoja osiemnastoletnia siostrzeniceg, ktéra niedawno skonczyta szkot¢ srednia. To miata
by¢ jej pierwsza praca na pelnym etacie i pomimo otrzymania szczegoétowo wylozonego zakresu
zadan, zupelnie nie miata pojgcia, czego si¢ od niej oczekuje. Pojawiata si¢ w biurze w
podkoszulkach i spédniczkach mini, z rozpuszczonymi blond wtosami do pasa, bez ponczoch i w
drewnianych chodakach. Odbierata telefony szczebiotliwym glosem, nie miata pojgcia o ortografii
1 najwyrazniej nie potrafita si¢ nigdy zmusic¢, by przyj$¢ punktualnie do pracy.

Wykrecitam numer do komendy policji miejskiej Santa Teresa 1 poprositam detektywa Odessg.
Mial wilasnie zebranie, ale kobieta, ktéra podniosta stuchawke, zapewnita mnie, ze niebawem
powinien skonczy¢. Umowitam sig na spotkanie z nim o wp6t do jedenastej. Wypetitam gotowy
formularz kontraktu 1 wlozytam go do koperty, na ktorej napisatam adres Melanie, corki Fiony w
San Francisco.

O 10.25 zamknetam biuro i udalam si¢ na pocztg, nastgpnie zas na posterunek policji, ktory
znajdowal si¢ cztery przecznice dalej. Tego przedpotudnia bylo chtodnawo, a poranne stonce
schowato si¢ za cigzkimi, deszczowymi chmurami.

Maty hol posterunku byt nawet przytulny. Podesztam do kontuaru w ksztalcie litery L i
poinformowatam oficera dyzurnego o umoéwionym spotkaniu, a ten zadzwonit do detektywa
Odessy.

— Zaraz po panig przyjdzie — powiedziat.

Po chwili detektyw Odessa wychylil gtowg zza drzwi.

— Pani Millhone?

—To ja.

— Vince Odessa — przedstawit si¢. UscisngliSmy sobie dtonie na powitanie. — Prosz¢ do srodka.

— Dzigkuje.

Policjant przytrzymat drzwi, przepuszczajac mnie obok siebie. Ubrany byl w niebieska koszulg
od munduru, ciemny krawat, spodnie z mankietami i starannie wypolerowane czarne potbuty.
Miat ciemne wlosy, a tyt glowy sptaszczony, zupetnie jakby, bedac niemowlgciem, zawsze spal
na plecach. Byl ode mnie wyzszy prawie o pol gtowy, miat pewnie ze 173 centymetry wzrostu.
Szedt przodem, prowadzac mnie przez drzwi z napisem: WYDZIAE DOCHODZEN.

— Shelly wspomniata, ze pani w sprawie doktora Purcella — rzucil przez ramig.



— Zgadza si¢. Byta zona doktora wynajeta mnie w zwiazku z jego zaginigciem.

Gtos Odessy byt dos¢ obojetny.

— Podejrzewatem, ze do tego dojdzie. Byta tu w zeszitym tygodniu.

— Co pan o niej sadzi?

— Niestety, ale w tej chwili muszg skorzysta¢ z prawa do odmowy zeznan.

Jego ,,gabinet” byt wcisnigty w standardowy kojec z szarych $cianek dzialowych siggajacych
ramienia. Usiadl przy biurku, wskazujac mi niewielkie krzesetko. Nad biurkiem wisiaty w
ramkach zdjecia zony, trzech corek i syna. Spojrzat na mnie ciemnoniebieskimi oczami spod ostro
zarysowanych brwi.

— Co mogg dla pani zrobi¢?

— Nie jestem pewna — odparlam. — Z checia dowiedziatabym sig, co pan wie o tej sprawie,
gdyby byl pan tak mity, by podzieli¢ si¢ ze mna swoimi informacjami.

— Nie ma problemu — odrzekl. Pochylit si¢ do przodu, przegladajac utozone w stos teczki na
krawedzi biurka. W koncu wyciagnat skoroszyt lezacy na samym dole, po czym przekartkowat
protokot zgtoszenia zaginigcia.

— Niedawno otrzymatem awans — wyjasnit, przeslizgujac si¢ wzrokiem po kartkach. — Jestem tu
najmlodszy stopniem, wigc zlecono mi t¢ sprawe w ramach zdobywania do§wiadczen. Zobaczmy,
co tu mamy. Crystal Purcell zglosilta zaginigcie we wtorek, szesnastego wrzesnia, siedemdziesiat
dwie godziny po tym, gdy doktor Purcell nie pojawil si¢ w domu o ustalonym czasie. Przyjelismy
zalozenie, ze Purcellowi nic si¢ nie stato, poniewaz w okoliczno$ciach jego zniknigcia nie byto
nic podejrzanego — powiedzial, po czym spojrzal na mnie w milczeniu. — Prawde mowiac,
doszlismy do wniosku, ze pewnie gdzies wyjechal. Wie pani, jak to jest. W potowie przypadkow
facet pojawia si¢ po jakims czasie z podkulonym ogonem. Okazuje si¢, ze ma gdzie$ przyjaciotke
albo popijat z kumplami.

Odessa rozpart si¢ wygodnie w fotelu.

— Zadzwonilem do obecnej pani Purcell i umowitem si¢ z nia na piatek po potudniu,
dziewigtnastego wrzesnia. Prawd¢ mowiac, przeciagatem troche, majac nadzieje, ze przez ten
czas maz skontaktuje si¢ z nig — dodat.

— Ale tak sie nie stalo.

— Ani wtedy, ani w ogole. Z tego, co twierdzi jego zona, nie cierpial na zadna chorobg, ktora
mogtaby wzbudzi¢ nasze zainteresowanie. Powiedziata, ze zadzwonita do niego do biura w
piatek, dwunastego wrzesnia, zaraz po lunchu i rozmawiali przez chwilg. Purcell uprzedzit ja o
pOzniejszym powrocie, ale nie wspomnial, ze w ogole nie wroci do domu. W sobotg rano kobieta
byta tak zdenerwowana, ze obdzwaniata wszystkich — krewnych, znajomych, kolegdbw mgza,
szpitale, policje drogowa, zadzwonita nawet do kostnicy. Niczego si¢ nie dowiedziata. Spedzitem
u niej godzing w domu w Horton Ravine. Ma jeszcze drugi, na plazy, gdzie spedza wigkszo$¢
weekendow. Wypytalem ja o zwyczaje, hobby, pracg, cztonkostwo w klubach. Obejrzatem
sypialnig, przewertowatem rachunki za telefon i wyciagi z kart kredytowych. Sprawdzitem tez,
czy nikt ostatnio z nich nie korzystal, przejrzalem kalendarz. Przez nastgpne dwa tygodnie
kontrolowali§my przychodzaca poczte, sprawdzilismy wszystkie listy znajdujace si¢ w domu i w
biurze, rozmawialiSmy ze wspoipracownikami doktora, wprowadzilismy go na listg 0sob
zaginionych, prowadzona przez Departament Sprawiedliwosci, 1 rozestaliSmy zapis tablicy
rejestracyjnej jego samochodu. Prosze pamigtaé, ze nie stwierdzili$my zadnego przestgpstwa,
wigc cho¢ robimy wszystko, co w naszej mocy, sprawa ta praktycznie nie nalezy do nas.

— Fiona twierdzi, ze zginat jego paszport.

Odessa usmiechnat si¢ ponuro.

— W takim razie moj tez. To, ze zona nie wie, gdzie jest jego paszport, nie oznacza, ze zaginat.
NatrafiliSmy natomiast na wyciagi bankowe z Mid-City Bank, ktore zwrocity nasza uwagg.
Wyglada na to, ze Purcell wyciagnat ze swojego konta przez ostatnie dwa lata okoto trzydziestu
tysigcy dolarow w gotowce. Tylko w ciagu ostatnich dziesigciu miesigcy saldo na tym rachunku
zmalato z trzynastu tysigcy do trzech. Ostatnia operacja zostata dokonana dwudziestego
dziewiatego sierpnia. Zona Purcella najwyrazniej nic o tym nie wie.
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— Uwaza pan, ze przygotowywal si¢ do tego zniknigcia?

— Oczywiscie, tak to wyglada. Co prawda trzydziesci tysigcy to niezbyt wiele, by w obecnych
czasach utozy¢ sobie zycie od nowa, i do tego w jego wieku, ale to calkiem niezta sumka na dobry
poczatek. By¢ moze wyciagnat tez pieniadze z innych rachunkow, na ktére jeszcze nie
natrafili$my.

— Czy mozemy wréci¢ do sprawy paszportu? Gdyby Purcell wyjechat z kraju, czy stuzby celne
nie odnotowalyby tego?

— Mozna by tak przypuszcza¢, pod warunkiem, ze wyjechat z wlasnym paszportem. Mogh
przeciez zamieni¢ swoje prawo jazdy, akt urodzenia i paszport na sfalszowane papiery i polecie¢
do Europy lub Ameryki Poludniowej pod innym nazwiskiem. Albo tez pojecha¢ samochodem do
Kanady 1 odlecie¢ stamtad samolotem.

— Albo gdzies sig przyczai¢ — wtracitam.

— Zgadza sig.

— Ale wtedy pewnie kto§ zauwazylby jego samochod, prawda?

— Niekoniecznie. Mogt go zepchna¢ w przepas¢ albo pojecha¢ do Meksyku i sprzeda¢ na
czescl.

— Co to byl za samocho6d? — spytatam.

— Mercedes. Srebrny. Z tablica rejestracyjna: DOCTOR P.

— Nie wspomniat pan jeszcze o mozliwosci zabojstwa — zauwazylam mimochodem.

— Brak po temu jakichkolwiek przestanek. Nie znalezlismy sladow krwi na parkingu przed
domem opieki. Zadnych §ladow walki, nic, co mogloby wskazywaé na napad, zadnych powodow,
by sadzi¢, ze spotkato go cos ztego.

— Fiona uwaza, ze pewnie po prostu gdzies wyjechal. Co pan mysli o tym?

— Prawde mowiac, nie podoba mi si¢ to wszystko. To juz ponad dziewig¢ tygodni. Trudno
powstrzymaé si¢ od podejrzenia, ze co$ tu nie gra. Wiasnie rozpoczynamy dochodzenie od
poczatku, sprawdzajac wszystko po raz kolejny, na wypadek, gdybysSmy poprzednio co$
przeoczyli.

— Wierzy pan w wersje Fiony?

— Twierdzi, ze juz wczesniej zdarzaly mu si¢ takie zniknigcia. Moze tak, moze nie.
Podejrzewam, ze wtedy uciekat od niej. To, czy ma problemy z obecna pania Purcell, to juz inna
sprawa. Mozemy jedynie zgadywa¢ — zawahat si¢. — Czy poznata juz pani Crystal?

Pokrecitam przeczaco glowa.

Odessa uniost brwi i potrzasnat dionia tak, jakby si¢ oparzyt.

— Trudno sobie wyobrazi¢, ze ktos mogltby chcie¢ ja porzucic.

— Ma pan jakas teorig? — spytatam.

— Niestety, nie.

Wskazatam palcem skoroszyt.

— Mogg zerknac?

— Przykro mi, ale nie. Tg sprawg prowadzi Paglia, a on ma zupelnego fiola na punkcie
tajemnicy stuzbowej. Nie ma co prawda nic przeciwko udzielaniu pewnych informacji, ale tylko
wtedy, kiedy jest to uzasadnione. W gruncie rzeczy jednak chodzi nam wszystkim o odnalezienie
Purcella, co oznacza, ze bedziemy z pania wspotpracowaé, ilekroc¢ to bedzie mozliwe.

— Paglia nie miatby nic przeciwko temu, zebym skontaktowala si¢ z niektorymi ludZzmi, z
ktoérymi juz rozmawialiScie?

— Moze pani robi¢, co si¢ pani podoba. Odprowadzajac mnie do wyjscia, Odessa dodat:

— Jesli go pani znajdzie, proszg¢ da¢ nam zna¢. Moze sobie nadal zy¢ w ukryciu, skoro tak woli,
ale wolalbym nie marnowac niepotrzebnie czasu, jesli facet siedzi gdzies w Las Vegas i wciaga
nosem koke.

— Chyba pan w to nie wierzy!

— Oczywiscie, ze nie. Pani rowniez — odpart.

Wracajac do biura, wstapitam do banku. Wypehitam odpowiedni druczek przelewu, ztozytam
podpis na czeku Fiony i1 stanglam w kolejce. Kiedy dosztam do okienka, wskazatam palcem nu-
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mer rachunku na czeku.

— Czy moglaby pani sprawdzi¢ saldo na tym rachunku? Chce¢ by¢ pewna, ze pokryje sume
czeku, zanim ztoz¢ go do realizacji.

Kolejna lekcja, ktorej nauczyto mnie zycie w bolesny sposob. Nigdy nie przystepowatam do
pracy, zanim nie zrealizowatam czeku.

Obstugiwata mnie ta sama kasjerka, co od wielu lat. Wystukata numer rachunku na klawiaturze
komputera, popatrzyta na rachunek, po czym wcisngla klawisz ,,Enter”.

Zerkngla ponownie na moéj druczek i zrobita dziwna ming.

— Saldo ledwie pokryje czek — powiedziata. — Moze wolataby pani od razu gotowke?

— Nie mam nic przeciwko przelewowi, ale moze rzeczywiscie wezme gotowke, by nie okazato
si¢, ze wptynatl nastgpny czek i nie ma juz na koncie pieni¢dzy.

2

UZ po powrocie do biura zadzwonitam do Horton Ravine do Crystal Purcell. Gospo-
sia poinformowata mnie, ze pojechata do domku na plazy. Dala mi numer telefonu,
ktory wykrecitam natychmiast po roztaczeniu si¢. Kiedy Crystal odebrata, przedsta-
witam sig, z nadzieja, ze si¢ nie wicieknie, styszac o kolejnej osobie poszukujacej jej
me¢za. Wyjasnitam, ze spotkalam si¢ rano z Fiona, ktéra poprosita mnie o zajgcie si¢ sprawa zagi-
nigcia doktora Purcella.
— Zdajg sobie sprawg, ile juz razy musiala pani to wszystko powtarza¢. Bylabym jednak
wdzigczna, gdyby porozmawiata pani ze mna, o ile to mozliwe.
W stuchawce zapadta na moment cisza.
— Ile pani bierze? — spytala wreszcie Crystal.
— Od Fiony? Pig¢dziesiat za godzing.
— Proszg przyjecha¢ do mnie dzi$ o piatej. Dom stoi na Paloma Lane — zaproponowata, podajac
mi numer posesji. — Wie pani, gdzie to jest?
— Chyba znajde bez trudu. Postaram sig nie zabra¢ pani zbyt wiele cennego czasu.
— Ile tylko pani chce. W koncu Fiona za to ptaci.

WYSZEAM z biura o czwartej i w drodze do Crystal wstapitam do siebie do domu. W powietrzu
czu¢ bylo zapach nadchodzacego deszczu. Poniewaz zostawilam w mieszkaniu otwarte okna,
chcialam je pozamykaé, zanim zacznie si¢ ulewa. Zaparkowalam samochod i posztam
chodnikiem prowadzacym dookota budynku.

Moje mieszkanie zostato przerobione z malego garazu. Sktada si¢ ono z niewielkiego pokoju
dziennego, w ktorym znajduje si¢ wcisnigta w wykusz okienny rozktadana sofa dla gosci, a takze
zamontowany na state blat biurka, z matej kuchenki z suszarka stojaca na pralce oraz tazienki. Na
pieterku, na ktore wchodzi si¢ po waskich kreconych schodkach, miesci si¢ sypialnia 1 druga
fazienka. Wnetrze przypomina nieco lajbg, szczegoélnie z racji okraglego okienka w drzwiach
frontowych wygladajacego jak iluminator oraz tekowej boazerii na $cianach. A najlepsza w tym
wszystkim jest dobra dusza, dzigki ktoérej tu mieszkam, wilasciciel lokalu, Henry Pitts. Ma
osiemdziesiat szes¢ lat, jest przystojny, zapobiegliwy, peten energii i madros$ci zyciowej. Dawniej
pracowat jako piekarz, ale nawet teraz, na emeryturze, nie tylko nadal wyrabia stosy ciast i
ciasteczek, lecz rowniez dostarcza wypieki na zaméwienie starszym paniom z sasiedztwa. Co
wigeej, w zamian za $wiezy chleb 1 rogaliki otrzymuje bezptatne positki w pobliskiej tawernie,
gdzie stoluje si¢ trzy lub cztery razy w tygodniu.

Kiedy skrecitam w lewo na patio, zobaczytam Henry'ego na drabinie przy oknie jego sypialni,
zaktadajacego okiennice. Temperatura w Santa Teresa rzadko kiedy spada ponizej pigciu stopni
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Celsjusza, ale Henry pochodzi z Michigan i bardzo przejmuje si¢ zmianami por roku. P6zna wio-
sna zaktada siatki na okna, a pdZna jesienig okiennice.

Henry pomachal mi z drabiny, po czym ostroznie zszedt na dot.

— Wczesnie dzi$§ wrdcitas — zauwazyt.

— Pomyslatam, ze lepiej pozamyka¢ okna przed deszczem.

— Trzeba byto do mnie zadzwoni¢. Oszczedzitabys sobie fatygi.

— I tak przejezdzatam obok. Umoéwitam si¢ na spotkanie o piatej na Paloma Lane. Mam nowa
klientke, przynajmniej na dziewigédziesiat pig¢ procent.

— Dlaczego nie na sto?

— Ciekawa sprawa, ale wydaje mi si¢, ze nic tu nie wskéram. Chodzi o tego lekarza, ktory
niedawno zaginat.

— Tak, pamigtam. Czytalem o tym. Wciaz ani §ladu?

— Zgadza sig. Jego byla Zzona uwaza, Ze policja nie zajmuje si¢ ta sprawa zbyt sumiennie.
Prawde mowiac, sprawia wrazenie osoby okropnie apodyktycznej, a ja tego nie cierpig.

— Poradzisz sobie na pewno — pocieszyt mnie Henry, po czym podszedt do drabiny, ztozyt ja i
odnidst do garazu. Przygladatam sig, jak przeciska si¢ obok swojego chevroleta z 1932 roku i
wiesza drabing na $cianie. — Masz czas na herbatg? — spytat.

— Nie za bardzo. Zobaczymy si¢ pdzniej u Rosie. Rosie jest wlascicielka wegierskiej tawerny,
gdzie starszy brat Henry'ego, William, jest obecnie menedzerem. Rosie i William wzigli $lub w
zesztym roku w Swigto Dzigkczynienia i mieszkaja nad restauracja, kilka doméw ode mnie.
William ma osiemdziesiat siedem lat, a Rosie, cho¢ jeszcze niedawno twierdzita, ze liczy sobie
latek sze$cdziesiat kilka, dzi§ przyznaje sig, ze jest po siedemdziesiatce.

Posztam do domu i rzucitam torb¢ na taboret kuchenny. Obeszlam mieszkanie, zamykajac
wszystkie okna. W sypialni wlozylam §wiezo uprany bialy golf, ktory lubig nosi¢ do dzinséw. Na
niego naciagnegtam szary tweedowy zakiet, zamienitam szpilki na czarne buty z cholewka i
obejrzatam si¢ w lustrze w tazience. Wygladatam tak, jak mozna si¢ bylo tego spodziewac:
tweedowy zakiet 1 dzinsy. C6z, do mnie to chyba pasuje.

PALOMA Lane to cienista, czteropasmowa ulica, ktéra biegnie od szosy 101 az do plazy. Wiele
stojacych wzdtuz niej doméw wartych jest miliony dolarow. Roznia si¢ od siebie stylem, od
pseudowiktorianskich ~ kamieniczek po  wille nieudacznic nasladujace architekture
srodziemnomorska.

Dom Crystal stat na waskiej dziatce. Zbudowany ze szkta i drzewa cedrowego, miat pewnie ze
dwanascie metréw szerokosci i trzy poziomy. Po lewej stronie stato srebrne audi kabriolet i nowe
biate volvo z tablica rejestracyjna: CRYSTAL. Trzecie miejsce parkingowe byto puste. Z pewnoscia
dawniej stawial tu swojego mercedesa doktor Purcell. Po prawej stronie byl jeszcze jeden
zwirowy podjazd na trzy samochody. Tu wtasnie postawitlam swojego wystuzonego volkswagena
z 1974 roku.

Tylna $ciana domu byta wylozona nieco zniszczonym przez deszcze drewnem 1 nie byto w niej
okien. Pocztapatam po zwirze do drzwi i przycisngtam dzwonek. Kobieta, ktora otworzyla mi,
trzymata w opuszczonej r¢ee, za krawedz, szeroki kieliszek do martini.

— Kinsey, prawda? — spytala w sposob bezposredni. — Nazywam si¢ Anica Blackburn.
Wigkszos¢ ludzi méwi mi Nica. Prosze, wejdz. Crystal wlasnie skonczyla jogging. Zaraz zejdzie
na dot. Obiecatam jej, ze wpuszczg ci¢ przed moim wyjsciem do domu.

Ciemne, kasztanowe wtosy kobiety byly zaczesane na boki i sprawiaty wrazenie wilgotnych,
jakby przed chwila wyszta spod prysznica. Szczupta i wyprostowana, miata na sobie czarna
jedwabna bluzke, idealnie wyprasowane dzinsy i byta bosa.

Wesztam do holu, ktéry przechodzil w ogromny salon zajmujacy niemal cala powierzchnig
parteru. Na jasnym drewnianym parkiecie lezat bezowy dywan. Wszystko inne, poczawszy od
scian, a skonczywszy na glgbokich fotelach i kanapach w Inianych, pomarszczonych pokrowcach,
bylo biale jak §nieg. Za tarasem rozciagat si¢ trawnik o szerokosci okoto dziesigciu metréw, a za
nim ocean, zimny 1 odpychajacy.
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Gdzies$ nad moja glowa ustyszatam rozemocjonowany glos:

— Zamknij sig, to bzdura! Jeste$ taka suka, nienawidzg cig!

Trzasngly drzwi.

Spojrzatam na Anice, ktora spogladata na sufit z niesmakiem.

— Leila przyjechata do domu na weekend. Jedyna corka Crystal — wyjasnita. — Ma czternascie
lat. To pierwsze starcie. Do niedzieli bedzie si¢ tu toczyta otwarta wojna, ale w poniedziatek Leila
wraca juz do szkoly. W nast¢pny weekend zaczna od nowa. — Anica machngta dtonia, bym poszta
za nia do salonu, gdzie usiadla na kanapie.

— Jest w szkole z internatem? — spytatam.

— W Fitch Academy w Malibu. Pracuj¢ tam jako psycholog. Przywozg ja tutaj i odwozg z
powrotem do szkoty. Nie nalezy to rzecz jasna do moich obowiazkow. Po prostu tak si¢ ztozylo,
ze mieszkam dwa domy dalej. — Anica miata wyraznie zarysowane, tukowate brwi nad ciemnymi
oczami, wystajace koSci policzkowe, nieco piegdbw 1 szerokie usta o bladych wargach,
odslaniajacych idealnie biate zgby. — Ta konkretna awantura dotyczy tego, czy Leila spedzi noc u
ojca. Cztery miesiace temu uwielbiala go ponad wszystko. Ilekro¢ nie mogla spedzi¢ z nim
weekendu, doprowadzata wszystkich sasiadow do szatu histerycznym wyciem. Teraz jej stosunki
z ojcem popsuly sig, wigc nie chce do niego jechaé. Wszystkie dziewczynki w jej wieku maja
melodramatyczne sktonnosci, a Leila wyjatkowe.

— Czy Fitch Academy to szkota tylko dla dziewczat? — spytatam.

— Bogu dzigki, tak. Nie wyobrazam sobie pracy z chtopcami w tym wieku. Zrobi¢ ci co$ do
picia?

— Nie, dzickuje.

Anica skonczyta martini 1 odstawita pusty kieliszek na stolik z jasnego drewna.

— Zajmujesz si¢ sprawa Dowana, prawda? — spytala.

— Tak, 1 przykro mi, ze zaklécam spokdj Crystal. Przeciez to musi by¢ dla niej koszmar. Jak
sobie radzi?

— Raczej niezle. Rzecz jasna, jest w ogromnym stresie. Wciaz czeka na telefon od niego,
wypatruje jego samochodu.

— Z pewnoscia jest jej cigzko.

— 1 to jak! Naprawdg si¢ tym zalamata. Gdyby nie Griffie, nie wiem, czy nie zwariowataby.

— (Gdzie spedzata wtedy noc, tu, czy w ich drugim domu?

Anica wskazata palcem podtoge.

— Zazwyczaj spedzaja weekendy tutaj. Ten dom jest bardziej w stylu Crystal niz tamten
pretensjonalny kicz, ktory Fiona wybudowala w miescie.

— A ty? Kiedy dowiedziatas si¢ o zniknigciu Dowana?

— Jeszcze tej samej nocy. Przywioztam Leilg z Malibu, jak zwykle. Dotarty§my tu koto piatej
po potudniu. Leila od razu pojechata do ojca. Prawde¢ mowiac, to jej ojczym, ale wychowywat ja
od niemowlectwa. Wracajac do tematu, Crystal rozmawiata nieco wczes$niej z Dowem.
Powiedziat jej, ze ma mnodstwo pracy i nie zdazy wroci¢ na kolacje, wigc mieliSmy zjes¢ ja we
trojke — Crystal, Rand i ja.

—Rand?

— Opiekun Griffa. Wspaniaty gos¢. Opiekuje si¢ nim od urodzenia. Zjedlismy kolacje na
tarasie. Byto cudownie, niezbyt goraco, jak na tamta porg¢ roku. Za pigtnascie 6sma Randy zabrat
Griffa i pojechat z nim do drugiego domu.

— To znaczy, ze Rand i synek Crystal zawsze nocuja w domu w Horton Ravine?

— Zwykle nie. Przypuszczam, ze Crystal i Dow mieli ochote wreszcie mie¢ wieczor dla siebie.
Ja wysztam stad okoto dziesiate;j.

— O ktorej Crystal spodziewata si¢ Dowa?

— Nie wczesniej niz o dziewiatej. Zawsze tak wracal, kiedy pracowal do pézna. Crystal za-
dzwonita do mnie o trzeciej w nocy, kiedy obudzita si¢ i stwierdzita, ze nie ma go w t6zku. Zeszta
na dot i zapalita §wiatto przed domem. Nie byto tez samochodu Dowa. Zatelefonowata do kliniki,
gdzie dowiedziata sig, ze wyszedl stamtad wiele godzin wcze$niej. Wtedy zadzwonita do mnie, a
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ja powiedzialam jej, by wezwatla policje.

— Co sobie wtedy myslata? Pamigtasz, co mowita?

— To, co zwykle w takich sytuacjach. Wypadek samochodowy albo moze zawal serca.
Podejrzewata tez, ze by¢ moze zatrzymata go policja drogowa.

—Zaco?

— Za prowadzenie ,,pod wptywem”.

— Dow pije?

— Zawsze wypija pare szklaneczek whisky w pracy, kiedy jest zajety do poézna. Crystal wciaz
go przestrzega, by w takich sytuacjach nie wracat do domu samochodem, ale on zawsze twierdzi,
ze nic mu nie bedzie. Tamtego dnia obawiata si¢, ze pewnie rozbit auto.

— Czy brat jakies leki? — spytatam.

— Oczywiscie! Kto w jego wieku nie bierze? Facet ma szes¢dziesiat dziewigc lat.

— A co ty sobie wtedy pomyslatas?

Anica usmiechneta si¢ przelotnie.

— Pomyslatam o Fionie.

—Ze co?

— Ze w koncu wygrata. Dazyla do tego konsekwentnie od dnia, w ktorym ja opuscit. Robita
wszystko, by go odzyskac.

Miatam nadzieje, ze Anica opowie mi co$ wigcej, ale wstata z kanapy i1 pocztapata boso do
szerokich, przeszklonych drzwi.

— Powiedz Crystal, Zze bedg czekata na nia u siebie w domu, kiedy skonczy spotkanie z toba.

Przeszta przez taras 1 znikngla mi z oczu.

UsLyszatAM kroki w pokoju nade mna, a pot minuty pézniej po schodach zeszta Crystal
Purcell, bosa, w krétkim podkoszulku i niskich w talii, spranych dzinsach. Blond wtosy miata
modnie przycigte, siggajace nieco ponizej ramion, okalajace twarz licznymi, delikatnymi
loczkami. Wyciagneta do mnie dton na powitanie.

— Cze$¢, Kinsey. Przepraszam, ze musiatas§ na mnie tak dtugo czeka¢. — Silnie uscisngla mi
reke¢. Miata tagodny glos 1 przyjemna powierzchownos$¢. — Gdzie jest Anica?

— Wiasnie wyszta. Prosita, by$ do niej wpadta, gdy tylko begdziesz wolna.

Crystal weszta do kuchni, nie przestajac do mnie mowi¢. Otworzyta lodéwke z nierdzewnej
stali 1 wyjela z niej butelkg wina.

— To moja dobra przyjaciotka. Jedna z niewielu. Znajomi Dowa z Horton Ravine uwazaja mnie
za niegodna nawet pogardy.

Nie wiedziatam, co na to odpowiedzie¢, wigc milczatam.

— Od jak dawna si¢ znacie? — spytatam po chwili.

— Nie tak dtugo. Poznaty$my si¢ wczesna wiosna. Widywatam ja na plazy, a potem natkngtam
si¢ na nig w szkole corki.

Crystal wyciagngla z szuflady korkociag, otworzyla butelkg, po czym siggngta do kredensu po
kieliszek.

— Chcesz si¢ napic¢?

— Zwazywszy, ze jestem tu wyltacznie stuzbowo, wygladatoby to raczej nieprofesjonalnie.

Zdziwiona, wyjeta z kredensu drugi kieliszek i uniosta go do gory.

— Tak sadzisz? Obiecuje, ze nie wykorzystam tego przeciwko tobie. Mozemy sobie usias¢ na
tarasie i saczy¢ wino, ogladajac przepigkny zachod stonca.

— No dobrze. Dlaczego nie? Ale pamigtaj, to ty mnie do tego namoéwitas — zazartowatam.

— Swietnie. Nienawidze pi¢ sama. Mozesz zabra¢ butelke i kieliszki na taras? Ja w tym czasie
przygotuje co$ drobnego do przegryzienia. W ten sposob nie upijemy si¢, a przynajmniej nie
bardziej, niz tego sobie bedziemy zyczy¢.

Wziglam butelk¢ pod pachg i chwycitam kieliszki. Na tarasie ustawitam je na drewnianym
stoliku, obok ktérego znajdowaly si¢ dwa drewniane fotele z ptociennymi siedzeniami i
oparciami. Od oceanu wiat wilgotny wiatr o ostrej, morskiej woni.
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Usiadtam 1 skulitam sig, czujac chidd. Cale szczgscie, ze wlozytam pod zakiet golf z dlugimi
rekawami.

Zapalily si¢ dwie zdobione latarnie. Z domu wyszta Crystal, niosac tacg sera 1 krakerséw
obtozonych po bokach ¢wiartkami jablek 1 winogronami. Miata na sobie gruby, granatowy sweter.
Spojrzata na mnie uwaznie.

— Wygladasz, jakby ci bylo zimno. Ja jestem przyzwyczajona do oceanu, ale ty pewnie
marzniesz. Moze wlaczg¢ grzejniki? To tylko chwila. Nalej przez ten czas wino.

Zrobitam, jak zaproponowata. Crystal wlaczyla dwa grzejniki, ustawiajac je tak, by cieplo
lecialo na nas.

— Teraz lepiej? — spytata.

— Duzo lepie;j.

Saczyly$my wino w milczeniu, podczas gdy ja zastanawiatam sig, od czego zaczac.

— Dzigkuje, ze znalazta§ dla mnie czas. Chce zaznaczy¢ na poczatku, ze wszelkie twoje
komentarze pozostana wytacznie migdzy nami. Przekazg Fionie fakty, ktorych si¢ od ciebie
dowiem, ale wszystko inne zachowam dla siebie — powiedziatam.

— Dzigkuje. Zastanawiatam sig, jak to bedzie.

— Rozumiem, ze nie przepadacie za soba — zauwazytam.

— Owszem. Fiona robi wszystko, by uprzykrzy¢ mi zycie. — Crystal miata ostre rysy twarzy,
szare oczy, jasne brwi i czarne, grube rzgsy. Poza tuszem na rzgsach nie miala chyba w ogole
makijazu. Wida¢ bylo jednak, ze poprawiono jej chirurgicznie oczy i prawdopodobnie nos.
Us$miech zniknat jej z warg.

— Postuchaj. Wiem, ze Fiona konsekwentnie usituje przedstawic¢ siebie jako ofiarg, zdradzona 1
porzucong. Prawda jest jednak taka, ze nigdy nic nie data Dowanowi. Tylko wciaz brata, brata i
brala. Doprowadzita Dowa do sytuacji, w ktérej nie miatl juz nic. Wciaz wysuwala nowe
kretynskie pomysty, na przyktad takie, jak jej ostatnia firma. Architektura wnetrz? Kto da si¢ na
to nabra¢? Ma tylko jednego klienta — jaka$ znajoma o imieniu Dana...

— To zona jednego ze wspdlnikow Dowa, prawda?

— Zgadza sig, Joela Glazera. Skad go znasz?

— Nie znam. Znatam Dane, kiedy byla zona kogo$ innego.

— Nie jest chyba zbyt madra. Fiona sprytnie wyciaga od niej mnostwo pienigdzy.

— Jakie masz stosunki z corkami Dowa?

Crystal wzruszyta ramionami.

— Obie sa w porzadku. Przypuszczam, ze mnie serdecznie nienawidza, ale przynajmniej sa zbyt
uprzejme, by mi to okazywaé. Na pewno obawiaja si¢, ze ich ojciec po $Smierci zostawi caty
majatek mnie i Griffithowi.

Ukroita kawalek brie, rozsmarowata ser na krakersie i podata mi.

— Ale teraz, kiedy Dow zaginal, to juz niewazne. Nawet moje klétnie z Fiona nie maja
znaczenia.

— Wierzysz, ze on zyje? — spytalam.

— Nie, raczej nie. Chociaz nigdy nie mozna mie¢ pewnosci.

— Dowiedzialam si¢ od policji, ze w ciagu ostatnich dwoch lat wyciagnal ze swojego konta
oszczednosciowego blisko trzydziesci tysigcy dolarow.

— Tez to styszalam. Nie mialam o tym wczesniej pojgcia. Wiem, ze gdzie$ trzymal duza sume
pieniedzy, ale nigdy nie powiedzial mi o tym nic wigcej. Wyciagi przychodzity na adres mojej
dawnej skrytki pocztowej. Dow spytal mnie o nia kilka miesigcy temu. Powiedziatam mu, ze z
niej zrezygnowatam. A teraz wyglada na to, ze on wciaz ja trzymat.

— Dlaczego o nia spytat, skoro znal odpowiedz?

Crystal wzruszyta ramionami.

— Moze chcial sie zorientowac, co wiem?

— Czy jest mozliwe, aby placit te pieniadze jakiemus$ szantazyScie? — spytatam.

— Gdyby kto$ go szantazowat, Dow powiedziatby mi o tym. Zawsze mowit mi o wszystkim.

— Moze to miato jaki$ zwiazek z toba? Moze ptacit komus po cichu, by ci¢ chronit?
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— Watpie. — Wydawato mi sig, ze Crystal zarumienita si¢ nieco, ale w panujacym pétmroku nie
byto wida¢ wyraznie.

Zmienitam taktyke, by podtrzymac¢ rozmowg.

— Czy w dniu, w ktorym zniknat, zdarzylo si¢ co$ niezwyktego? Czy zachowywat si¢ w sposéb,
ktory z perspektywy czasu wydaje ci sig¢ dziwny?

Crystal pokrecita przeczaco glowa.

— To byl normalny, zwyktly piatek, jak kazdy inny. Dow nie mogt si¢ doczekaé¢ weekendu. W
sobote mial wzia¢ udziat w turnieju tenisowym w naszym klubie sportowym, a potem mieliSmy w
planach kolacje z przyjaciotmi.

— Mozesz mi powiedzie¢, z kim?

— Jasne, zapiszg ci ich nazwiska, kiedy bedziesz wychodzi¢.

— Czy Dow miat jakie$ problemy w pracy? — spytatam.

— W pracy zawsze sa problemy — odparta Crystal. — A Dow traktuje swoja bardzo sumiennie.
Ostatnio wciaz siedziat w ksiggach. Rok finansowy w domu opieki konczy si¢ trzydziestego
listopada, a Dow lubi mie¢ wszystko zapigte na ostatni guzik.

— Czy... jego obowiazki tam byly natury lekarskiej, czy tez raczej administracyjnej ?

— 1 jedno, i drugie. Bardzo si¢ troszczy o pensjonariuszy. Nie leczy ich co prawda, maja od tego
innych lekarzy, ale Dow codziennie sprawdza, czy wszystko jest w porzadku.

— Czy mozliwe, by po prostu ci¢ porzucit? — spytatam.

— Nie. A wiesz dlaczego? Ze wzgledu na Griffa. Dzieciak jest dla niego okiem w glowie. Nigdy
by nie opuscit Griffa z wlasnej woli.

— Rozumiem — powiedziatam. — A jak si¢ uktada wam dwojgu?

— Jeste$my sobie bardzo bliscy. Prawde mowiac, kiedy Griffith skonczyt dwa latka, zaczgliSmy
mysle¢ o drugim dziecku.

— Czyli jestes przekonana, ze przydarzyto mu si¢ cos ztego?

— Co$ bardzo zlego. Nie wiem tylko co — odparta.

— A jego wspo6lnicy? Co mozesz mi o nich powiedzie¢?

— Prawde mowiac, niewiele. Z tego, co wiem, Joel Glazer i Harvey Broadus dorobili si¢ fortuny
na budowie doméw dla emerytdéw na Poludniowym Zachodzie kraju. Maja tez sie¢ domoéw
starcow 1 domow opieki dla chorych w calej Kalifornii. Kiedy Dow przeszedt na emeryture,
zaproponowali mu prowadzenie administracji Pacific Meadows.

— Sa w dobrych stosunkach?

— 7 tego, co wiem, tak. Generalnie niewiele maja ze soba do czynienia. Joel i Harvey
najwyrazniej sa zadowoleni z Dowa, wigc nie siedza mu na karku.

— Od jak dawna maja ten dom opieki?

— Kupili go w osiemdziesiatym roku. Stoi na rogu Dave Levine Street i Nedra Lane. Pewnie
mingtas go, jadac tutaj.

— Jak poznata§ Dowa? — zmienitam temat.

— Mamo...

Crystal zerkngla przez otwarte drzwi w glab wielkiego salonu.

— Jestesmy tutaj, na tarasie. — Musiata dostrzec Leilg, bo nagle na jej twarzy odmalowat si¢
wyraz poirytowania i niedowierzania.

Podazylam za jej wzrokiem.

Leila schodzita po schodach w czarnych, I1$niacych szpilkach o obcasach tak wysokich, ze
ledwie byla w stanie si¢ wyprostowaé. Pod czarng skoérzang kurtka widaé bylo przezroczysta
szyfonowa bluzeczke i dluga, waska welniana spodnicg. W wieku czternastu lat wciaz miata dos¢
dziecigca budowe ciata: brak biustu, waskie biodra i dtugie, kosciste nogi. Jej krotko obcigte
wlosy, pomalowane na platynowe, sterczaty we wszystkich kierunkach. Niektore kosmyki byty
skrecone w dredy. Stangta w drzwiach, bacznie nam si¢ przygladajac.

— Wygladasz idiotycznie — Zachneta si¢ Crystal. — Bardzo ci¢ prosze, zeby$ poszita na gore i
przebrata si¢ w co$ przyzwoitego.

— Bedeg si¢ ubiera¢ tak, jak mam na to ochotg.
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— Leila, nie wyjdziesz z domu w tym stroju — zagrozita Crystal.

— Swietnie. W takim razie nie wyjde w ogole. Wole zostaé tutaj.

— Nie bylas$ u ojca poprzednio. Przyrzektam mu, Ze tym razem go odwiedzisz.

— A mnie obiecata$, ze bede¢ mogla si¢ spotka¢ z Paulie.

— Nic takiego ci nie obiecywatam. I nie zmieniaj tematu. Paulie nie ma z tym nic wspdlnego;
Lloyd jest twoim ojcem.

— Nie jesteSmy nawet spokrewnieni. Jest tylko jednym z twoich bytych mezow.

— Jedynym bylym mezem. Poprzednio bylam zamezna tylko raz — zaprotestowata Crystal. —
Dlaczego tak traktujesz Lloyda? On cig przeciez uwielbia.

— Skoro uwazasz, ze Lloyd jest taki wspaniaty, dlaczego sama do niego nie pojedziesz?

Crystal zamkneta oczy, usitujac opanowaé wzburzenie.

— Nie bgdziemy o tym dyskutowac przy gosciach. Lloyd ma prawa ojcowskie, rozumiesz? Ma
prawo si¢ z toba widywa¢. Odbiera cig o siddmej, co oznacza, ze juz jest w drodze. Przyjade po
ciebie w niedzielg¢ o dziesiatej rano. A teraz pdjdziesz do swojego pokoju, przebierzesz sig 1
spakujesz.

— Jeste$ niesprawiedliwa! — krzyknela Leila i pobiegta z powrotem na gorg.

Crystal wrocita do naszej rozmowy tak, jakby nic si¢ nie stato.

— Poznatam Dowa w Las Vegas w domu naszych wspdlnych znajomych. Kiedy zobaczytam go
po raz pierwszy, od razu wiedziatam, ze pewnego dnia go poslubig.

— Ale on chyba byt wtedy zonaty? — zauwazytam.

— No tak, byt. Teoretycznie tak, ale nie bylo to szczesliwe matzenstwo — odpowiedziata. —
Poznata$ Fiong. Jest tylko pot roku mlodsza od niego, a wyglada, jakby miala sto lat. Pije, pali
dwie paczki dziennie. Jest uzalezniona od valium. Dow skonczyl wiosna szes¢dziesiat dziewigc
lat, ale w Zyciu by$ mu tyle nie data. Widziata$ go na zdjgciu?

— Tak, w gazecie.

— Ach, tamto bylo okropne. Mam lepsze. Poczekaj chwilke.

Crystal weszta do ogromnego salonu, z ktorego powrdcita po chwili z kolorowym zdjeciem w
oprawce 1 podata mi je. Przyjrzatam si¢ uwaznie twarzy Dowa Purcella. Zdjgcie bylo zrobione na
polu golfowym. Doktor miat na nim szczupta, opalona twarz i biate, krotko przystrzyzone witosy.
Sprawiat wrazenie wysportowanego me¢zczyzny.

— Gdzie to zdjgcie bylo zrobione? — spytatam.

— W Las Vegas w osiemdziesiatym drugim roku. Pobrali$my si¢ rok pdznie;.

Oddatam jej fotografig.

— Sama tez grasz? — spytalam.

— Trochg, ale okropnie — odparta, ustawiajac zdjecie na stoliku.

— Zobacz, tutaj jest mamusia! — powiedziat jaki§ mezczyzna. Stat w drzwiach, trzymajac na
rekach Griffitha ubranego do snu we flanelowa pizamke. Maluch mial idealnie owalng buzig,
pucutowate policzki, malenkie usteczka i jasne wloski, wciaz wilgotne po kapieli. Nie wydawszy
nawet zadnego dzwigku, wyciagnat raczki do mamy, a ona chwycita go i postawita sobie na
kolanach, po czym wpatrujac mu si¢ prosto w oczy, zaczeta mowic pieszczotliwym glosem:

— QGriffie, skarbie, to jest Kinsey.

Nastgpnie chwycila jedna z jego raczek i pomachala nia w moim kierunku.

— Musiem ju$ i8¢ do uziecka. Doblanoc — zaseplenita.

— Dobranoc, Griffithku — zaswiergolitam, usitujac przystosowac si¢ do konwencji. Spojrzatam
na Randa.

— Cze$¢, ty jestes Rand? Kinsey Millhone.

— Bardzo mi mito — rzekl. Byt po czterdziestce, mial ciemne, niezbyt geste wlosy, a na sobie
dzinsy i biata koszulke.

— Chyba juz pojde i pozwolg ci wreszcie potozy¢ malucha do 16zeczka — powiedziatam.

Rand zabrat Griffitha z rak matki i wszedt do domu. Poczekatam, az Crystal zapisze na kartce
nazwiska i numery telefonow wspotpracownikow meza oraz jego najlepszego przyjaciela, Jacoba
Trigga. Kiedy podniostam si¢ z fotela, zapewnita mnie, ze mog¢ do niej dzwonié, ilekro¢ bede
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miata na to ochotg.

Wychodzac, wpadtam na ojczyma Leili, Lloyda, ktory wlasnie podjechat starym biatym
chevroletem kabrioletem ze sktadanym, wyplowialym dachem. Miat krotko obcigte wilosy
nadajace mu chtopiecy wyglad, okulary w szylkretowe] oprawie oraz sylwetkg biegacza lub
rowerzysty z dlugimi, szczuptymi nogami i absolutnym brakiem tluszczu. Wydawato mi sig, ze
ma pod czterdziestke, ale nie bylam pewna, bowiem widziatam go tylko przez moment. Mijajac
mnie, skinatl glowa i mruknatl powitanie pod nosem. Gdy wiaczylam silnik, zaczety padac
pierwsze krople deszczu.

KIEDY dotartam do tawerny Rosie tuz po siédmej, nie bylo w niej nikogo poza Henrym.
Zniknal juz thumek amatorow poprawiania sobie piwkiem humoru, a lokalne pijaczki jeszcze sig
nie pojawily. Henry siedziat sam przy stole z chromu i szkta na lewo od wejscia. Przylaczylam sig
do niego.

— Gdzie jest Rosie? — spytatam.

— W kuchni. Przygotowuje pudding z cielecej watrobki w sosie z anchois.

— Brzmi interesujaco — zauwazyltam.

Drzwi do kuchni otwarly si¢ i stanat w nich William ubrany schludnie w trzycz¢$ciowy garnitur
w drobne prazki. Pod pacha trzymat popoludniowa gazetg. William, podobnie jak Henry, jest
wysoki, ma dhlugie konczyny, niebieskie oczy i ggsta biata czupryng. Obaj wygladaja jak
jednojajowe bliznigta, ktore z wiekiem nabraty nieco odmiennych cech. Kiedy William podszedt
do naszego stolika, spytal, czy moze si¢ dosias¢, a Henry pokazat mu zapraszajacym gestem
najblizsze krzesto.

— Dobry wieczor, Kinsey. — William roztozyl gazete, wybrat druga wktadke i otworzyt na
stronie z nekrologami.

— Kto$ znajomy? — spytat Henry.

William pokrecit przeczaco gtowa.

— Nie, kilka dzieciakow po siedemdziesiatce.

Przewrdcit kilka stron, po czym dotart do ogloszen drobnych. Nagle zerknal na mnie.

— O, chyba co$ dla ciebie. Wciaz szukasz biura? Postuchaj: czterdziesci pig¢ metrow
kwadratowych, w centrum, dwiescie pi¢¢dziesiat dolarow miesi¢cznie, dostepne natychmiast.

Pochylitam glowe w jego kierunku.

— Chyba zartujesz, pokaz!

William wreczyl mi kolumng gazety z ogloszeniami, pokazujac palcem anons, ktoéry brzmiat
nastepujaco: ’

Do wynajgcia: 45 mkw. Swiezo odnowiony lokal w wiktorianskim domu, samo centrum w poblizu sadow,

fazienka i osobne wejscie. 250 dolarow miesigcznie. Dzwoni¢ po 18.00, prosi¢ Richarda.

Dalej figurowat numer telefonu.

— Zalozg sig, ze to jaka$ straszna dziura. Zawsze wszystko upigkszaja w tych ogloszeniach —
westchnelam.

— A co ci szkodzi zadzwoni¢? — spytal William, po czym siggnat do kieszeni spodni i wyjat z
niej monete. — [dz, sprobuj.

Wziglam monetg i1 ptachtg gazety, po czym pomaszerowatam do telefonu znajdujacego si¢ w
korytarzu, stabo os$wietlonym neonowa reklama piwa Budweiser. Wykrecitam numer, a kiedy
kto$ podnidst stuchawke, poprositam o Richarda.

— Przy telefonie — odpowiedziat.

— Dzwoni¢ w sprawie lokalu biurowego do wynajgcia. Mozna wiedzie¢, na jakiej ulicy on si¢
znajduje? — spytatam.

— Na Floresta. Jakie$ sze$¢ budynkéw od policji.

— I kosztuje to dwiescie pigédziesiat dolaréw miesigcznie? — upewnilam sig jeszcze.

— To tylko jeden pokdj, z garderoba i toaleta.

— Mozna bedzie obejrzec jeszcze dzisiaj?

— Jest tam wlasnie moj brat. Ktadzie wykladzing, a ja zaraz tez si¢ tam wybieram. Jesli chce
pani obejrze¢, mozemy si¢ tam spotka¢ za kwadrans.
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Spojrzalam na zegarek. Wp6t do 6sme;.

— Swietnie. Jaki to adres?

Megzczyzna podal mi numer budynku.

— MJj brat nazywa si¢ Tommy Hevener.

— A ja Kinsey Millhone. Do zobaczenia za pigtnascie minut.

NIEWATPLIWIE byl to kiedy§ dom jednorodzinny: parterowy, bialy, drewniany budyneczek,
nieco kiczowaty. Byla godzina 19.42, kiedy wjechatam volkswagenem na podjazd i wyjrzatam
przez okno od strony kierowcy. Co za idealna lokalizacja — tylko jedna przecznica od mojego
obecnego biura — a czynsz wyjatkowo przystepny. Wzdtuz do$¢ waskiego podwoérza znajdowato
sig, jak policzylam, dziesi¢¢ miejsc parkingowych. Wida¢ stad bylo okna biura Lonniego.
Wytaczytam silnik i wysiadtam.

Cala szeroko$¢ podworza za budynkiem zajmowal taras wyltozony deskami z sekwoi,
wyposazony w rampe¢ dla wozkéw inwalidzkich. Weszlam do matego przedpokoju. Drzwi na
prawo byty otwarte. Wsadzitam gtowe do pokoju, rozgladajac si¢ po nim uwaznie.

Pomieszczenie miato wymiary mniej wigcej trzy i pot na trzy i pot metra, z nowymi oknami na
dwach scianach. Na wprost znajdowato si¢ dwoje otwartych drzwi, jedne prowadzace do toalety,
drugie za$ do przestronnej garderoby. Na podlodze siedzial rudy mezczyzna w dzinsach,
oliwkowej koszulce 1 cigzkich buciorach, wciagajac wyktadzing dywanowa pod listwg. Na
kartonowym pudle stat telefon.

— Dzien dobry, mam na imi¢ Kinsey. Jestem umoéwiona z panskim bratem za pigtnascie dsma.
Pan jest Tommy, prawda?

— Zgadza si¢. Richard zawsze si¢ spdznia. Z nas dwodch to ja jestem ten solidny, ten, ktory
zawsze przychodzi punktualnie. Mozesz chwil¢ poczeka¢? Wiasnie koncze. — Zerknat przez
rami¢, spogladajac na mnie zielonymi oczami i pokazujac bielutkie zgby w u$miechu. W
potaczeniu z rudymi wlosami i cera rudzielca efekt byl fantastyczny, zupehie jakby w czarno-
biatym fiknie nagle pojawita si¢ scena w technikolorze. Bezwiednie odwrécitam wzrok od niego,
czujac przyjemny dreszcz na plecach.

Tommy odtozyt drewniany mtotek i podskoczyl na rowne nogi. Wyciagnat r¢gke na powitanie.

— Mozesz mi powtorzy¢, jak masz na imig?

— Kinsey. Kinsey Millhone, przez dwa ,,1”.

Na moje oko mial pod trzydziestke, metr siedemdziesiat pie¢ wzrostu i wazyl pewnie z
siedemdziesiat par¢ kilogramow. Poniewaz dwa lata spedzitam w policji, zawsze spogladam na
mezczyzn jak na potencjalnych przestepcow, ktorych pdzniej przyjdzie mi zidentyfikowaé w
grupie podejrzanych.

— Mogg si¢ rozejrze¢? — spytatam.

Tommy wzruszyt ramionami.

— Bardzo prosz¢. Czym si¢ zajmujesz?

— Jestem prywatnym detektywem — odpartam grzecznie, wchodzac do tazienki.

Toaleta, umywalka na ndzce, a nad nia szafeczka. Prysznic z basenikiem z tworzywa i
szklanymi drzwiami w aluminiowej ramie. Na podtodze biata terakota.

Wrécitam do pokoju. Jesli ustawig biurko w strong okna, bed¢ miata widok na taras. Opartam
si¢ o parapet.

— Mam nadziejg, ze nie ma termitdw i ze okna nie przeciekaja?

— W zadnym wypadku. Mogg to osobiscie zagwarantowaé, bo samodzielnie zrobitem remont. —
W jego glosie stycha¢ byto lekki poludniowy akcent. — Kiedy kupiliSmy ten budynek, byt w dos¢
kiepskim stanie. WymieniliSmy rury i instalacj¢ elektryczna, polozylismy nowy dach i
obtozyliSmy Sciany z zewnatrz aluminiowymi panelami.

— Wyglada tadnie. Od jak dawno jestescie jego wiascicielami?

— Mniej wigcej od roku. Nie pochodzimy stad. Kilka lat temu umarli nasi rodzice. — Podszedt
do przenos$nej lodéwki, unidst pokrywe i zerknat na mnie. — Masz ochotg na piwo?

— Nie, dzickuje.
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— Aha, nie prowadzisz po alkoholu — zauwazyl z u§miechem.

— Migdzy innymi.

Tommy wyciagnal puszke dietetycznej pepsi 1 pociagnat za uszko. Zamachalam rgka, ale nie
dos$¢ szybko.

— Naprawdg dzigkuje — powtorzytam.

Zmarszczyt brwi zartobliwie.

— Skoro i tak juz otworzylem, mogtaby$ si¢ napi¢ — rzekl, potrzasajac puszka zachgcajaco.
Wzigtam ja dla swigtego spokoju.

Tommy siegnat ponownie do lodowki, wyciagnat z niej butelke piwa i usiadt na podtodze,
opierajac si¢ o $ciang, z nogami wyciagnigtymi przed siebie. Jego buciory wygladaty na
nienaturalnie wielkie. Pokazat mi dtonia dywan.

— Usiadz sobie.

— Dzigki. — Wybralam miejsce naprzeciwko niego i z uprzejmosci tykngtam pepsi, po czym
postawitam puszke na podtodze.

Tommy napit si¢ piwa.

— Skad pochodzisz? — spytat.

— Stad. Chodzitam tu do szkoty $redniej.

— A my pochodzimy z Hatchet w Teksasie. To tuz pod Houston. Ojciec zajmowatl si¢ handlem
nieruchomos$ciami. Stawiat centra handlowe, biurowce, fabryki. — Przerwat, by lykna¢ piwa. —
Prywatny detektyw... To dla mnie co$ nowego. Nosisz przy sobie bron?

— Niezbyt czgsto — odpartam. Nie lubig, gdy kto$ ciagnie mnie za j¢zyk, cho¢ w jego przypadku
najpewniej bylo to podyktowane uprzejmos$cia i1 chgcia podtrzymania rozmowy do czasu
pojawienia si¢ brata.

Us$miechnat sig, jak gdyby przejrzat moje mysli.

— W takim razie powiedz mi, jakich facetéw lubisz: duzo starszych czy duzo mtodszych od
siebie?

— W ogole nie mysle o mgzczyznach w takich kategoriach.

Pogrozit mi palcem.

— To znaczy, ze lubisz duzo starszych od siebie. Poczulam, ze si¢ rumieni¢. Dietz, facet, z
ktorym spotykam si¢ od czasu do czasu, wcale nie jest taki stary.

— A ja lubi¢ babki w twoim wieku — rzekl. — Masz statego partnera?

— Mniej wigcej — odpartam.

— Mniej wigcej. Fajnie. A wigc mniej czy wigcej?

— Chyba wigcej.

— Skoro mowisz ,,chyba”, to pewnie nie jeste§ zbytnio w nim zakochana? — Spojrzal na
zegarek. — Widzisz, juz idzie. Pigtnascie minut spdznienia, jak zawsze. Mozna regulowac zegarki.

Trzasngty drzwi samochodu i po chwili do pokoju wszedt Richard Hevener, stukajac nerwowo
w udo podktadka na dokumenty. Mial na sobie dzinsy, czarna bawetniana koszulke i rowniez
czarna, skorzang kurtke. Byt wyzszy od Tommy'ego i duzo potg¢zniejszy, a wlosy miat ciemne. Z
nich dwdch byt tez powazniejszy 1 najwyrazniej traktowal samego siebie bardzo serio.

— Richard Hevener — przedstawil si¢. Kiedy przywitaliSmy sig, rozejrzat si¢ po pokoju. —
Wyglada niezle — powiedzial do brata.

— Dzigki. Posprzatam jeszcze i ucickam — odpart Tommy, po czym wymaszerowal z koszem
petnym skrawkow wyktadziny do $mietnika na zapleczu budynku.

— Jak si¢ pani podoba? — spytat mnie Richard. — To co, wypetniamy zgtoszenie? — Jego akcent
byt znacznie mniej teksanski niz Tommy'ego. Sprawiat tez wrazenie starszego od brata i miat
bardziej oficjalny sposob bycia.

— Jasne — odpartam prawie natychmiast, starajac si¢, by nie zabrzmiato to zbyt entuzjastycznie.

Podat mi podktadke i dtugopis.

— My optacamy wodg 1 wywoz Smieci. Pani ptaci za energi¢ elektryczng 1 telefon. Jest tu
jeszcze tylko jeden lokator.

Opartam sig o parapet i zaczgtam wpisywac¢ swoje dane. Zanim skonczytam, Tommy zdazyl juz
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wyjs¢. Ustyszatam jeszcze warkot silnika jego furgonetki. Wreczylam Richardowi podktadke z
formularzem, przygladajac mu sig, jak czyta moje dane.

— Zadzwoni¢ pod numery oséb podanych w referencjach i sprawdzg, czy pani czeki maja
pokrycie. Jest jeszcze kilku chetnych, ktorzy maja przyj$¢ w poniedziatek. Wkrétce dam znaé —
powiedziat.

— Swietnie. Jesli cheecie, moge zaptacié za p6t roku z gory.

— Naprawdg? — Richard spojrzal na mnie ciemnymi oczami. — To by bylo tysiac pigéset
dolaréw plus sto siedemdziesiat pig¢ depozytu.

Pomyslatam o czeku Fiony na tysiac pigcset dolarow.

— Jasne, nie ma problemu. Mogg zaptaci¢ od razu.

— Wezmg to pod uwagg — powiedzial Richard.
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SOBOTE otworzytam oczy jak zwykle za minute szosta. Przez chwilg gapitam si¢

na $wietlik w dachu, pokryty kroplami deszczu. Cho¢ bardzo rygorystycznie pod-

chodzg¢ do moich codziennych ¢wiczen, dzi§ uznatam, ze nie ma nic wspanialsze-

go niz mozliwo$¢ pospania dtuzej. Naciagnegtam kotdre na gtowe, ignorujac caty
swiat az do wpo6t do dziewiatej, kiedy to wreszcie wstatam.

Gdy juz wzigtam prysznic 1 ubratam sig, zaparzylam sobie kawy i zjadtam miske ptatkow
$niadaniowych z mlekiem, czytajac przy tym poranng gazetg. Potem zmienitam posciel,
wstawitam pranie 1 zaczglam sprzata¢. Kiedy bylam dzieckiem, moja ciotka Gin zmuszata mnie,
bym w kazda sobot¢ rano posprzatata, zanim wyjde si¢ bawi¢. Poniewaz mieszkatySmy w
przyczepie kempingowej, nie zajmowalo to nigdy wiele czasu, ale pozostato mi przyzwyczajenie.

O jedenastej wyciagnetam zo6tta ksiazke telefoniczna i otworzytam ja na stronie z domami
opieki. Bylo ich okolo dwudziestu. Wiele z nich reklamowato si¢ duzymi anonsami
wyszczegolniajacymi wszelkie udogodnienia. Pacific Meadow, dom Purcella i jego dwoch
wspolnikéw, szczycit sie¢ dwudziestoczterogodzinna opieka pielgegniarska oraz wtasna kaplica i
czgstymi wizytami kaplanéw. Byl tez objety kontraktem z funduszami ubezpieczeniowymi
Medicare 1 Medicaid, co dawalo mu przewage nad wieloma petloptatnymi konkurentami.
Postanowilam pojechac i obejrze¢ to miejsce na wlasne oczy.

Witozytam do torebki $swieza paczke fiszek do robienia notatek, wciagnetam na nogi buty z
cholewka, po czym wyjetam z szafy zoity plaszcz nieprzemakalny i parasolkg. Zamkngtam
mieszk nie na klucz i, omijajac katuze, pobiegtam do samochodu zaparkowanego na ulicy.
Wskoczytam za kierownicg, wlaczytam silnik i ruszytam powoli.

Kiedy juz dojechatam do Pacific Meadows, cigzkie, czarne chmury szczelnie zastaniaty niebo,
a w oknach budynku pality si¢ $wiatla, przez co sprawial wrazenie przytulnego i cieplego.
Podbieglam do zadaszonych drzwi frontowych i wesztam do $rodka. Na wieszaku wisiaty
ociekajace woda plaszcze nieprzemakalne. Powiesitam obok nich moj wilasny i opartam parasolke
0 $ciang w rogu.

W szerokim korytarzu wida¢ bylo szes$cioro starszych pensjonariuszy. Siedzieli w woézkach
inwalidzkich ustawionych w szeregu pod $ciang i wygladali jak wiednace roslinki doniczkowe.
Niektorzy z nich spali, pozostali wpatrywali si¢ tgpo w podtoge.

Z prawej strony zobaczylam aluminiowe balkoniki, ustawione w takim szyku, jak wozki przed
supermarketem. Dzisiejszy jadlospis wywieszony byt na $cianie za szklem, jak obraz na
wystawie. Sobotni lunch sktadal si¢ z pasztetu drobiowego, puree z kukurydzy, sataty,
pomidorow, satatki owocowej i ciasteczek z otrgbami. Pomys$latam o frytkach i cheeseburgerze, i
nagle przyszta mi ochota, aby zaraz uciec z tego miejsca.

Podwojne, przeszklone drzwi prowadzily do jadalni, gdzie pensjonariusze akurat spozywali
lunch. Niektorzy byli w zwyktych ubraniach, lecz wigkszos¢ z nich miata na sobie szlafroki i
kapcie. Wielu spojrzato na mnie z pelnym napigcia wyczekiwaniem. Czy przysztam do kogos w
odwiedziny? A moze po to, by zabra¢ ich do domu? Z cielgca mina pomachatam na powitanie. W
odpowiedzi uniost si¢ las rak. Ich usémiechy byly tak promienne i urocze, ze zrobito mi sig ciepto
na sercu.

Wycofatam si¢ z jadalni i posztam korytarzem, spogladajac na tabliczki informacyjne kierujace
do gabinetu dietetyka, naczelnej pielggniarki oraz trzeciego, wykorzystywanego przez réznych
specjalistow i terapeutow. Wszystkie drzwi byly otwarte, ale w $srodku nie wida¢ bylo zywe;j
duszy. Po drugiej stronie korytarza znajdowatly si¢ jeszcze trzy pokoje, oznaczone tabliczkami:
REJESTRACJA, KASA oraz ARCHIWUM. Postanowitam zacza¢ od tego ostatniego.
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Wewnatrz nie zauwazytam nikogo. Kiedy statam przy kontuarze, moje palce powgdrowaty w
strong koszyka petnego listow. Odchylajac rogi kopert i przekrzywiajac gtowe, bytam w stanie
odczyta¢ wigkszos¢ adresow zwrotnych. Zwykle rachunki i dwie szare koperty z miejscowego
szpitala.

— W czym mogg pani pomoc? Zaskoczona uniostam gltowe.

— O, dzien dobry — rzektam.

Mtoda, dwudziestoparoletnia kobieta stangta w drzwiach wewnetrznych prowadzacych do
dzialu administracji. Miata na nosie okulary w czerwonej plastikowej oprawce. Ubrana byta w
zielony fartuch, na ktérego kieszonce na piersi wyhaftowane byto maszynowo: ,,Merry” i ,,Pacific
Meadows”.

Przeszta przez wahadtowe drzwi i usiadta na obrotowym krzesle przy drugim koncu kontuaru.

— Przyszta pani w odwiedziny do kogos?— spytata.

— Nie, jestem tu sluzbowo — odpartam. Wyciagnglam portfel z torebki, otworzylam go 1
pokazalam legitymacj¢. — Zostalam wynajg¢ta w zwiazku z zaginigciem doktora Purcella —
wyjasnitam.

Merry zerkneta na legitymacijg.

— Czy jest pani kierowniczka biura? — spytatam.

Pokrecita przeczaco glowa.

— Nie, pracuj¢ tu tylko w weekendy, zastepujac dziewczyng, ktora jest na urlopie
macierzynskim. Od poniedziatku do piatku jestem sekretarka pani Stegler.

— Naprawde? To doskonale. Czyli czym sig pani zajmuje?

— Robota papierkowa, odbieraniem telefondéw, roznoszeniem poczty pensjonariuszom,
wszystkim, co akurat trzeba zrobic.

— Czyli pani Stegler jest ta osoba, z ktéra powinnam porozmawiac?

— Pewnie tak, ale bedzie tu dopiero w poniedziatek.

— A pan Glazer albo pan Broadus?

— Maja biura w centrum miasta. Czy ma pani przy sobie wizytowke? Przekazg ja pani Stegler.
Oddzwoni do pani, gdy tylko przyjdzie do pracy w poniedziatek.

— Bede bardzo wdzigczna. — Zaczglam przetrzasaé torebke w poszukiwaniu wizytowki. — Od
dawna pani tu pracuje? — spytatam.

— Pierwszego grudnia mina trzy miesiace. Jestem wciaz na okresie probnym.

Potozylam wizytowke na kontuarze.

— Podoba sig pani ta praca?

— Jest do$¢ nudna, ale nie narzekam. Cho¢ pewnie dtugo tu nie zabawig. Za rok koncze studia,
edukacje¢ poczatkowa. A poza tym pani S. ma swoje humory. Jednego dnia jest stodziutka, a
drugiego zta jak osa. Chyba co$ ja gryzie.

— A jak pani mysli, co takiego?

— Wydaje jej sig, ze powinni ja awansowac, a tymczasem tylko ja wykorzystuja. To jej stowa.

— A gdyby ja awansowali, to na jakie stanowisko? — spytatam.

— Na miejsce pani Delacorte. Tej, ktora wywalili.

Dziewczyna nie tylko byta znudzona, lecz réwniez nie nauczyta si¢ najbardziej podstawowe;j
zasady gloszacej, ze nigdy nie wolno wyjawia¢ tajemnic firmowych osobom takim jak ja.

— O rany, to fatalnie — powiedzialam. Dlaczego ja wywalili? Kiedy robi¢ kogo§ w balona,
zazwyczaj zaczynam zdanie od ,,0 rany”.

— Niezupetnie ja wywalili. Raczej zwolnili.

— Aha. A kiedy to byto?

— Wtedy, co i panig Bart. Od niepamigtnych czaséw byta tu ksiggowa. W tym samym czasie,
kiedy ztozytam podanie o t¢ pracg, spotykali si¢ tez z kandydatami na jej stanowisko.

— Dlaczego administratorke i ksiggowa zwolnili w tym samym czasie? To przypadek?

— Zaden przypadek — odpada. — Kiedy zwolnili panig Bart, pani Delacorte wéciekta si¢ i zaczeta
robi¢ zadymy. Pan Harrington stwierdzit wtedy, Ze moze inna praca b¢dzie jej bardziej odpowia-
da¢, wigc zlozyla wymowienie. Wiem tylko to, co wpadto mi w ucho... — Przerwala nagle, a jej
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oczy zrobity si¢ nagle wielkie. — Chyba pani tego nie notuje. Nie powinnam opowiada¢ plotek.

— Alez skad! Po prostu gawedze sobie z pania, czekajac, az przestanie padac.

Przytkneta dton do piersi.

— Och! Przez chwilg zrobito mi si¢ goraco. Nigdy nie paplam o rzeczach, ktore nie sa moja
sprawa. To nie lezy w mojej naturze — jekneta.

— W tym jestesmy do siebie podobne — zapewnitam ja. — A kto to jest pan Harrington?

— Pracuje w centrali w Santa Maria.

— To on pania tu zatrudnit?

— W pewnym sensie. Rozmawial ze mna przez telefon, ale dopiero kiedy pani S. zaakceptowata
moje podanie.

— Wydawato mi sig, ze zatrudnianiem 1 zwalnianiem pracownikoéw zajmowat si¢ doktor Purcell
— powiedziatam.

— Nic mi o tym nie jest wiadomo. Pracowalam tu dopiero od dwoch tygodni, kiedy on, no wie
pani, zwial, czy co tam. Podejrzewam, Ze to dlatego zmusili pana Harringtona do odejscia.

— A gdzie teraz pracuje pani Delacorte? Wie pani?

— W szpitalu Santa Teresa. Wiem, bo w zesztym tygodniu wpadta tutaj na chwilg do pani S.
Podobno znalazta §wietna prace.

— A pani Bart?

— Nie mam pojgcia, co teraz robi.

— Znata pani doktora Purcella osobiscie?

— Widziatam go parg razy, ale to wszystko. Tam jest jego biuro. A potem, no wie pani, zniknat
— znizyta glos. — Pani S. uwaza, ze wyjechat z kraju.

Ja rowniez znizylam glos.

— Dlaczego?

— Z powodu Medicare. De-frau-da-cja. Zeszlej zimy UGI...

- UGI?

— Urzad Generalnego Inspektora. Podlega Departamentowi Zdrowia. W kazdym razie z UGI
przestali nam listg dokumentow i rachunkow, ktore chcieliby przejrze¢. Z dwoch ostatnich lat.
Czyli z okresu, w ktorym szefowat tu doktor Purcell. Pani S. twierdzi, ze jesli Pacific Meadows
straci dofinansowanie, trzeba bgdzie wszystko zamkna¢ na kotek. Nie wspominajac o grzywnach 1
odszkodowaniach. Uwaza, ze mogliby par¢ osob nawet wsadzi¢ za kratki, nie méwiac o tym, jaki
to wstyd. Zdaje sig, ze wystawili doktora P., Zzeby wszystko na niego zrzuci¢ i1 zrobi¢ z niego
kozta ofiarnego. To sa jej stowa.

— A jego pracodawcy?

— Oni? Nie uczestnicza w tym wszystkim. Zajmuja si¢ roznymi innymi interesami.

— Kiedy ta sprawa si¢ zaczegta?

— Chyba w styczniu, zanim tu przysztam do pracy. W marcu wpadto do nas bez zapowiedzi
dwoch facetow z dziatu kontroli Medicaid. Mieli mndstwo pytan i zazadali przedstawienia im
roznych dokumentow. Wszyscy przerazili si¢ nie na zarty. Doktora P. powiadomili oficjalnie o
dlugiej liscie zarzutow. Dostajemy od nich przynajmniej pdét miliona dolarow, a to tylko
wierzchotek gory lodowej. Moglo si¢ okaza¢, ze jest jednym z najwiekszych aferzystow w
historii.

— Czyli pani S. uwaza, ze uciekl przed odpowiedzialnoscia?

— Ja na jego miejscu zrobitabym to samo.

Zerknglam przez ramig¢ za siebie. W drzwiach stata pielggniarka w bialym fartuchu. Spojrzata
na nas wzrokiem wyrazajacym zarowno podejrzliwos¢, jak i nagang. Chrzaknetam.

— Coz, chyba juz sobie pojde i nie bede pani przeszkadza¢. Wpadng w poniedziatek pogawedzi¢
z pania Stegler.

— Powiem jej, ze pani tu byla.

W samochodzie otworzytam nowa paczke fiszek i zaczetam robi¢ notatki — jeden fakt na kazde;j
fiszce — az zapisatam wszystko, czego si¢ dowiedziatam.
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Po wizycCIE w Pacific Meadows wpadtam do swojego biura u Kingmana i Ivesa. Powiesitam
ptaszcz nieprzemakalny, po czym wyciagngtam maszyn¢ do pisania marki Smith-Corona i
postawitam ja na biurku. Wyjelam fiszki i zaczgtam sortowaé informacje.

Weciaz myslatam o powrocie Fiony we wtorek. Miatam ja przed oczami, jak stoi z zalozonymi
rekami, niecierpliwie stukajac stopa w podloge 1 wystuchujac mojej relacji. A nad jej gtowa roja
si¢ jak komary symbole dolara. Pigédziesiat dolcow za godzing za co$ takiego? Miatam zamiar
uprzedzi¢ ja, przygotowujac pigknie sformutowany, pisemny raport, z ktorego wynikatoby, ze
napracowalam si¢ znacznie wigcej, niz tylko jezdzac po okolicy i gawedzac z roznymi ludzmi.

Kiedy juz wygtadzitam raport najlepiej, jak tylko potrafig, wyciagnetam kalkulator i zaczg¢tam
zlicza¢ godziny pracy. Jak dotad zarobitam jedynie sto siedemdziesiat pig¢ dolaréw z tysigca
pieciuset, ktore zaptacita mi z gory, co oznaczato, ze wciaz mam do odpracowania tysiac trzysta
dwadziescia pig¢ dolarow. Coz... Napisatam rachunek na maszynie i dotaczytam go do raportu, a
kopi¢ schowatam do skoroszytu.

Moj raport wydawal si¢ catkiem niezty, jednak postanowitam, ze dam sobie czas do jutra, by go
uzupetni¢. Dopisze inne spotkania, gdy tylko ustalg, z kim jeszcze powinnam porozmawiac.
Zrobitam list¢ sposrod osob, ktorych nazwiska do tej pory zdobytam. Pie¢ pierwszych pozycji
zajmowali na niej wspotpracownicy doktora Purcella oraz jego najlepszy przyjaciel. Sprawdzitam
jeszcze, czy mam numery telefonow do wszystkich, po czym dosztam do wniosku, ze czas
najwyzszy wroci¢ do domu.

NA LUNCH zrobitam sobie zupg pomidorowa z puszki i ogromna, kaloryczna grzankg¢ z serem,
ktora maczatam w zupie. Pomidorowa czerwien w zestawieniu z chrupka, ztota skorka pieczywa
to kojacy widok, ktory przemawia do mnie od dziecinstwa. Ciotka Gin podala mi taki zestaw,
kiedy miatam pig¢ lat i optakiwatam rodzicoéw, ktérzy zgingli w wypadku samochodowym. Od
tamtej pory smak stopionego sera zawsze przywoluje w moim umysle dziwna kombinacje zalu i
przyjemnosci. Musze przyznaé, ze owa grzanka stanowita najwigksza przyjemnos$¢ tego
weekendu, co, niestety, zdarza si¢ osobom zyjacym w celibacie.

Po positku usadowilam si¢ na sofie, przykrylam wielkim puchatym kocem i zabratam si¢ do
lektury ksigzki. Juz po kilku minutach uniosta mnie rzeka snow.

Nagle moje uszy przeszyl nieprzyjemny dzwonek telefonu. Wciaz zaspana, siggnglam po
stuchawke aparatu stojacego na stoliku tuz za mna.

— Pani Millhone? Méwi Blanche McKee.

Nazwisko to nie méwito mi zupehie nic. Przetartam oczy

— Kto?

— Corka Fiony Purcell. Z tego, co wiem, matka korzysta z pani ustug. Chcialam pani tylko
powiedzie¢, jak bardzo si¢ z tego powodu cieszymy. NamawialySmy ja do tego od chwili
zniknigcia taty

— Och, tak. Przepraszam, nie skojarzylam pani nazwiska.

— Nie wiem, co mama powiedziala pani, ale domyslam sig, Ze interesuje pania takze moja
opinia. Jesli ma pani dzis czas, mogltybysmy si¢ spotkac.

Zawahatam si¢. Fiona niezbyt ukrywata swdj negatywny stosunek do mtodszej corki, matki
czworga dzieci, spodziewajacej si¢ wkrotce piatego potomka. Z drugiej strony, by¢ moze
powiedziala jej o mnie, by sprawdzi¢ moja dociekliwos¢.

— Och, niestety, mam uméwione spotkanie. Moze jutro? Okoto dziesiatej?

— Nie da rady Czy jest szansa, by pani wpadta do mnie jeszcze dzisiaj? Mam wrazenie, ze to
bardzo wazne.

Poczutam si¢ zirytowana. Nietrudno byto sobie wyobrazi¢ Fiong, ktora wraca z San Francisco i
wscieka sig, ze nie znalaztam czasu na spotkanie z Blanche.

— Mogg przyjechac okolo wpot do szostej, ale tylko na pot godziny. Dluzej nie dam rady.

— Doskonale. Mieszkam na Edenside przy skrzyzowaniu z Monterey Terrace, numer
dwanascie-trzydziesci szes¢. Pigtrowy stary dom w stylu hiszpanskim.
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DoM na rogu Edenside i Monterey Terrace rzeczywiscie okazal si¢ pigtrowa hiszpanska
hacjenda. Zaparkowatam przy krawe¢zniku, zamkngtam samochod i1 poszlam przez wylozony
terakota dziedziniec do drzwi.

Nacisngtam dzwonek. Sekund¢ pdzniej dobiegly mnie krzyki, szczekanie psa i tupot matych
stopek. Kiedy otworzyty si¢ drzwi, pigcioletnia moze dziewczynka odwroécita si¢ do pchajacego
si¢ na nig miodszego chtopczyka i data mu kuksanca. Maluch w pieluchach zamykajacy
kawalkade upadt na pupe, przewrdcony przez dwa teriery, i zaczat plaka¢. Inna dziewczynka
pobiegta na tyt domu, krzyczac:

— Mamusiu, mamuuuusiu! A Heather bije Josha!

W tym momencie zobaczytam Blanche, z ogromnym brzuchem, wygladajacym jak ksigzyc w
petni utrzymywany na orbicie przez niewidzialng silg¢ grawitacji. Z trudem pochylita sig 1
podniosta z podtogi wrzeszczacego malca, ktorego oparta sobie o biodro. Druga r¢ka chwycita
Heather za ramig i odciagngla ja od brata.

— Dzieciaki, do ogrodka!

— Ale my chcemy oglada¢ kreskowki!

— Bez dyskusji. Marsz do ogrédka. I zadnego biegania! — ostregla dzieci.

Zerknglam na zegarek, co Blanche zauwazyta.

— Wiem, ze si¢ pani spieszy, wigc przejd¢ od razu do rzeczy. Czy mama opowiedziata co$ o
przesztosci Crystal?

— Powiedziata mi, Ze zanim poznata pani ojca, byla striptizerka.

— Nie moéwig o tym. Czy wspomniala, Ze jej czternastoletnia corka jest z nieprawego toza?
Mama podejrzewa, ze Crystal nawet nie wie, kto jest jej ojcem.

Skrzywitam sig.

— Czy sadzi pani, ze ma to jaki$ zwiazek ze zniknigciem pani ojca?

Wydawata si¢ zaskoczona.

— Co6z, w sumie nie, ale chciatam nakresli¢ obraz calej sprawy, by zyskala pani jakie takie
pojecie, z kim ma do czynienia.

— Czyli?

— Czy nie uwaza pani, ze Crystal zachowuje si¢ dos¢ dziwnie? Jakby w ogdle nie poruszylo jej
to, co si¢ stalo. Nigdy nie zaapelowala do opinii publicznej o informacje o ojcu. Nigdy nie
wyznaczyla nagrody. Nie wywiesila ogloszen. Podejrzewam, zZe ojciec, jak zwykle, pojechat z
biura do domu na plazy. Tyle Ze stalo si¢ co$ strasznego. Oczywiscie Crystal wszystkiemu
zaprzecza. Twierdzi, ze nigdy nie dotart do domu, ale jaka warto$¢ maja jej stowa?

— Czyli podejrzewa pani, ze ona wie, gdzie jest ojciec i kryje go?

— Oczywiscie — odpowiedziata, jak gdyby zdziwiona moim pytaniem. — Niewykluczone, ze go
oghuszyta i gdzie§ wywiozla.

— A co zrobila z samochodem?

— Moze miata wspdlnika. Moze kogo$ wynajeta. Skad mam wiedzie¢? Mowig tylko, co
przypuszczam. Nic by jej bardziej nie ucieszylto niz pozbycie sig taty.

— Dlaczego? — spytatam.

Blanche pochylita si¢ w moim kierunku.

— Zanim wyszla za tatg, podpisata intercyze, ze nie dostanie nic, gdyby rozwiedli si¢ przed
uplywem pigciu lat.

— Zaraz, zaraz. Moment. Wciaz nie powiedziala mi pani, jak ona zamierza potozy¢ tape na jego
majatku, skoro go porwala.

— Nie powiedziatam, ze go porwata. Mowig tylko, ze ona wie, gdzie tata jest.

— A co to ma wspolnego z intercyza?

— Crystal ma romans.

— Pani matka wspomniata mi o tym. Chodzi o tego Clinta Augustine'a, prawda?

— Wiasnie. Teraz chce odzyska¢ wolno$¢, ale chce tez pienigdzy taty. Jesli si¢ z nim
rozwiedzie, nie dostanie ani centa. Bgdzie bogata tylko wtedy, kiedy tata umrze.

— Skad pani o tym wie?
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— Od przyjaciotki mamy, Dany Glazer. Ona i jej maz maja dom w Horton Ravine. Ich
posiadtos¢ przylega do posiadlto$ci ojca, sa przedzielone tylko matym plotkiem. Glazerowie maja
tam chatke dla gosci i Crystal poprosita, by wynajeli ja tymczasowo jej znajomemu. To bylo w
styczniu. Poniewaz oni sami nie uzywaja domku, zgodzili si¢. Oczywiscie, kiedy Dana zdata
sobie sprawe, o co chodzi, przezyta szok. Uznala to za odrazajace, wigc nigdy nie wspomniata o
tym mamie. Bala sig, Ze ja tym zrani.

— Dlaczego w takim razie powiedziata pani?

— Nie powiedziala. Dowiedzialam si¢ od innej znajomej. Dana tylko wszystko potwierdzita,
kiedy przypartam ja do muru. Biedna mama wciaz ma nadziejeg, ze ojciec do niej wroci. Nie dos¢,
ze zostawil ja dla takiej... dziwki, to jeszcze fakt, Ze ona wcigz si¢ puszcza, sprawia, iZ tatus
wychodzi na okropnego glupca.

— Jaki z tego wniosek?

— Crystal chce si¢ go pozby¢. W przypadku $mierci tatusia dostanie ogromna czg$¢ spadku.
Jesli sig z nim rozwiedzie, nie dostanie nic.

— Dobrze. Pomyslg, jak moge to sprawdzi¢. Jak dotad to tylko domysty, ale rozumiem, ze ma
pani powody, by si¢ niepokoi¢.

NATYCHMIAST po powrocie do domu usiadtam przy biurku i zaczetam spisywac rdézne wersje
tego, co si¢ potencjalnie mogto sta¢ z Dowanem Purcellem. Odrzucitam wczes$niej mozliwo$¢
porwania, ale by¢ moze przedwczesnie. Inne ewentualnosci obejmowaty dobrowolny wyjazd,
ucieczke lub ukrywanie si¢. A moze mial wypadek, prowadzac po alkoholu? Gdyby spadt gdzies
na dno przepasci, thumaczytoby to zniknigcie jego samochodu.

A moze prowadzit podwojne zycie? Moze uciekl od zony do innej kobiety? Co jeszcze moglo
mu si¢ przytrafic? Obawiajac si¢ skandalu i wstydu, popethit samobojstwo? A moze, jak to
zasugerowata Blanche, kto$ inny zabit go dla zysku albo zeby pozby¢ si¢ niewygodnego swiadka?

Moja jedyna nadzieja bylo to, ze przepytujac kolejnych znajomych i przyjaciot, kolegdéw i
wspotpracownikow, zong obecna i byla oraz coérki Purcella, trafie wreszcie na jaki$ $lad.
Potrzebuje tylko cieniutkiej nitki, ktéra doprowadzi mnie do miejsca jego pobytu.

Nastgpnego dnia, w niedzielg, zrobitam sobie dzien wolny. Spedzitam go w domu, gléwnie
sprzatajac.

W poniedziatek rano, po pigciokilometrowym joggingu, udatam si¢ do sitowni. Przy wejsciu
spytatam Keitha, recepcjonistg, czy zna Clinta Augustine'a. Keith ma dwadzie$cia kilka lat i
ogolona na zero gtowe, w ktdrej mozna si¢ przejrze¢ jak w lustrze.

— Jasne, ze znam Clinta Augustine'a — odparl. — Na pewno tez go pamigtasz. Wielki facet,
blondyn, prawie biate wlosy. Dawniej przychodzit tu regularnie, z osiemdziesi¢¢ razy w tygodniu
ze swoimi klientkami, gléwnie zamgznymi siksami. To jego specjalnos¢. Ale nie widzialem go
juz od kilku miesigcy. By¢ moze przenidst si¢ do innej sitowni.

— Styszatam, Ze byt trenerem Crystal Purcell.

— Tak, przez pewien czas. Przychodzili p6Znym popoludniem, w poniedzialki, srody i piatki. To
zona tego faceta, ktory zaginat? Jakas§ $mierdzaca sprawa.

— By¢ moze — powiedziatam enigmatycznie. — No, muszg¢ si¢ zabra¢ do ¢wiczen. Dzigki za
informacje.

PO TRENINGU wrécitam do domu, wzigtam prysznic, wlozylam golf, dzinsy i buty z
cholewkami, po czym przekasitam co$ szybko i1 zapakowatam drugie $niadanie do papierowe]
torebki. Dotarlam do biura o dziewiatej 1 natychmiast zadzwonitam na policj¢. Odessa zapewnit
mnie, ze raz jeszcze sprawdzi w komputerze, czy nie pojawity si¢ jakie§ nowe informacje o
doktorze Purcellu.

Opowiedzialam mu o ludziach, z ktérymi rozmawiatam, u§wiadamiajac sobie zreszta, nie po
raz pierwszy, ze jestem dos$¢ ogledna, jesli chodzi o Crystal. Moglam mu powtdrzy¢ niepotwier-
dzone plotki o jej romansie, ale postanowitam wstrzymac si¢ do czasu, az bgde mogta je spraw-
dzi¢. Pod koniec rozmowy bylo jasne, ze oboje wciaz znajdujemy si¢ w martwym punkcie.
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Po odlozeniu stluchawki wykrgcitam numer Jacoba Trigga i porozmawialam z nim przez
moment. UmowiliSmy si¢ na wtorek na dziesiata rano w jego domu. Potem zadzwonitam jeszcze
do biura Joela Glazera. Jego sekretarka wyjasnita mi, Zze pracuje obecnie w domu i podata mi
numer telefonu. Wykrecitam go 1 przedstawitam si¢. Wydawal si¢ mity 1 zyczliwy.
Postanowili$my si¢ spotkac¢ o pierwszej po potudniu. Nastgpnie zadzwonitam do szpitala w Santa
Teresa, gdzie dowiedziatam sig, ze Penelope Delacorte jest obecnie dyrektorem do spraw ustug
pielegniarskich. Postanowitam skontaktowac si¢ z niag po moim spotkaniu z Glazerem. Na koniec,
tym razem juz we wlasnej prywatnej sprawie, wykrgcitam numer Richarda Hevenera.
Odpowiedziata mi automatyczna sekretarka. Zostawitam wiadomo$¢ z pytaniem, czy podjat juz
decyzjg. Staratam sig, by moj glos brzmiat wyjatkowo uprzejmie.

W porze lunchu usiadtam przy biurku i zjadtam przyniesiona z domu kanapke z mastem
arachidowym 1 ogoérkami kiszonymi. O wpdl do pierwsze; wysztam z biura 1 wsiadtam do
samochodu.

Horton Ravine, dokad jechatam, to prawdziwe osiedle bogaczy. Dotartam szosa numer 101 do
zjazdu w La Cuesta, tam skrecitam w lewo, a nastgpnie w prawo, kierujac si¢ ku gtownej bramie
osiedla sktadajacej si¢ z dwoch ogromnych filaréw, pomigdzy ktérymi zawieszony jest tukowaty
napis z kutego zelaza: HORTON RAVINE.

Glazerowie mieszkali przy ulicy Via Bueno w domu z lat sze$¢dziesiatych. Jego trzy poziomy
ustawione byly pod réznym katem i wsparte na filarach. Ze $rodka wyrastala wysoka wieza.
Kiedy swego czasu poznalam Dang Jaffe Glazer, mieszkata ona w malym domku w Perdido,
pigcdziesiat kilometrow na potludnie od Santa Teresa. Ciekawa bylam, czy rownie dobrze jak ja
zdaje sobie sprawg z tego, jak daleko zaszta.

Zaparkowatam samochdd na podjezdzie 1 wspigtam si¢ po szerokich schodach do drzwi
frontowych. Dana otworzyta mi dopiero po kilku minutach. Mogtabym przysiac, ze miata na
sobie to samo ubranie, w ktérym widzialam ja po raz pierwszy: obciste sprane dzinsy i zwykla
gladka koszulke. Jej wlosy wciaz byly w kolorze miodu, cho¢ obecnie przetykane srebrem. Te
same brazowe oczy i dos¢ ggste brwi. Najbardziej przykuwajacym uwage elementem jej urody
byty usta. Dana miata nieco wystajace zgby i przygryzata nimi wargi, ktore przez to sprawiaty
wrazenie bardziej pelnych i zmystowych.

— Czes¢, Kinsey! — przywitata mnie. — Joel mowil mi, ze wpadniesz do nas. Prosze, wejdz. Daj
mi swoj plaszcz.

— Jak tu pigknie! — westchnetam, kiedy przekroczytam prog. Sciagnetam prochowiec i podatam
Danie. Kiedy wieszata go w szafie, rozejrzalam si¢ dookola. Wngtrze domu przypominato
katedr¢. Bylo ogromne, wysokie na okoto dziesig¢ metrow 1 zwienczone kolebkowym
sklepieniem. Mostki i balkoniki taczyty poszczegdlne, nieregularnie usytuowane poziomy domu.

— Fiona pewnie ci mowila, ze wlasnie robimy remont — rzekta Dana.

— Tak, wspomniata mi o tym — odpartam. — Powiedziata tez, ze to ty mnie polecitas. Jestem ci
za to bardzo zobowiazana. Czy dobrze znatas§ Dowa?

— Widywatam go czasami, kiedy spotykat si¢ z Joelem, ale nie byliSmy zaprzyjaznieni. Fiong
poznalam dopiero po ich rozwodzie, wigc raczej trzymam jej strong. Joel jest w swoim gabinecie.
Zaprowadzg ci¢ do windy.

OGROMNY gabinet Joela Glazera znajdowatl si¢ na trzecim pigtrze, w wiezy, i miat okna na
wszystkie cztery strony $wiata. Widoki z nich byly wspaniate: ocean, plaza, géry i zachodnie
krance Horton Ravine. Nad tym krajobrazem wisiata obecnie gruba powtoka chmur, co sprawiato,
ze ciemnogranatowy kolor gor i ciemna zielen roslinno$ci wydawaly si¢ jeszcze bardziej
intensywne.

Joel wstat zza ogromnego stolu, najwyrazniej pochodzacego z klasztornego refektarza, ktory
stuzyl mu za biurko. UscisngliSmy sobie dlonie. Jego wyglad zaskoczyl mnie. Bytlam tak zauro-
czona uroda Dany, ze wyobrazalam sobie jej partnera jako bardzo przystojnego mezczyzng. Tym-
czasem Joel miat na karku sze$c¢dziesiatke i resztke wtosow na glowie. Kiedy wstal na powitanie,
okazalo sig, ze jest nizszy ode mnie i nie ma wigcej niz metr sze§¢dziesiat wzrostu. Byl tegi, o
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ramionach tak przygarbionych, ze z trudem powstrzymatam si¢ od udzielenia mu rady, by spraw-
dzil, czy przypadkiem nie cierpi na powazny niedobor wapnia.

— Mito mi pania poznaé. Prosz¢ usias¢ — powiedzial, sam wracajac za biurko. Ja przycupngtam
na brzezku skorzanego brazowego fotela.

— Wiem od Fiony, ze wynaj¢la pania w celu odszukania Dowa. Odpowiem pani na wszystkie
pytania, jesli tylko bede w stanie, ale nie wiem, czy to pani w czym$ pomoze.

— Rozumiem — odpartam. — Czy mozemy wigc zacza¢ od Pacific Meadows? Z tego, co
dotychczas si¢ dowiedzialam, byly jakie$ problemy z rozliczeniami z Medicare?

— To byl wytacznie moj btad. Ponosze¢ za to petna odpowiedzialnos¢ — odpart. — Powinienem
byt dyskretnie nadzorowa¢ codzienne funkcjonowanie domu. Razem z Harveyem Broadusem —
nie wiem, czy poznata juz pani mojego wspoélnika...

Pokre¢citam przeczaco glowa, pozwalajac mu kontynuowac.

— Przez ostatnie pot roku mieliSmy na gtowie mndstwo projektow. Dzialamy w tym biznesie od
wielu lat. Ja zajmujg si¢ administracja i finansami, a on aspektami budowlanymi 1 pozyskiwaniem
nieruchomosci. Dobralis§my si¢ jak w korcu maku. ZawarliSmy znajomo$¢ na polu golfowym
pietnascie lat temu i postanowiliSmy stworzy¢ wspodlna firme budujaca domy szczesliwej starosci
1 domy opieki. I jego, i moi rodzice juz wtedy nie zyli, ale zawsze dazyliSmy do tworzenia miejsc
dla starszych ludzi, ktore taczylyby atrakcyjna architektur¢ z doskonala opieka pielegniarska,
cho¢ nie zawsze nam si¢ to udawato. W kazdym razie, zeby nie rozwodzi¢ si¢ za bardzo, udato
nam si¢ stworzy¢ potezna sie¢ domow opieki i domoéw starosci. Pacific Meadows kupiliSmy w
dziewigéset osiemdziesiatym roku. W tym czasie dom ten byl podupadly i Zle zarzadzany. W
remont 1 doprowadzenie go do wilasciwego stanu wilozyliSmy blisko milion dolarow. Wkrotce
potem zawarliSmy umowg leasingowa z Genesis Financial Management Services. Kto$, nie
pamig¢tam juz kto, zaproponowal im Dowa jako kandydata na dyrektora administracyjnego.
Znalem go z kregdw towarzyskich i wiedzialem, jak doskonalq opinia cieszy si¢ on w srodowisku
lekarskim. Wydawato sig, ze zatrudnienie go bgdzie doskonatym wyjsciem dla wszystkich trzech
stron.

— Co si¢ zatem stato? — spytatam.

— Sam chciatbym wiedzie¢. Obaj z Harveyem czgsto wyjezdzamy stuzbowo, jezdzimy po calej
Kalifornii. Obawiam si¢, ze wzigliSmy na swoje barki zbyt duzo obowiazkéw. — W tym
momencie przerwat mu dzwonek telefonu. Rzucit na niego przelotnie okiem.

— Moze jednak pan odbierze? Prosz¢ si¢ mna tak bardzo nie przejmowaé — zaproponowatam.

— Dana odbierze. Powinienem cofna¢ si¢ nieco w czasie i wyjasni¢ pani, jak funkcjonuje nasze
przedsigbiorstwo. W zasadzie sktada si¢ ono z trzech osobnych firm. Obaj z Harveyem jesteSmy
wiascicielami Pacific Meadows jako nieruchomosci poprzez Century Comprehensive, firmy
zatozonej jeszcze w siedemdziesiatym pierwszym roku. Przez nieruchomos$¢ rozumiem tu grunt i
budynek zajmowany przez Pacific Meadows. Dom opieki jest prowadzony przez Genesis.
Wynajmuja oni od nas pomieszczenia. Prowadza tez cala rachunkowos$¢, w tym rozliczenia z
Medicare i Medicaid, a takze dokonuja zakupu sprzgtu i wyposazenia. Genesis jest czgscia
wielkiej firmy o nazwie Millenium Health Care. Jest to firma notowana na gietdzie 1 jako taka ma
obowiazek udostgpnia¢ swoje sprawozdania finansowe urzgdowi ubezpieczen spotecznych, w tym
dane dotyczace majatku firmy, §rodkow trwatych i obrotowych, zobowiazan oraz zyskéw. Dane
te weryfikuje niezalezny, licencjonowany audytor.

— Jaka byta w tym rola doktora Purcella?

— Dow jest medycznym administratorem zakladu, odpowiedzialnym za jego codzienne
funkcjonowanie i podstawowe decyzje. Z tym najwyrazniej nie potrafil sobie poradzic.

— Czy jest wspolnikiem panow?

— Niezupetnie. Nie moglibysmy wej$¢ we wspolne interesy z Dowem lub firma zarzadzajaca.
Wtadze podchodza bardzo nieufnie do takich sytuacji. Dow nie mogtby podejmowaé niezalez-
nych decyzji, z wylaczng troska o dobro pacjentow, gdyby miat wiasny interes w prowadzeniu
tego domu. Obaj z Harveyem uznali§my, ze zarzadzanie Pacific Meadows to doskonata okazja dla
osoby z do$wiadczeniem i reputacja Dowa. Dzi$ jednak widzeg, ze wbrew temu, co mi mowiono,
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niespecjalnie nadawatl si¢ on do administrowania takim domem. O problemach z Medicare
ustyszelismy po raz pierwszy w maju. Wtedy pomyslalem sobie, i nadal zywi¢ taka nadziejg, ze
wszelkie watpliwosci zostana wyjasnione na korzy$¢ Dowa. Mysl o tym, by Dow §wiadomie
prowadzil jakies malwersacje, jest dla mnie nie do przyjgcia.

— Ale przypusémy, teoretycznie, ze miato to miejsce. Nie rozumiem, w jaki sposob mogiby
odnies¢ jakiekolwiek korzysci. Przeciez jesli rzeczywiscie wystawiano zawyzone rachunki
Medicare lub Medicaid, to przeciez pieniadze trafialy do firmy zarzadzajacej. Wtedy oni byliby
odpowe dziami za tg cala sprawg.

— Jak najbardziej. Ale proszg pamigtac, ze sa jeszcze rozne firmy zewnetrzne, takie jak firmy
przewozowe 1 hurtownie medyczne, ktére moga pobiera¢ tysiace dolar6w za nigdy nie
wyswiadczone ustugi 1 nigdy nie dostarczone towary lub za towary dostarczone po zawyzonych
cenach. Bedac w zmowie z kim$ takim jak Dow, mogliby otrzymac¢ bezpodstawnie tysiace
dolaréw, dzielac si¢ z nim zyskami, na przyklad w formie prowizji. Dzisiaj agencja rzadowa,
ktora nadzoruje dziatalnos¢ Medicare i Medicaid, zada dokumentéw finansowych dotyczacych
kazdej takiej transakcji, w tym rdwniez umowy leasingowej, a to juz dotyczy nas.

— Ale pan nie podejrzewa Dowa?

— Nie. Z drugiej jednak strony, cata ta sprawa nie wyglada dla niego korzystnie.

— Dopuszcza pan mysl, ze uciekl, by unikna¢ skandalu?

— By¢ moze — odparl. — Jest w powaznych tarapatach.

— Kiedy widziat go pan po raz ostatni?

— Dwunastego wrze$nia, w dniu jego zniknigcia. Poszliémy na lunch.

— Kto zaproponowat, pan czy on?

— On. Zadzwonit do mnie i poprosit o spotkanie. Oczywiscie zgodzilem si¢. Wtedy wiedziatem
juz o jego klopotach. Spotkalismy si¢ w poblizu Pacific Meadows, w matym barze udajacym
angielski pub. Nazywa si¢ Dickens. Jest tam dos¢ cicho i mozna spokojnie porozmawiac.

— Czy omawiat te problemy z Medicare?

— Najwyrazniej oczekiwal zapewnienia, ze razem z Harveyem begdziemy go broni¢. Zrobitem,
co moglem, by go pocieszy¢, ale zaznaczytem, ze nie bedg tolerowac nic niezgodnego z prawem.
Jesli zarzuty okaza si¢ prawdziwe, z pewnoscia nie bgde go ostaniaé, nawet gdyby bylo to w
mojej mocy.

— Po co jednak miatby si¢ naraza¢ na takie ryzyko? Szczego6lnie w jego wieku i z jego pozycja,
rowniez materialng? Przeciez nie brakowato mu pieniedzy.

— Nie bylbym tego taki pewien. Dow zawsze potrafil zarobi¢ na siebie, ale Crystal jest bardzo
kosztowna Zona.

Znow zadzwonit telefon. Tym razem Joel Glazer nawet nie mrugnat okiem, wigc
kontynuowatam rozmowg.

— Pana zdaniem, wyszla za niego dla pieniedzy?

Pokrecit glowa.

— Tego bym nie powiedzial. Mysle, ze ona naprawde go kocha, ale przez cale zycie byla
biedna. Zrobi wszystko, by si¢ zabezpieczy¢ na wypadek, gdyby jemu co$ sig stato.

— Czy doktor Purcell powiedzial cokolwiek, co mogloby sugerowac jego zamiar ucieczki?

Joel pokrecit gtowa.

— Nie przypominam sobie nic takiego, ale jesli rzeczywiscie uciekt, to bedzie musial uciekaé
juz do konca zycia.

Nagle brwi $ciagnety mu si¢ w ponurym zamysleniu.

— Co panu chodzi po glowie? — spytatam.

— Prawdg mowiac, p6zniej, po spotkaniu z nim, pomyslalem sobie, ze by¢ moze rozmysla o
tym, by ze soba skonczy¢. Nie byt pewien, czy Crystal go nie opusci, jesli wybuchnie skandal.
Musi pani sama zada¢ sobie pytanie, na ile ta sytuacja byta dla niego nie do wytrzymania i co
moglby zrobié, by przed nia uciec.

—Joel?

Oboje spojrzeliSmy w strong drzwi. Stata w nich Dana.
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— Masz Harveya na drugiej linii. Juz drugi raz dzwoni.

— Przepraszam, muszg odebra¢ — zwroécit si¢ Glazer do mnie.

— Oczywiscie. Dzigkuje, ze poswigcit mi pan swoj czas. By¢ moze bede miata do pana jeszcze
jakie$ pytania w przysztosci.

— Chgetnie odpowiem. Proszg dzwonic.

WstaliSmy rownoczesnie i uscisngliSmy sobie dlonie nad biurkiem. Odebrat telefon, kiedy
dosztam do drzwi.

Dana odprowadzita mnie do windy. Gdy zjezdzaty$my, bardzo powoli, spytatam:

— O co chodzi z tym Clintem Augustine'em?

— Prosta sprawa. Przez pdt roku wynajmowal od nas domek goscinny Gdy tylko Dow
wychodzit do pracy, Crystal wymykala si¢ przez tylne drzwi 1 biegta migdzy drzewami do niego.
Mniej wigcej po godzinie wracala do siebie. Wkrotce wszyscy w sasiedztwie o tym mowili.

— Czy nie ma jakiego$ innego wytlumaczenia? — spytatam. Dana u§miechneta si¢ z wyrazem
zmeczenia, wreczajac mi moj plaszez nieprzemakalny.

— Moze wpadata do niego tylko na herbatke.

4

YLO tuz przed godzina druga, kiedy dotarlam wreszcie do szpitala Santa Teresa.
Podesztam do recepcji, skad uprzejmie skierowano mnie do gabinetu dyrektora do
spraw ustug pielegniarskich.

Penelope Delacorte siedziata za biurkiem w niewielkim gabinecie. Gdy zapuka-
fam we framugg, spojrzala na mnie znad waskich okularow do czytania w szylkretowej oprawce.
Byta tuz po piecédziesiatce, w takim momencie zycia, w ktorym czg$¢ kobiet nie jest jeszcze pew-
na, czy powinny juz farbowac sobie siwiejace nieco wlosy, czy jeszcze nie.

— Pani Delacorte? — spytatam.

— Tak — odpowiedziata pytajacym tonem.

— Nazywam si¢ Kinsey Millhone. Jestem prywatnym detektywem i zajmuj¢ si¢ zniknigciem
doktora Purcella. Czy moze mi pani poswigci¢ kilka minut?

Nie czekajac na zaproszenie, wesztam do srodka i usiadtam w fotelu stojacym obok biurka.

Penelope Delacorte wstata i zamkngla drzwi do gabinetu.

— Nie jestem pewna, czy moge pani w jakikolwiek sposob pomoc. — Usiadla z powrotem na
fotelu i splotta rece na brzuchu. — Ja juz tam nie pracowatam, kiedy doktor Purcell... zaginal.

— Jak dtugo pracowata pani w Pacific Meadows?

— Bytam tam administratorem przez osiem lat, az do dwudziestego trzeciego sierpnia, z tego z
doktorem Purcellem wspotpracowatam przez ostatnie czterdziesci siedem miesigey.

— Wydawato mi sig, ze on byt administratorem.

— Jego tytut brzmiat: ,,dyrektor medyczny — administrator”. Ja bytam tylko administratorem.
Wigc w sumie si¢ pani nie mylita.

— Czy moze mi pani powiedzie¢, dlaczego odeszla z pracy?

— Genesis, firma zarzadzajaca dziatalnoscia Pacific Meadows, otrzymata informacje, ze
Medicare prowadzi szczegotowa kontrole dokumentow finansowych.

— Dlaczego doszto do tej kontroli?

— Pewnie byta jaka$ skarga.

— Od kogo? — spytatam.

— Chyba od ktérego$ z pensjonariuszy, od straznika, niezadowolonego pracownika... Nie jestem
pewna, ale ten ktos wiedziat, co robi. Wyglada na to, ze zaklad podejrzewano o wiele nieprawi-
dtowosci, od ptacenia zbyt wiele naszym dostawcom po przedstawianie falszywych lub zawyzo-
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nych rachunkéw za $§wiadczone ustugi. Doktor Purcell wpadt w panike i zaczal oskarza¢ ksiggo-
wa, Ting Bart, co byto absurdalne i niesprawiedliwe. Wstawitam si¢ za nig. Ona nie podejmowata
zadnych decyzji. Do jej obowiazkow nie nalezato nawet placenie rachunkéw. Tym zajmowala si¢
firma Genesis.

— Dlaczego w takim razie nie obarcza si¢ odpowiedzialnoscia Genesis, skoro to oni ptacili
rachunki?

— My dostarczaliSmy im informacji. Z reguly nie kontrolowali naszych danych. Pani Bart tez
nie.

— Ale to ja wyrzucono.

— Owszem, a ja tego samego dnia zlozylam wymowienie. Chciatam zglosi¢ tg spraweg do sadu
pracy.

— Jak sad na to zareagowal? — spytalam.

— Ostatecznie tego nie zrobitam. Przemyslalam spraweg raz jeszcze 1 postanowitam daé sobie
spokdj. Tina Bart tez nie chciata rozrabia¢. Podobnie jak ja, nie chciala pogarsza¢ sytuacji doktora
Purcella.

— Jego sytuacji?

— Coz, tak. Obie bardzo go lubimy. Jest kochanym cztowiekiem i wspaniatym lekarzem. Po
prostu nie miat pojecia o przepisach dotyczacych ustug medycznych — na ktoére z nich nalezy
wystawia¢ rachunki, za ktére otrzymuje si¢ zwrot z ubezpieczalni, co mozna wpisywac¢ w koszty i
tak dalej. Zapewniam pania, Ze to bardzo skomplikowane. Wystarczy wprowadzi¢ kod w
niewlasciwe miejsce lub zostawi¢ jedno niewypetnione miejsce w formularzu — a papiery wracaja,
zazwyczaj nawet bez najdrobniejszej wskazowki, gdzie doszukali si¢ btedu.

— Czy pani zdaniem doktor Purcell oszukiwat z premedytacja?

— Watpig. Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, w jaki sposéb mogiby odnies¢ korzysci, chyba zeby
miat jaki§ cichy uktad z Genesis lub réznymi dostawcami. Problem polega na tym, ze doktor
Purcell pracowat na miejscu, w Pacific Meadows, w odroznieniu od ludzi z Genesis, pana Galzera
1 pana Broadusa. To on byt odpowiedzialny i to on bedzie musiat ponies¢ wszelkie konsekwencje.

— A jak pani mysli, co si¢ z nim stato? — spytatam.

— Nie mam pojecia. Kiedy zniknal, juz tam nie pracowatam.

— Jeszcze tylko jedno pytanie. Gdzie pracuje obecnie Tina Bart?

— Jest pani detektywem. Dowie si¢ pani sama.

WRACAJAC do swojego biura, znalaztam kartke z informacja od Jeniffer: ,,Dzwonit Richart
Heaven. Prosit, zeby$ oddzwonila do niego”. Kiedy sztam korytarzem do mojego pokoju i
otwieralam drzwi, czutam, ze serce wali mi jak mtotem. Rzucitam torebke na biurko i chwycitam
stuchawke.

— Sprawdzilem reszte chetnych i zaden z nich mi nie odpowiadal. Same jakie$ podejrzane typki.
Jesli wciaz to panig interesuje, lokal jest do dyspozycji.

— Wspaniale. Kiedy mogg si¢ przeniesc?

— Wlasnie tam jade. Jesli ma pani wolna chwilg, moglibySmy od razu zatatwi¢ sprawe
ptatnosci. To bedzie tysiac szeséset siedemdziesiat pig¢ dolardw z depozytem za sprzatanie.
Prosz¢ wypisac czek na Hevener Properties.

— Jasne, jestem w tej chwili u siebie w biurze, a to tuz za rogiem.

— Tak? Nie wiedziatem. W takim razie prosz¢ wpas¢ tutaj i gdy tylko podpiszemy umoweg
wynajmu, dam pani klucze. — Najwyrazniej czul si¢ niezrecznie, rozmawiajac o pieniadzach.
Ciekawe, czy ma jakie§ doswiadczenie w stosunkach z najemcami.

— Do zobaczenia za chwile. I dzigkujg.

Gdy odtozytam stluchawke, odtanczytam taniec radosci, powoli uktadajac sobie w gltowie plan
przeprowadzki. Wrzucitam do torebki miarke, chwycitam zotty notatnik 1 olowek, sprawdzitam,
czy automatyczna sekretarka jest wlaczona, a nastgpnie podazytam do mojego nowego biura.

Idac od samochodu, ktory zaparkowatam na jednym z miejsc postojowych z tytu posesji, czu-
fam sig¢ juz tak, jakbym wynajmowata to miejsce od lat. Po wejSciu przez tylne drzwi starannie
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wytarlam nogi o wycieraczkg. Drzwi do biura byly otwarte. Czu¢ byto won swiezej farby. Zajrza-
fam tam i zobaczylam Tommy'ego, ktdry na kolanach malowat listwy przyScienne bialg farba.
Us$miechnat si¢ do mnie, nie przerywajac pracy.

— Cze$¢, jak sig masz? — przywitalam go.

— Swietnie. Podobno jestes$ nasza nowa lokatorka?

— Na to wyglada. Mam sig tu spotka¢ z twoim bratem, zeby podpisa¢ umowg.

Byto co$ ujmujacego w tym, ze Tommy tak bardzo skupiat si¢ na swojej robocie. Dzigki temu
mogtam bezkarnie przygladac si¢ jego szerokim barkom i rudawym wlosom na przedramionach.

Obejrzat si¢ i zerknal na mnie.

— Jak si¢ miewa two6j chtopak? — spytal.

— Swietnie — odpartam. Ciekawe, czy Tommy ma dziewczyne.

— Mam nadziejg, Ze traktuje ci¢ dobrze.

— Prawde moéwiac, nie ma go w Santa Teresa. — Skrzywitam sig, powiedziawszy te stowa, bo
zabrzmiaty one jak propozycja.

— A czym si¢ zajmuje, jesli wolno spyta¢? Pewnie jest jakims elegancikiem-adwokacikiem?

— Jest prywatnym detektywem jak ja, cho¢ w tej chwili nie pracuje. Przeszedl operacjg
wszczepienia protezy stawu kolanowego.

— Zrobilo mi si¢ glupio, bo opisatlam Dietza jak starego pryka, ktory ledwie chodzi. A poza tym
rozstatam si¢ z nim tak dawno, ze nazywanie go moim chtopakiem byto po prostu §mieszne.

— Wynika z tego, ze jest starym gosciem.

— Nie. Ma tylko pigédziesiat trzy lata.

Tommy u$miechnat si¢ pod nosem.

— Widzisz? Wiedziatem, Ze jeste$ typem kobiety, ktora woli starszych facetow. Ile masz lat?
Trzydziesci pigc?

— Trzydziesci szesc.

— A ja dwadzies$cia osiem. To chyba najlepszy wiek dla mgzczyzny. — Uniost nieco gtowe. — O,
idzie Richard.

— Skad wiesz? Nie styszatam, zeby podjechat jakis samochdd.

— Mam w glowie radar — odpowiedziat, po czym zamknat puszke z farba.

W drzwiach pojawit si¢ Richard Hevener w czarnym nieprzemakalnym ptaszczu. Byt znacznie
mniej atrakcyjny niz jego brat i mniej komunikatywny. Caly czas unikat mojego wzroku.

— Wydawato mi sig, ze masz dzisiaj co innego do roboty — powiedziat do Tommy'ego.

— Tak, ale chcialem to skonczyc.

Najwyrazniej istniato migdzy nimi jakie$ napigcie, chociaz nie potrafitam powiedzie¢, na jakim
tle. Tommy poszedt do tazienki umy¢ pedzel, po czym wrocil i zaczat zbiera¢ swoje rzeczy.

— Wypisze czek — zaproponowatam, starajac si¢ rozluzni¢ atmosferg. Siggnetam do torebki po
ksiazeczke czekowa i dlugopis. Opartam sig o $ciang i zaczetam wypetnia¢ formularz.

— Hevener Properties? — upewnitam sig.

— Zgadza si¢. — Richard Hevener przygladal sig, jak wpisuj¢ sumg. Zauwazytam, ze gdy
Tommy szedl w strong drzwi, obaj wymienili spojrzenia. Nastgpnie mtodszy brat zerknal na mnie
1 obdarzyt mnie usmiechem, a po chwili opuscil pomieszczenie.

Wyrwalam czek z ksiazeczki 1 wrgeczylam go Richardowi Hevenerowi, ktéry w odpowiedzi
wyciagnal umowe najmu z wewngtrznej kieszeni ptaszcza. Zaczetam czytac tekst napisany drobna
czcionka. Sprawial wrazenie standardowej umowy — zadnych trikéw, zadnych putapek, zadnych
nadzwyczajnych warunkow.

Richard Hevener przygladat mi sig, gdy czytatam.

— Jakimi sprawami si¢ pani zajmuje?

— Prawie wszystkim, co si¢ nawinie. W tej chwili sprawa pewnego lekarza, ktory zaginat jakie$
dziesig¢ tygodni temu.

— Pracuje pani na miejscu?

— Zazwyczaj tak. Czasami zdarza mi si¢ wyjecha¢ do innego stanu, ale w wigkszosci przypad-
koéw klientom bardziej optaca si¢ wynaja¢ miejscowego detektywa, niz ptaci¢ innemu za podroz.

34



— Podpisatam si¢ pod umowa. — Prawdg¢ mowiac, ta praca nie jest tak ciekawa, jak mogloby sig¢
wydawac. Gtownie polega na rozeznaniu srodowiskowym i przegladaniu dokumentéw w archi-
wach.

— C6z, dam pani klucz — powiedzial. Wyciagnat go z kieszeni plaszcza i wtozyt mi do reki.

— Dzigkuje — odrzektam, po czym dotaczytam klucz do pgku innych. Kiedy Richard Hevener
wyszedl, wyciagnetam zwijana miarke i1 zacz¢lam wymierza¢ rozne odlegltosci w pokoju.
Narysowatam jego plan na kartce notatnika, po czym usiadtam na $rodku podiogi i rozejrzatam
si¢ po pomieszczeniu. Na dworze bylo okropnie, ale tu, wewnatrz, czulam, ze zaczyna sig cos
nowego.

Wiasnie mialam si¢ zbiera¢, gdy zadzwonit telefon. Podskoczylam w miejscu, po czym
spojrzatam na aparat stojacy na kartonowym pudle. Kto$§ pewnie do Richarda albo Tommy'ego.
Na pewno nie do mnie. Z wahaniem siggn¢tam po stuchawke.

— Halo?

Znajomy, cedzacy stowa glos.

— Cze$¢, to ja. Jest tam jeszcze moj brat?

— Wiasnie wyszedt.

— Pomyslalem sobie, ze moglibySmy wybraé si¢ na piwo — powiedzial niskim, kuszacym
tonem.

— Niby z jakiej paki? — spytatam.

— Z jakiej paki? — zasmiat si¢ glo$no. — A jak myslisz?

— Jest dopiero czwarta. Mam jeszcze mndstwo pracy.

— O ktorej konczysz?

— Pwnie kolo szoste;.

— Doskonale. W takim razie zamiast na piwo pdjdziemy na kolacjg.

— Nie ma mowy. Tylko piwo, i tylko jedno — powiedziatam.

— Ostra jestes. Wybierz miejsce.

Zastanowitam si¢ przez chwilg, mys$lac o tawernie Rosie, ktora znajdowata si¢ poza utartymi
sciezkami. Miatam wrazenie, ze robimy co$ ukradkiem, jak gdyby starajac si¢ ukry¢ przed
Richardem. Mimo to nie widziatam nic zlego w tym, by p6j$¢ z nim na piwo.

— Jest takie miejsce kolo plazy — powiedzialam 1 podatam mu adres Rosie. — Wiesz gdzie?

— Znajdg.

Po odlozeniu stuchawki zaczgtam si¢ zastanawiaé, czy postgpuje wlasciwie. Nie nalezy
miesza¢ spraw zawodowych z osobistymi. Z drugiej jednak strony perspektywa spotkania si¢ z
nim sprawila mi przyjemnos¢. Przy odrobinie szczgscia okaze si¢ durniem i bgde mogla w
delikatny sposdb odmowi¢ dalszych kontaktow.

Tymczasem musiatam zaja¢ si¢ praca. Wroce jednak do punktu wyjscia, czyli do Pacific
Meadows, 1 wieczoru, kiedy zniknat doktor Dow Purcell.

PARKING przed Pacific Meadows byt pelny. Znalaztam jeszcze ostatnie miejsce po lewej
stronie, zamknglam mojego volkswagena i, brnac przez katluze, podazytam do budynku. Oparfam
parasolkg o $ciang 1 powiesitam plaszcz na kotku. Poniewaz byt to dzieh powszedni, na korytarzu
krecito si¢ wigcej pensjonariuszy.

Ruszylam do biura administracji, gdzie zastalam Merry uktadajaca pasjansa. Styszac moje
kroki, podniosta wzrok.

— Dzien dobry — powiedziata. Rozpoznata mnie, chociaz najwyrazniej nie mogla sobie
przypomnie¢ mojego nazwiska.

— Kinsey Millhone — przypomniatam si¢. — Postanowitam wpas¢ i zorientowac sig, czy jest pani
Stegler. Mam nadziejg, ze nie wyszta w sprawach stuzbowych.

Merry pokazata palcem w prawo, gdzie w drzwiach wewngtrznych pojawita si¢ wtasnie jakas
posta¢. Miata do$¢ krotko obcigte wlosy, brazowy zakiet, koszulg, krawat i raczej mgskie spodnie.

— Pani Stegler? Nazywam si¢ Kinsey Millhone. Mam nadziej¢, ze mogtaby mi pani powiedziec¢
cos$ o doktorze Purcellu. Jego pierwsza zona, Fiona Purcell, wynaje¢ta mnie w nadziei, ze uda mi
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si¢ go odnalez¢. Uwaza, ze powinnam rozpocza¢ od rozmowy z pania.

Pani Stegler pokrecita glowa.

— Bardzo mi przykro, ale kiedy doktor Purcell wychodzil stad wieczorem, mnie tu juz nie byto.

— Czy rozmawiata pani z nim tamtego dnia?

Pani Stegler dala mi do zrozumienia oczami, ze Merry wstuchuje si¢ w kazde stowo naszej
r0ZMowy.

— Zapraszam pania do jego gabinetu, tam porozmawiamy — rzekla.

Weszlysmy do gabinetu doktora Purcella. Byt maty, ale panowal w nim idealny porzadek.
Biurko, fotel, dwa tapicerowane krzesta dla interesantow i biblioteczka wypetniona ksiazkami
medycznymi. Dalabym wiele, by méc przeszuka¢ szuflady doktora Purcella, ale wiedziatam, ze
na to nie mogg liczyc¢.

Najwyrazniej pani Stegler uznala siadanie na jego fotelu za niewlasciwe. Przycupngla na
jednym z krzeset, a ja tuz obok na drugim, tak ze niemal dotykalysSmy si¢ kolanami.

— Bylabym wdzigczna, gdyby opowiedziala mi pani o jego ostatnim dniu w pracy —
zaproponowatam. — Detektyw Odessa mowit mi, ze udzielita pani policji wielu cennych
informacji.

— A nie begdzie pani cytowala moich stow wyrwanych z kontekstu?

— W ogoéle nie bedg pani cytowac.

— Jestem rozwiedziona od wielu lat — powiedziala glosem tak znizonym i chrapliwym, ze
ledwie rozumiatam jej stowa. — Doktor Purcell... byt chyba... moim najblizszym... przyjacielem.
Az trudno mi uwierzy¢, ze zaginat. — Wzigla gleboki oddech, wzdychajac tak zalosnie, ze nie
potrzeba byto zadnych stow, by zrozumie¢, co czuje.

Nagle zdalam sobie sprawg, Ze jest ona pierwsza osoba, ktora zareagowala naprawdeg
emocjonalnie na pytanie o jego zniknigcie. Pochylitam si¢ 1 chwycitam jej chtodne dtonie.

— Wiem, ze to dla pani trudne. Proszg si¢ nie spieszy¢. Jestem tu tylko po to, by pomdc. Proszeg
mi zaufac.

— Czego pani ode mnie oczekuje?

— Prosze mi powiedziec, co pani wie.

Chyba postanowita mi zaufaé, bo jeszcze raz nabrata powietrza i otworzyla si¢ przede mna.

— Tego ostatniego dnia sprawial wrazenie, jakby co$ zaprzatato mu umyst. Myslg, ze byl czyms$
zmartwiony. Zreszta mial ku temu powody. Pani Purcell... pierwsza pani Purcell, Fiona, wpadta
do niego do Pacific Meadows, ale nie zastata go, bo poszedt na lunch. Czekata trochg, majac
nadziejg, ze przyjdzie, ale ostatecznie zostawita mu tylko wiadomo$¢. Po powrocie z lunchu
spedzit reszt¢ dnia w swoim gabinecie. Wypit szklaneczke whisky. To bylo p6znym
popotudniem.

— Czy wychodzit na obiad?

— Raczej nie. Kiedy zapukatam do niego, by powiedzie¢ do widzenia, wciaz tu siedzial.

— Miat jakich$ gosci? Kto$ do niego dzwonit?

Pani Stegler pokrecita glowa.

— Nie, nie pamigtam.

— W jednej z gazet przeczytalam, ze przed wyjsciem rozmawial krotko z jedna z
pensjonariuszek.

— To chyba chodzi o panig Curtsinger, Ruby. Mieszka tu od siedemdziesiatego piatego roku.
Poprosz¢ Merry, zeby zaprowadzita pania do jej pokoju.

PoszeaM za Merry. SkrecitySmy w lewo, mijajac pokoje pensjonariuszy. Wiele drzwi bylo
zamknigtych, ale przez te, ktore byty otwarte, widziatam podwojne t6zka z narzutami w kwiatowe
wzory 1 zdjgcia cztonkéw rodziny ustawione na komodach. Okna wszystkich pokoi wychodzity
na zewngtrzny dziedziniec.

Ruby Curtsinger siedziata w wyscietanym fotelu obok okna sktadajacego si¢ z kilku rozsuwa-
nych skrzydel. Przez jedno z nich, otwarte, wpadato do pokoju wilgotne, §wieze powietrze. Ruby
byta drobna, zasuszong staruszka o ko$cistej twarzy 1 ramionach sterczacych jak patyki. Spojrzata
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na nas btekitnymi oczami i usmiechngla si¢, pokazujac liczne braki w dolnych zg¢bach. Merry
przedstawita mnie, wyjasnita, o co mi chodzi, po czym wyszla.

— Powinna pani porozmawia¢ z Charlesem — powiedziata Ruby. — Widziat si¢ z doktorem
Purcellem juz po tym, gdy powiedzialam mu ,,dobranoc”.

— A kto to jest Charles?

— Jest pomocnikiem na nocnej zmianie. Kiedy mam problemy z za$nigciem, dzwonig po niego,
a on sadza mnie w wozku i wozi po korytarzu. Tamtego wieczoru, kiedy widziatam doktora po
raz ostatni, wzigtam moje pigutki, ale nie pomogto. Zadzwonitam po Charlesa, a on powiedzial,
ze zabierze mnie na szalona przejazdzke. Zawsze to tak nazywat. Prawd¢ mowiac, chcial zapali¢
papierosa, wigc zostawit mnie w korytarzu 1 wyszedl na zewnatrz. Doktor Purcell nie pozwala
tutaj nikomu pali¢. Mowi, ze 1 tak zbyt wielu z nas ma klopoty z oddychaniem.

— Ktoéra to byta godzina?

— Mniej wigcej za pig¢ dziewiata. Nie rozmawialismy dtugo. Tylko przez chwil¢ o pogodzie.
Miato si¢ wrazenie, ze jest wiosna i chyba byto tuz przed petia. Potem wyszedt z budynku i
nigdy wigcej go juz nie widziatam.

Do pokoju weszta kobieta o latynoskiej urodzie.

— Mam dla pani kolacjg, pani Curtsinger. — Podeszta do fotela Ruby i postawila tace z
positkiem na stoliku, ktéry podsuneta blizej pensjonariuszki.

— Dzigkuj¢ — powiedziata staruszka, po czym obdarzyla mnie cieptym us$miechem. —
Odwiedzisz mnie jeszcze kiedys, kochanie? Tak mito si¢ z toba gawedzi.

— Sprébuje.

Posztam do pokoju obstugi.

— (Gdzie mogg znalez¢ Charlesa?

Pigédziesigciokilkuletni mgzczyzna, ktory siedzial przy stole nad wieczorna gazeta, mial bardzo
ciemna cerg, koscista posture i schludny ubior. Odtozyt gazete i wstat.

— Charles Biedler — przedstawit si¢. — W czym mogg pani pomoc?

Wyjasnitam, kim jestem i o co mi chodzi, powtarzajac to, czego dowiedziatam si¢ od Ruby
Curtsinger.

— Bardzo by mi pan pomogt, powtarzajac to, co pan pamigta.

— Mogg pani pokaza¢, gdzie stat jego samochdd tamtego wieczoru.

— Doskonale. — Posztam szybko po parasol i ptaszcz nieprzemakalny. Charles ostonil si¢ od
deszczu gazeta. Oboje wyszlisSmy na zewnatrz, idac chodnikiem biegnacym wzdtuz budynku. Na
jego koncu Charles zatrzymat si¢ 1 wyciagnat palec w kierunku zaparkowanych samochodow.

— Widzi pani tego malego, niebieskiego volkswagena? Samochod doktora stat w tym samym
miejscu. Widziatem, jak szedl do niego przez parking, wsiadl i odjechat.

— Nie spostrzegt pan nikogo innego?

— Nie, ale o dziewiatej wieczorem byto tu znacznie ciemniej niz w tej chwili.

— Zatem wyjat kluczyki, otworzyl drzwi. Czy §wiatto wewnatrz samochodu zapalito si¢?

— By¢ moze. Kiedy wsiadt do auta, posiedzial chwilg, po czym wilaczyt silnik i ruszyt tedy,
zeby wyjecha¢ od frontu.

— Zawsze tak robit?

Charles zamrugat oczami i pokiwat glowa.

— Najczesceie;j.

— Wré6émy do budynku, bo przemokniemy tutaj do reszty — zaproponowatam.

Ruszylismy z powrotem do wejscia. Zatrzymatam si¢ przed drzwiami frontowymi.

— I nie widziat pan nikogo innego w samochodzie doktora Purcella? — spytatam.

Charles pokrecit gtowa.

— Cé6z, dzigkuje, ze poswigcit mi pan swoj czas. Jesli przypomni si¢ panu co$ waznego, prosze¢
do mnie zadzwoni¢ pod ten numer. — Wreczytam mu wizytowke i podazytam przez parking do
samochodu.

Siedzialam przez dtuzsza chwilg za kierownica, rozmyslajac o tym, ze zaparkowatam akurat w
tym samym miejscu, jak zrobit to doktor Purcell dwunastego wrzesnia. Co si¢ z nim stato? Nie
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napadnigto na niego. Wsiadt do swojego samochodu, siedziat w nim przez chwilg... Co w tym
czasie robil? Wiaczytam silnik 1 ruszytam, podobnie jak doktor Purcell, w strong Dave Levine
Street.

Skrecitam w prawo, uwaznie rozgladajac si¢ na boki. Okolice Pacific Meadows to typowa
dzielnica mieszkaniowa. Zadnego baru ani restauracji, dokad mogtby wpasé¢ na drinka. Dotartam
do nastgpnego skrzyzowania. W ktoérym kierunku pojechat stad doktor Purcell, mozna byto co
najwyzej zgadywac.

PosTAwiEAM samochod przed domem i pobieglam truchcikiem do tawerny Rosie. Pchnetam
drzwi, postawitam parasol pod $ciang 1 powiesitam plaszcz na wieszaku. W srodku byto ttoczno.
Zaroéwno telewizor, jak 1 maszyna grajaca ryczaly na pelny regulator. Rozejrzatam si¢ po
ludziach, zastanawiajac si¢, czy udato mi si¢ dotrze¢ przed Tommym Hevenerem.

Kto$ delikatnie pociagnal mnie za rgkaw. Okazato si¢, ze Tommy siedzi w pierwszej lozy po
prawej stronie.

O rany! Byl §wiezo ogolony, mial na sobie elegancka biala koszulg i bigkitny pulower. Co$
powiedzial, ale nie dostyszatam. Pochylitam si¢ nad nim. Kiedy powtarzal swoje stowa niskim
glosem wprost do mojego ucha, poczutam dreszcz, ktory przebiegl mi po plecach az do stop.

— Wyjdzmy stad — powiedzial, po czym chwycil plaszcz przeciwdeszczowy lezacy na
sasiednim siedzeniu.

Skingtam glowa i1 zaczglam przepycha¢ si¢ w strong drzwi. Szedt za mna, z dlonia na moich
plecach. Przy wyjsciu wlozylismy plaszcze.

— Dokad teraz? — spytatam.

— Do restauracji ,,U Emila”. Mozemy p06j$¢ na piechotg.

Jego parasol byl wigkszy, wigc schroniliSmy si¢ pod nim oboje. Lato tak mocno, ze krople
przenikaty przez tkaning parasola, tworzac pod nim mgietke.

Tommy zatrzymat sig.

— To nie ma sensu. Podjedzmy moim samochodem — powiedziat, po czym wyciagnat kluczyki i
otworzyt prawe drzwi nowiutkiego porsche w cukierkowoczerwonym kolorze. Kiedy wsiadtam,
zatrzasnal je za mna, po czym obszedl samochod od przodu.

— Co zrobite$ ze swoja furgonetka? — spytatam.

— Furgonetka to samochod stuzbowy. A ten stuzy do zabawy. Wygladasz slicznie.

Podczas krotkiej jazdy rozmawialiSmy o czym$ zupetnie nieistotnym. W restauracji ,,U Emila”
usadzono nas przy stoliku dla dwojga. Atmosfera byta intymna. Ze wzgledu na deszcz tylko
potowa stolikow byta zajgta. Kelner przyniost nam dwie karty. Po krotkiej wymianie opinii
Tommy zamowit butelke kalifornijskiego chardonnay.

— Przeczytalem uwaznie dzisiaj twdj formularz. Jeste$ rozwiedziona — stwierdzit.

Uniostam dwa palce do gory.

—Janigdy w zyciu nie bytem Zonaty. Jestem zbyt niezalezny — rzekt Tommy.

— Mam szczgs$cie do facetow, ktérzy nie potrafia zagrza¢ miejsca.

— Moze tym razem si¢ mile rozczarujesz? Gdzie mieszka twoja najblizsza rodzina?

— Moi rodzice zgingli w wypadku samochodowym, gdy mialam pig¢ lat. Wychowywala mnie
siostra matki. Gin. Ona tez juz nie zyje.

— Nie masz rodzenstwa?

Pokrecitam gltowa.

— A mgzowie? Kim byli?

— Pierwszy byl policjantem. Poznatam go w Akademii.

— Bytas policjantka?

— Przez dwa lata. Potem cos si¢ zdarzyto i odesztam z policji. M6j drugi byt muzykiem. Bardzo
utalentowanym. Gorzej radzil sobie z wiernoscia, ale ogdlnie rzecz biorac byt catkiem mity.
Gotowal mi 1 gral na pianinie.

— Cenne umiej¢tnosci. Co si¢ z nim teraz dzieje?

— Nie mam pojecia. Mowites, ze twoi rodzice nie zyja.
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— To dziwne uczucie by¢ dorostym sierota, ale nie tak straszne, jak niektorzy to sobie
wyobrazaja. Kim byt z zawodu twoj ojciec?

— Listonoszem. Kiedy przysztam na §wiat, rodzice byli malzenstwem juz od pigtnastu lat.

— Czyli tworzyliscie pelna rodzing tylko przez pig¢ lat...

— Coz, tak. Wiesz, nigdy nie patrzytam na to w ten sposob.

Kelner przyniést butelke¢ chardonnay i nalal wino do kieliszkow, a my zajeliSmy sig
studiowaniem menu. Ostatecznie zdecydowalam sig na pieczonego kurczaka, a Tommy zamowit
makaron puttanesca.

— Opowiedz mi o swoim chtopaku — poprosit, gdy na stét wjechaly zakaski.

Opuscitam widelec.

— Dlaczego miatabym rozmawia¢ z toba o nim?

— Chcialbym mie¢ rozeznanie, co si¢ dzieje. Miedzy nami — podkreslit Tommy.

— Nic si¢ nie dzieje. Jemy wspolnie kolacje.

— Chyba jednak jest co$ wigce;.

— O co ci chodzi? Starasz si¢ zdefiniowa¢ nasza znajomo$¢ jako zwiazek? Ledwie ci¢ znam. A
poza tym jestes$ za mtody.

Tommy unio6st brwi, a ja poczutam, ze si¢ czerwienig.

— Dlaczego postanowiliscie przeprowadzi¢ si¢ wiasnie tu, do Santa Teresa? — spytatam.

— Zmieniasz temat.

— Nie lubig by¢ poganiana — wyjasnitam.

— Umiesz gotowac?

— Nie, ale jestem bardzo porzadnicka. Nienawidzg¢ bataganu.

— Ja tez. Za to mdj brat zyje jak w chlewie. Patrzac na niego, nigdy bys tego nie powiedziala,
prawda? Ubiera si¢ w porzadku, ale juz w jego samochodzie jest okropny batagan.

Przez dluzszy czas gawedziliSmy w tym tonie. Zdatam sobie sprawe, ze coraz bardziej podoba
mi si¢ jego twarz. Co wigcej, czulam blisko$¢ jego ciata, szczuptego i muskularnego. Tylko
nieliczni m¢zczyzni robig na mnie wrazenie, chociaz nie dlatego, ze jestem wybredna. Po prostu
mam odruch obronny i dyskwalifikuj¢ na samym poczatku wigkszos¢ z nich, poza nielicznymi,
najbardziej... Najbardziej, co? Nie potrafitam zdefiniowa¢ tego, dzigki czemu niektorym
mezczyznom udawato si¢ przebi¢ mdj pancerz. Pewnie to tylko kwestia chemii. Skupitam si¢ na
krojeniu kurczaka i kosztowaniu puree z ziemniakow, ktore obok masta fistaszkowego jest moja
ulubiong potrawa.

Tommy dotknal mojej dtoni.

— Gdzie odfrunetas?

Podniostam oczy. Tommy wpatrywat si¢ we mnie uwaznie.

— Czy to jest randka? — spytatam.

— Tak.

— Nie chadzam na randki. Kiepsko mi to wychodzi.

— Swietnie sobie radzisz. Rozchmurz sie.

Poczutam, Ze z nim nie wygram.

— W porzadku — powiedziatam.

Kiedy o dziewiatej wyszlismy z restauracji, ulice wciaz byly mokre, cho¢ przestato juz padac.
Tommy otworzyt drzwi porsche 1 zamknatl je za mna.

— Chce ci cos pokazac — rzekt, wlaczajac silnik.

Ruszyl na zachod, mijajac przystan jachtowa. Cho¢ wcale mnie o tym nie poinformowal,
wiedziatam, ze jedziemy do Horton Ravine. Usmiechnat si¢ do mnie.

— Chcg ci pokaza¢ nasz dom.

— A Richard? Nie bedzie miat nic przeciwko temu?

— Pojechat do Beli Garden na pokera. Wroci dopiero po péinocy.

Mingli§my kamienne filary tworzace brame osiedla. Wkrotce Tommy skrecit w krotki podjazd
prowadzacy do poélkolistego parkingu. Dom byl wspaniaty: zdobione stiukiem $ciany, masywne
linie, czerwona dachowka. Tommy otworzyl pilotem brame i wjechal do garazu na cztery samo-
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chody. Kiedy wysiedliSmy z porsche, poprowadzit mnie przez pomieszczenie gospodarcze do
kuchni. Panel kontrolny alarmu obok drzwi byt wygaszony. Na blatach kuchennych pigtrzyty si¢
stosy ulotek reklamowych 1 katalogdéw. Na osobnej kupce lezaty instrukcje obstugi automatyczne;j
sekretarki, kuchenki mikrofalowej i stojacego obok robota kuchennego, ktéry najwyrazniej nigdy
nie byl uzywany. Tommy rzucit klucze na blat z biatej glazury.

— No, i jak ci si¢ podoba?

— Macie wylaczony alarm? W takim duzym domu? — zdziwilam sig.

— Gadasz jak glina. Alarm nie jest podtaczony. Kiedy si¢ tu wprowadzilis$my, Richard wciaz go
wlaczal pomytkowo. Firma ochroniarska zaczeta naktada¢ na nas kary — pigédziesiat dolarow od
falszywego alarmu, a policja przestata reagowac na zgloszenia. DoszliSmy do wniosku, Ze to nie
ma sensu.

— Miejmy nadziejg, Zze nie wiedza tego wtamywacze.

— Jeste$my ubezpieczeni. Chodz, zabieram cig¢ na zwiedzanie.

Tommy oprowadzil mnie po domu. Na parterze byl salon, jadalnia, pokdj rodzinny, wylozony
boazeria gabinet oraz dwie sypialnie goscinne. Kazde z tych pomieszczen miato pigkna podloge z
szerokich, dgbowych desek. Podtoga na pigtrze byta wylozona kremowa, wetlniana wyktadzina.
Znajdowaly si¢ tu migdzy innymi dwie sypialnie, silownia i szafy Scienne wystarczajace dla
dziesigciu osob. Niektore z pokojow byty puste. Nie zauwazytam zadnych ksiazek lub obrazow.
Jesli za$ chodzi o sypialnie gospodarzy, to wida¢ byto, ze kupili cate gotowe zestawy wprost z
ekspzycji sklepu z meblami.

Po obejsciu domu wyladowalismy z powrotem w kuchni. Oboje mielismy §wiadomos¢, ze robi
si¢ pozno. Przy calej swojej nonszalancji Tommy najwyrazniej zdawal sobie sprawg, ze Richard
moze si¢ pojawi¢ w kazdej chwili. Mimo to zaproponowat mi drinka.

— Nie, dzickuje. Muszg jeszcze popracowac. Dzigki za wycieczke. Bylo fajnie.

— Musisz kiedy$ przyjecha¢ tu za dnia. Ogrod jest przepigkny. — Zerknal na zegarek. —
Rzeczywiscie jest juz pdzno, chyba powinienem ci¢ odwiez¢ do domu.

W ciasnym wngtrzu porsche czulam, ze migdzy nami az iskrzy. GawedziliSmy sobie o
wszystkim 1 o niczym, ale byly to tylko pozory. Bytam nim oczarowana. Tommy znalazt miejsce
do zaparkowania w poblizu restauracji Rosie, kilka doméw od mojego. Wysiadl, obszedt
samochdd 1 otworzyl mi drzwi.

Staliémy przez chwile w milczeniu. Zadne z nas nie wiedzialo, jak sie pozegna¢. Tommy
siggnat powoli reka do mojego ptaszcza i zapiat go na metalowa klamrg.

— Zmokniesz — powiedziat. — Moge odprowadzi¢ ci¢ do domu?

— Mieszkam tuz obok. Stad juz wida¢ mo6j dom.

Usmiechnat sieg.

— Wiem. Sprawdzitem twdj adres w formularzu i obejrzalem dom wczesniej. Wyglada tadnie.

— Jeste$ okropnie wscibski — zauwazytam.

— Jesli o ciebie chodzi, owszem — rzekt z uSmiechem.

— Coéz... — powiedzieliSmy oboje jednoczesnie i rozesmialiSmy si¢. Tommy wsiadl za
kierownice 1 ruszyt z piskiem opon, a ja wrocitam do domu.

S

ANO we wtorek w powietrzu wisiala mgla. Po joggingu i1 $niadaniu popracowatam
troche w domu, wygtadzajac poprawki do raportu dla Fiony. Wysztam za dwadziescia
pie¢ dziesiata. O dziesiatej miatam umoéwione spotkanie z najlepszym przyjacielem
Dowa Purcella, Jacobem Triggiem, u niego w domu, w samym sercu Horton Ravine.
Pojechatam wzdluz Cabana Boulevard i wspigtam si¢ na wzgdrze wznoszace si¢ nad samym

40



brzegiem oceanu. Przypomnial mi si¢ Tommy 1 roze$mialam si¢ w tak ghlupiutki sposob, ze az
poczulam si¢ zazenowana.

Po chwili ujrzatam dom, ktérego szukalam. Zaparkowatam samochodd 1 wysiadtam. Wszystkie
okna na parterze byly niepokojaco ciemne. Nie bylo tez dzwonka 1 nikt nie odpowiadal na moje
dhugotrwate pukanie. Czyzby Trigg wystawil mnie do wiatru?

Ruszylam w dot porosnigtym trawa zboczem, majac nadzieje spotka¢ kogos$, kto by mi
powiedzial, czy Trigg jest w domu. Na koncu alejki poro$nigtej gruszami zauwazylam szklarnig i
przylegajaca do niej mata komorke. Obok stat wozek golfowy.

W komorce zauwazylam jakiego$ pochtonigtego praca mezczyzng siedzacego na wysokiej
fawce.

Pomimo chtodu miat na sobie szorty w kolorze khaki, a na obu nogach metalowe klamry. Obok
niego, oparte o stol, staty kule. Spod czapki z daszkiem wystawaty geste, siwe wlosy. Przed nim
stato pig¢ lub szes¢ doniczek z roslinami.

Zatrzymatam sig przed drzwiami do komorki.

— Dzien dobry, przepraszam, ze przeszkadzam. Czy pan Trigg?

Zerknal na mnie tylko przelotnie.

— Tak, to ja. Pani w jakiej sprawie?

— Nazywam si¢ Kinsey Millhone.

Odwrocit twarz i1 spojrzal zdziwiony. Mial pewnie z sze$¢dziesiat parg lat, czerwony nos,
szeroka zuchwe 1 takiez ramiona.

— Chciatam panu zada¢ kilka pytan w sprawie doktora Purcella — wyjasnitam.

Najwyrazniej w koncu sobie przypomnial.

— Ach, przepraszam, zapomnialem, ze ma pani przyjs¢. Inaczej czekatbym na pania w domu.

— Powinnam byla zadzwoni¢, zeby potwierdzi¢ spotkanie. Dzigkujg, Zze znalazl pan dla mnie
czas.

— Mam nadziejg, ze przydam si¢ do czegos.

— Z tego, co wiem od innych, jest pan od wielu lat przyjacielem doktora Purcella?

— Od dobrych dwudziestu. Bylem jego pacjentem. Bral udzial w mojej sprawie o
odszkodowanie po wypadku samochodowym w charakterze rzeczoznawcy.

UsSmiechnglam sig.

— Czym pan si¢ wczesniej zajmowat?

— Bylem przedstawicielem handlowym w firmie farmaceutycznej. Czgsto spotykalem si¢ z
lekarzami. Poznalem Dowa, kiedy miat gabinet w poblizu szpitala Santa Teresa.

— Pewnie byt pan $wietnym handlowcem. Ma pan wspanialy dom — zauwazytam.

— Odszkodowanie tez dostalem wspaniate. Tyle ze zadne nie mogltoby mi zrekompensowac
utraty zdrowia. Dawniej regularnie biegatem i gralem w tenisa. Nie zastanawiamy si¢ nad
wlasnym cialem, dopdki nie odmowi nam postuszenstwa. Ale i tak miatem mnostwo szczgsécia. —
Spojrzat na mnie uwaznie. — Jak idzie dochodzenie?

— Rozpaczliwie. Rozmawiatam z wieloma ludzmi, ale od wszystkich ustyszalam tylko ich
wlasne teorie, a potrzebuje faktow.

Trigg zmarszczyt brwi.

— Obawiam sig, niestety, ze ja tez pani nie pomogg. Nie mam pojgcia, co sig stalo.

— Jak czgsto widywat sig pan z doktorem Purcellem?

— Raz, dwa razy w tygodniu. Wpadat do mnie rano na kawg¢ po drodze do Pacific Meadows.
Lubitem z nim rozmawia¢. O wszystkim i o niczym. Czgsto zwierzat mi sig. Wiem od Crystal, ze
wynajeta pania Fiona.

— Zgadza sig. Jest teraz w San Francisco, ale wraca dzi$ po potudniu. A ja btadze¢ jak dziecko
we mgle, rozmawiam z kim tylko moge, majac nadziej¢ przekonaé ja, ze dobrze wydata swoje
pieniadze.

— Kto poza mna jest na pani liScie?

— Spotkalam si¢ z jednym z jego wspolnikéw, Joelem Glazerem. Nie kontaktowatam si¢ z
Harveyem Broadusem, za to rozmawiatam z kilkoma osobami w Pacific Meadows i z jego corka
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Blanche.

— A z bylym mgzem Crystal?

— Nie wpadlam na ten pomyst, ale by¢ moze powinnam. W czym on mogiby mi pomoc?

— Nie wiem, czy moglby. Jakie$ cztery miesiace temu Dow pojechat do Lloyda na rozmowg.
Wtedy wydawato mi sig, ze chodzilo o Leilg, ale wcale nie musialo tak by¢. Wie pani, ze Leila
przez jakis$ czas mieszkala z Lloydem? Crystal miata dos¢ ciagtych utarczek z corka, wigc wystata
ja do bylego mgza. Dziewczyna poszta akurat do 6smej klasy, tu, w szkole publicznej. Po jakichs$
dwoch miesiacach co$ zaczeto sig z nig dzia¢. Nie mozna bylo nad nia zapanowaé. Opuscita si¢ w
szkole. Chodzita na wagary, zaczg¢la pi¢ alkohol i bra¢ narkotyki. Dow wkroczyt w sprawe i
przeniost ja do szkoly Fitcha. Teraz jest pod ostra kontrola 1 wini za to Dowa.

— Rozumiem, ze Lloyd i Crystal pozostaja w dobrych stosunkach?

— Mniej wigcej. Ona wciaz jest pod jego wplywem. Zawsze byla.

— Dlaczego?

— Zyt 7 jej oszczednosci, kiedy pracowata jako striptizerka w Las Vegas. To byl niezbyt zdrowy
uktad. Mnostwo pili, wciaz si¢ kiocili. Kiedy Crystal poznata Dowa, przeniosta si¢ z corka do
Santa Teresa. Podejrzewam, ze uznata Dowa za swoja przepustke do lepszego $wiata, co zreszta
okazato si¢ prawda. Niestety, Lloyd przyjechat tu za nia i wciaz stwarzal jej mnostwo problemow.

— Skad pan to wszystko wie? — spytatam.

— Dow mi opowiedzial. Chyba obawiat si¢, ze Lloyd bgdzie mial zbyt wielki wplyw na Crystal.
Poza tym byl wsciekly, ze Fiona bezustannie zada od niego pieniedzy. Wierzyta §wigcie, iz Dow
kiedy$ do niej wroci, a on miat juz dos¢ tej calej sytuacji. Dlatego miat tam pojechac.

— Pojecha¢ dokad?

— Do Fiony. Zeby wyjasni¢ sytuacje.

— Tego dnia, kiedy zaginat?

— Przynajmniej tak mi powiedzial. Tamtego piatku byt u mnie rano na $niadaniu. Mowit mi
wtedy, ze Fiona nalegata na spotkanie. Zawsze na co$ nalega. Nie mogla zapobiec jego odejsciu,
ale kazata mu stono za nie ptacic.

— Fiona twierdzi, ze znikat juz poprzednio dwa razy. Wie pan moze, co si¢ z nim wtedy dziato?

— Odwyk. Mowit mi, ze wyjezdza do o$rodka odwykowego.

— Chodzito o alkohol?

— Tak. Nie chciat, by si¢ to rozniosto. Uwazal, ze jesli jego pacjenci dowiedza sig, iz pije bez
umiaru, stracg do niego zaufanie.

— Podobno ostatnio znow pit.

— Pewnie pod wplywem Fiony. Ona kazdego mezczyzne wpedzitaby w alkoholizm -
powiedziat z zawzigtoscia Trigg.

— Czy mozliwe, ze i tym razem jest na odwyku?

— Mam nadziejg, z drugiej jednak strony pewnie kogo$ by o tym powiadomit.

— Fiona twierdzi, ze w poprzednich przypadkach nikomu nie powiedziat ani stowa.

— To niezupehie prawda. Mnie powiedziat.

— Co pan wie o interesach Pacific Meadows, panie Trigg?

— Niewiele. Wiem, ze nie wygladato to najlepiej. Radzilem mu, by wynajal adwokata, ale
stwierdzil, Ze na to jest jeszcze za wezesnie. Mial swoje wlasne podejrzenia co do tego, co tam sig
dzieje, ale chciat je najpierw sprawdzi¢, zanim podejmie inne kroki.

— Kto$ powiedzial mi, ze gdyby naprawde¢ wybucht skandal, Crystal opuscitaby go.

— By¢ moze Fiona liczyta na to — odpart Trigg.

KIEDY o 11.25 wesztam do biura, Jeniffer pochylata si¢ wlasnie nad szuflada z aktami, w
spddniczce tak krociutkiej, ze niemal cata pupg miala na wierzchu.

— Jeniffer, naprawdg powinnas nosi¢ dtuzsze spédnice — napomniatam ja do$¢ nerwowo.

Wyprostowala si¢ jak struna i obciagngla spodniczke.

— Sa jakie$ wiadomosci dla mnie? — spytatam.

— Tylko jedna. Pani Purcell dzwonita, ze juz wrocita i oczekuje ciebie o drugiej.
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— Kiedy? Dzisiaj czy jutro?

— Och!

— Niewazne. Dowiem sig¢. To wszystko?

— Ktos$ tu na ciebie czeka. Mariah jakastam. Wprowadzitam ja do tejego biura.

— Zostawita$ ja sama w moim biurze?!

— Mam mnostwo roboty. Nie mogg tam caty czas z nig siedziec.

Poczutam, ze za moment wybuchne.

— Jak dtugo na mnie czeka? — spytatam.

— Ze dwadzie$cia minut. Moze trochg dtuze;.

— Jeniffer, to wystarczy, by wyniosta mi cate biuro!

— Przepraszam.

— Nie przepraszaj. Po prostu nie rob tego nigdy wigcej! — Ruszylam w strong mojego biura, ale
odwrdcilam sig jeszcze 1 spojrzatam na Jeniffer. — I kup sobie rajstopy! — sykngtam.

Drzwi do mojego biura byty zamknigte. W srodku zastatam jaka$ kobietg siedzaca w fotelu dla
interesantow. Zerknetam na biurko. Mogtabym przysiac, ze lezace na nim dokumenty sa w lekkim
nietadzie. Spojrzatam na kobietg pytajaco, napotykajac jej oczy réwnie puste i niebieskie, jak u
syjamskiego kota.

Cho¢ nie mogta mie¢ wigcej niz dwadziescia sze$¢ lat, jej wlosy byly srebrzystosiwe. Miala na
sobie szary welniany zakiet z do$¢ krotka spddnica oraz czarne rajstopy, podkreslajace ksztattne
kolana. Po lewej stronie fotela stata czarna aktowka. Wygladala na wzigtego adwokata. Moze kto$
chce mnie poda¢ do sadu?

Usiadtam za biurkiem.

— Nazywam si¢ Marian Talbot — powiedziala spokojnie 1 wyciagngta rekg¢ na powitanie. Miala
dhugie paznokcie pomalowane bezbarwnym lakierem.

— Czy byly$my umoéwione? — spytatam, nie mogac zapanowac nad irytacja w glosie.

— Nie, ale przychodzg tu w sprawie, ktoéra pewnie pania zainteresuje — odrzekta, zupekie nie
zwracajac uwagi na moja nieuprzejmos¢. Pochylita si¢ do przodu i podata mi wizytowke, na
ktorej bylo napisane: ,,Mariah Talbot, Dzial Dochodzen Specjalnych, Guardian Casualty
Insurance”, a ponizej adres i numery telefonow, na ktore nie zwrdcitam specjalnej uwagi. — Chee
porozmawia¢ o cztowieku, od ktérego wynajmuje pani lokal.

— O Henrym?

— O Richardzie Hevenerze.

Nie wiem, czego si¢ spodziewatam, ale z cala pewnoscia nie tego.

— Z jakiego powodu?

— Pewnie nie wie pani tego, ale Richard i Tommy sa bliznigtami dwujajowymi. W tysiac
dziewigéset osiemdziesiatym trzecim roku zamordowali w Teksasie swoich rodzicow.

Marian Talbot kontynuowala swoja relacj¢ rzeczowym, beznamigtnym tonem.

— Zaptacili komus, by wilamat si¢ do domu. Zgodnie z tym, co udato nam si¢ ustalic,
wlamywacz miat rozpru¢ sejf i wyjac z niego znaczna ilo$¢ gotdwki plus bizuteri¢ wyceniang na
blisko milion dolarow. Ich matka, Brenda, odziedziczyta wspaniala kolekcje bizuterii, ktora w
testamencie zapisala swojej jedynej siostrze, Karen.

Mariah siggneta po aktowke, wyjeta z niej szara teczke.

— To wycinki z gazet oraz po jednej kopii obu testamentow.

Otworzylam teczkg¢ 1 spojrzalam na kilka pierwszych wycinkow, z data 15, 22 i 29 stycznia
1983 roku, ze zdjgciami Richarda i Tommy'ego. Wygladali na bardzo zatroskanych i
przerazonych. Naglowki glosily, ze obaj sa przestuchiwani w zwiazku ze §ledztwem prowa-
dzonym w sprawie zabdjstwa Jareda i Brendy Hevenerow.

— Wiamywaczem byt chtystek, niejaki Casey Stonehart, ktéry wezesniej siedzial juz sze$¢ razy
za rozne przestgpstwa, od drobnych kradziezy po podpalenie. Podejrzewamy, ze otworzyt sejf,
korzystajac z szyfru, ktoéry ujawnili mu bracia. Potem zdemontowat czujnik dymu 1 wzniecit po-
zar, zeby zatrze¢ $lady. Najwyrazniej — cho¢ to tylko przypuszczenia — zawarli uktad, ze Stone-
hart zatrzyma wigkszo$¢ bizuterii, ktora sprzeda paserom. Bracia mieli wzia¢ gotdwke 1 moze
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kilka pamiatkowych przedmiotow, a nast¢pnie zazada¢ odszkodowania za dom, jego wyposaze-
nie, bizuterig 1 co tylko jeszcze mozliwe. Panstwa Hevenerow znaleziono zwiazanych 1 zakneblo-
wanych w garderobie ich sypialni. Zaczadzieli. Obaj bracia byli w tym czasie poza miastem i mie-
li alibi nie do podwazenia — powiedziata. — Stonehart wkrotce potem zniknat. Pewnie lezy gdzies
zakopany. Nikt go od tego czasu nie widziatl, wigc najpewniej bracia si¢ go pozbyli.

— A moze si¢ ukrywa? — spytatam.

— Gdyby sig¢ ukrywal, probowalby skontaktowac¢ si¢ z rodzing. Policja kontroluje ich
korespondencje i rozmowy telefoniczne. Stonehart ma problemy z osobowoscia. Jest bardzo
uzalezniony od rodziny. Gdyby zyt, nie znidstby roztaki.

— Prosz¢ mi przypomnie¢, kiedy to wszystko mialo miejsce?

— W osiemdziesiatym trzecim roku. W Hatchet w Teksasie. Bardzo szybko podejrzenia padty
na synow ofiar, ale byli wyjatkowo sprytni.

Wszystko, co do tej pory czutam w zwiazku z Tommym, nagle i bezpowrotnie wyparowato.

— Dlaczego policja zaczeta ich podejrzewac? — spytatam.

— Po pierwsze, zaden z nich nie jest dobrym aktorem. Zrobili niezle przedstawienie, ale wida¢
byto, ze to wszystko kiepsko udawane. Wowczas obaj jeszcze mieszkali w domu rodzicow.
Tommy byl wiecznym studentem, natomiast Richard uwazat si¢ za ,,biznesmena”, co oznaczato,
ze pozyczatl pieniadze i trwonit je natychmiast. Jared Hevener byt bardzo rozczarowany swoimi
synami. Brenda tez. Dowiedzielismy si¢ tego pozniej od ich bliskich przyjaciot.

— Rozumiem, ze postawiono ich w stan oskarzenia? Mariah pokrecita gtowa.

— Policja nie byla w stanie zdoby¢ dowodow, ktére zadowoliltyby prokuratora okregowego.
Firma ubezpieczeniowa oczywisScie odmowita wyptaty odszkodowania, ale bracia wytoczyli jej
proces. Poniewaz nie zostali aresztowani, postawieni w stan oskarzenia ani uznani za winnych,
firma Guardian Casualty nie miala innego wyjscia, jak tylko wyptaci¢ im odpowiednia sumg.

— Ile tego byto?

— Po dwiescie pigcdziesiat tysigcy dolarow z ubezpieczenia na zycie kazdego rodzica.
Odszkodowania za dom i samochody wyniosty blisko siedemset pigcdziesiat tysiecy. Prosze
doda¢ do tego gotowke z sejfu — pewnie ze sto tysigcy — i bizuterig, a okaze si¢, ze naprawde
swietnie na tym wyszli. Guardian Casualty i Karen Attcheson, ciotka braci Hevenerow, chca
wytoczy¢ im postgpowanie cywilne o wyrownanie poniesionych strat. Jestesmy przekonani, ze
wciaz maja klejnoty.

— Dlaczego dopiero teraz, skoro morderstwa dokonano ponad trzy

lata temu?

— Pojawit si¢ pewien informator. Zawodowy podpalacz. Casey wspdlpracowat z nim, bo byta to
robota znacznie powazniejsza od wszystkich, ktore miat dotad w swojej karierze przestepcy.

— Na co liczyt podpalacz?

— Na czg$¢ doli Stoneharta. Kiedy jednak dowiedziat si¢ o morderstwie, nie chciat mie¢ z tym
nic wspolnego. A teraz postanowit zachowac si¢ zgodnie z sumieniem.

— Dlaczego nie skontaktowat sig policja? — zaciekawitam sig.

— Zrobi to, jesli Guardian Casualty znajdzie dowody — odparta.

Przesungtam teczke w jej strong.

— A jaki jest konkretnie cel pani wizyty?

Marian u$miechneta sig, jak gdyby wielce ubawiona.

— Troche poweszytam. Zdaje sig, ze pieniadze si¢ koncza, a bracia zaczynaja dziata¢ sobie na
nerwy. Podejrzewamy, ze maja problemy z gotéwka. To dlatego Richard zdecydowat si¢ wynajacé
biuro wlasnie pani, o ile sama pani na to nie wpadla. Zaproponowata mu pani optacenie czynszu
za pot roku z gory, a on potrzebuje pienigedzy.

— Skad pani o tym wie?

— PodstawiliSmy naszego cztowieka jako chetnego do wynajecia biura. Kiedy Richard mu
odmoéwil, podat jako powod wiasnie to, ze kto$ inny zaptacit z gory. W kazdym razie mozemy
skorzysta¢ na konflikcie migdzy bra¢mi. Wciaz mam nadzieje, ze jeden z nich zalamie si¢ i
wkopie drugiego.
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— A co to wszystko ma wspdlnego ze mna?

— Chcieliby$my, zeby podsungta im pani nazwisko pasera w Los Angeles. To jubiler. By¢ moze
chtopaki poczuja pokuse, by wyzby¢ si¢ nieco bizuterii.

— Czyli powiem im o jubilerze, a potem co?

— Poczekamy i zobaczymy, czy ztapia haczyk. Kiedy przekonamy si¢, ze maja bizuterie w
domu, zatatwimy nakaz rewizji.

— A na czym oprzecie zadanie wydania nakazu?

— Bedziemy mie¢ pasera, a on czg$¢ zaginionej bizuterii. Nie wiem, czy braciom Hevenerom
uda si¢ to wytlumaczy¢.

— A jesli nie skontaktujg si¢ z tym paserem?

— Mamy jeszcze jeden plan, zapasowy, ale wolatabym go na razie nie omawia¢ — odparla.

— Dlaczego jest pani tak pewna, Zze wciaz maja bizuterig?

— Wiemy, ze kupili sejf. Niestety, nie mamy prawnie dozwolonych mozliwosci wejscia do ich
domu.

— To zabawne. Bylam tam wczoraj wieczorem. Richarda akurat nie bylo, ale Tommy
oprowadzit mnie po wngtrzu.

— I pewnie nie zauwazyla tam pani zadnego sejfu? — spytata Mariah.

— Niestety, nie. Prawie w ogodle nie ma tam mebli i nic nie wisi na §cianach.

— Kiedy bedzie si¢ pani z nim widziala nastgpnym razem?

— Nie mam najmniejszego zamiaru z nim si¢ spotykac! Po tym, co mi pani powiedziata?

— To fatalnie. Moglaby nam pani ogromnie poméc — westchngta Mariah Talbot.

— I tak nie znajdg pretekstu, by jeszcze raz obejrze¢ caly dom. A nawet gdyby mi si¢ udato, to
przeciez nie mam pojgcia, jak otworzyc¢ sejf.

— Tego od pani nie zadamy. Chcemy tylko, by go pani zlokalizowala, a to nie powinno by¢ zbyt
trudne. Kiedy juz dostaniemy nakaz rewizji, nie chcieliby§my pozwoli¢ im na to, by mieli czas na
pozbycie si¢ dowodow przestepstwa.

Namyslatam si¢ przez chwilg.

— Na pewno nie zrobig nic niezgodnego z prawem — oznajmitam dobitnym tonem.

Mariah u$miechneta sie.

— Alez mila pani! Z tego, co wiemy, nie ma pani problemow z naginaniem prawa, jesli akurat
tak jest korzystnie;.

Wlepitam w nia wzrok.

— Sprawdziliscie mnie?

— Musielismy si¢ dowiedzie¢, z kim mamy do czynienia. Wszystko, o co prosimy, to zeby
podsungla im pani nazwisko pasera. — Potozyta na biurku kawalek papieru z nazwiskiem i
adresem. — To jego dane. Zostawiam pani wybor sposobu przekazania im tej informacji.

Chwycitam notatke i przeczytatam nazwisko.

— Pod jakim numerem mogg pania ztapac? — spytatam.

— Jestem ciagle w rozjazdach. W naglym przypadku moze pani zadzwoni¢ pod numer na mojej
wizytowce, ale lepiej bedzie, jesli to ja skontaktuje si¢ z pania. Zrobi¢ to jutro lub pojutrze.
Tymczasem wolatabym, Zzeby nasi chtopcy nie wiedzieli o0 mojej obecnosci tutaj. Jesli dowiedza
sig, ze rozmawiaty$my, jest pani ugotowana, wigc prosze uwazac.

ZA PIETNASCIE druga, po potwierdzeniu spotkania z Fiona, ponownie jechatam Old Reservoire
Road. Wcale nie cieszytam si¢ z perspektywy ujrzenia mojej klientki, ale bylo to lepsze, niz
rozmys$lanie o Richardzie i Tommym Hevenerach. Ich sprawa tkwila mi o$cia w gardle. W
pierwszym odruchu chcialam zrezygnowac¢ z biura, ale i tak nie byto mozliwosci, by si¢ teraz
wycofa¢ 1 odzyska¢ pieniadze. A poza tym zrywajac z nimi kontakty, odmowitabym pomocy
Mariah. Rzadko zdarza mi si¢ nie podejmowac ryzyka.

Fiona najwyrazniej nie mogta si¢ mnie doczekaé, bo ledwie dotkngtam dzwonka, otworzyta
drzwi. Tym razem ubrana byla w marynarke z krepy z dlugimi rgkawami, wzorowana na
powojennych, wcigtych w tali kurtkach wojskowych, oraz dluga prosta spodnice.
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Kiedy zrobita krok do tylu, by wpusci¢ mnie do $rodka, wyciagngtam w jej kierunku rgke z
szara koperta.

— Co to takiego? — spytata.

— Chciata pani dostac raport.

Fiona otworzyta koperte i spojrzata na kartki.

— Dzigkuje — powiedziata, kwitujac moja cigzka prace przelotnym zerknigciem. — Mam
nadziejg, ze nie bedzie pani miala nic przeciwko temu, bySmy porozmawiaty w mojej sypialni.
Chciatabym si¢ przy okazji rozpakowac.

— Nie sprawia mi to zadnej roznicy — odrzektam. Prawde¢ mowiac, cieckawa bylam, jak wyglada
reszta domu.

Fiona chwycita neseser na kosmetyki, ktory stal w holu. Nawet nie spojrzala na wielka walizg.

— Prosze ja wzia¢ — polecita.

ZYapatam twarda walizke 1 pocztapatam za Fiona na gore, czujac si¢ jak juczny mul. Na pigtrze
skrecitysmy w prawo i wesztysmy do urzadzonej catkowicie na biato sypialni. Postawilam walize
na podtodze.

Fiona podeszta do wielkiego loza, na ktorym juz lezala jedna, otwarta walizka. Zaczgta
wyjmowac z niej ubrania.

— Prosze zacza¢ relacje od poczatku — polecita mi.

Zdatam jej relacje z improwizowanych spotkan, ktére odbytam, omawiajac moj pisemny raport
przepigknie skomponowanymi podsumowaniami wydarzen. Zaczg¢lam od detektywa Odessy,
przesztam do mojej wizyty u Crystal Purcell, nastgpnie do tematu Pacific Meadows, przy okazji
przedstawiajac naturg probleméw, z ktérymi borykal si¢ Dow Purcell, potem za$ zrelacjonowatam
doktadnie moje spotkanie z Blanche.

Fiona wbita we mnie wzrok.

— Byla pani u Blanche? C6z pania do tego sktonito?

— Zadzwonita do mnie do domu. Odniostam wrazenie, ze byla po rozmowie z pania.

— Wecale z nia nie rozmawialam i az nie chce mi si¢ wierzy¢, ze zrobita pani co§ podobnego bez
porozumienia ze mna. Gdyby zalezalo mi na pani rozmowie z Blanche, databym pani jej numer
telefonu. Co jej pani powiedziata?

— Nie pamigtatam doktadnie. Przepraszam, ale zachowywala si¢ tak, jakby wszystko o mnie
wiedziata, wigc uznatam, ze rozmawiata albo z pania, albo z Melanie.

— Przekazg cérkom informacje, ktére uznam za stosowne, ale uwazam, ze powinnam to zrobic¢
ja, a nie pani. Dobrze si¢ rozumiemy?

— Oczywiscie — odpowedzialam urazonym tonem.

— W jaki spos6b zamierza go pani odnalez¢? — spytata Fiona.

— Jest jeszcze kilka osob, z ktérymi chciatabym najpierw porozmawiaé, a potem zorientujemy
sig, na czym stoimy — odpartam, cho¢ prawd¢ mowiac, nie miatam pojecia, co dalej robic.

Fiona zamrugata oczami i przez chwile myslatam, ze powie co$ ghupiego, ale najwyrazniej

zrezygnowata.
— Mam pytanie — odezwatam si¢. — Dlaczego nie powiedziala mi pani, Ze jechat tu na spotkanie
z pania, kiedy zaginal?

— Poniewaz nie dojechal, myslalam, Ze nastapito nieporozumienie. Nastgpnego dnia
prébowatam dodzwoni¢ si¢ do niego do pracy, ale juz go nie byto.

— Po co miat do pani przyjechac?

— Nie rozumiem, jakie to ma znaczenie, skoro nie dotart tutaj.

— Czy tamtego wieczoru oprocz pani byt tu kto$ jeszcze?

— Kto$, kto datby mi alibi?

— To by nie zaszkodzilo, nie uwaza pani?

— Niestety, nie bylo tu nikogo. To male miasto. Plotki roznosza si¢ blyskawicznie. Kiedy tu
przyjezdzal, nie pozwalalam mu nawet zostawia¢ samochodu na podjezdzie. Wstawial go do
drugiego garazu. Nikt nie wiedzial o jego wizytach.

— Przynajmniej nikt, komu pani zechcialaby o tym powiedzie¢ — zauwazylam ztosliwie.
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— Przyrzekl mi, ze nigdy nie powie Crystal.

— Nie powiedziatam, Zze informowal o tym Crystal. Chodzi o kogo$ innego.

— O Trigga.

— Owszem — potwierdzitam. W koficu to Fiona mi ptaci. — A co z Lloydem Muscoe? Czy
doktor Purcell kiedykolwiek rozmawiat z panig o nim?

— Mowit mi co nieco. Nie patali do siebie sympatia i unikali kontaktéw. Poczatkowo chodzito
o Crystal, pozniej o stosunki Leili z Lloydem. Jestem przekonana, ze Lloyd byl wsciekly na
Dowa za wtracenie si¢ w ich uktady. Zamiast marnowaé czas na Blanche, powinna byla pani
porozmawiac z nim.

Zostawilam Fiong sama w sypialni i zesztam do samochodu, gdzie zaczelam rozwaza¢ dalsze
kroki. Najprosciej bytoby poprosi¢ Crystal o adres Lloyda. Poniewaz oboje sprawowali opiekg
rodzicielska nad corka, nie mogla go nie zna¢. Wiaczylam silnik 1 ruszylam w stron¢ Horton
Ravine.

Dowm doktora Purcella stat na poros$nigtym drzewami pagérku. Wida¢ bylo z niego waski pasek
oceanu. Sam budynek, pomimo przechwalek Fiony co do jej zdolno$ci architektonicznych, nie byt
imponujacy. W typowy dla siebie sposob postawita betonowe pudetka jedno na drugim w kilku
poziomach, zwienczajac je ptaskim dachem. Styl ten w oczywisty sposob klocit si¢ z gustem
Crystal 1 zrozumiatam, dlaczego nie lubi tam mieszka¢. Na podjezdzie staty zaparkowane biate
volvo 1 audi kabriolet, a obok maty biaty jaguar, rowniez kabriolet, ktorego nigdy dotad nie
widziatam.

Nacisnglam dzwonek 1 po chwili w drzwiach pojawita si¢ Crystal. Miala na sobie kozaki,
czarne luzne spodnie z welny i gruby, réwniez czarny sweter.

— Och, $wietnie. Moze ty nam pomozesz. Nica, to Kinsey! Prosze, wejdz — wyrzucita z siebie
pospiesznie Crystal.

Wesztam do $rodka.

— Co sig dzieje? — spytatam.

— Anica wlasnie przyjechata z Fitcha — odparta Crystal. — Leila opu$cita internat bez
pozwolenia. Staramy si¢ ja odnalez¢, zanim narozrabia. Wykopia ja ze szkoly, jesli zorientuja sig,
Ze jej nie ma.

Z kuchni wyszla Anica w granatowych spodniach i1 czerwonej bluzie ze zlotym napisem: FITCH
ACADEMY. Obdarzyta mnie przyjaznym usmiechem.

— Cze$¢, Kinsey, co u ciebie?

— Wszystko w porzadku. Podejrzewacie, ze Leila jedzie tutaj?

— Miejmy nadziej¢ — odpowiedziata Crystal, idac do kuchni. — Robig¢ wtasnie kawg.
Zastanawiamy sig, co robi¢. Leila wie, ze ma zakazane jezdzi¢ autostopem. Gdybym nie byla tak
wsce kta, pochorowatabym si¢ ze zmartwienia. Pijesz z mlekiem i cukrem, Kinsey?

— Nie, poproszg czarna.

Razem z Anica weszlySmy do kuchni. Anica usiadta na jednym ze stotkow barowych stojacych
przy blacie z szarego, nakrapianego granitu, a Crystal wyjeta filizanki ze stojacej obok szafki.

— Bedzie miata zakaz wychodzenia z internatu przez kilka miesiecy — westchngla. — O ktorej
znikneta?

— Umowiona byta ze mna o dziesiatej — odparta Anica. — Poniewaz nie pojawita sig,
odszukatam jej kolezanke¢ z pokoju, Amy, ktora widziata, jak Leila wychodzi z internatu z
plecakiem.

— Czy mogg zajrze¢ do jej sypialni? — spytatam.

— Alez oczywiscie — odparta Crystal. — To drugie drzwi na prawo u szczytu schodow.

Pokoj Leili byl obwieszony réznymi szalonymi obrazkami. Byla w tym wieku, w ktorym
dziewczynki ustawiaja obok plakatow z potnagimi gwiazdami muzyki rockowej swoje ukochane
lalki. Podloge zascietaty niedbale rzucone ubrania, podobnie jak dwa fotele 1 taweczke w
wykuszu okiennym.

Obejrzatam pokdj szybko, lecz skrupulatnie. Jedynym przedmiotem godnym zainteresowania
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bylta ptaska metalowa, zamykana na kluczyk, szkatutka, ukryta pod materacem. Potrzasn¢tam nia,
ale ustyszatam jedynie delikatny szelest. Pewnie trzyma tu trawke. Nie mialam czasu, by bawié
si¢ w otwieranie zamka, wi¢c odtozytam szkatutke na miejsce.

Wracajac do kuchni, spojrzalam na biurkowy kalendarz rodzinny otwarty na listopadzie.
Zauwazylam, ze trzy rozne osoby robily na nim notatki dotyczace réznych wydarzen i imprez.
Sadzac po charakterze pisma i rodzaju wydarzen, domyslitam sig, ze notatki zapisane przesadnie
wielkimi literami naleza do Leili — kanciaste ,t" i ,,1" z zawijasem. Wytworne, pochyte pismo
czerwonym atramentem nalezalo do Crystal, a bazgroty do Randa. Notatki co drugi tydzien
odnosily si¢ do przyjazdu Leili ze szkoly. Przekartkowatam kalendarz, sprawdzajac lipiec i
sierpien. Tam zauwazylam jeszcze jeden charakter pisma: czarne drukowane litery, zapisane, jak
si¢ domyslitam, przez doktora Purcella. Po raz ostatni zostaly nakreslone w poniedziatek 8
wrzesnia, cztery dni przed jego zniknigciem. Zapisal dwa spotkania zarzadu, sympozjum
medyczne na uniwersytecie 1 parti¢ golfa w klubie sportowym.

— Tym razem Leila przesadzila — odezwala si¢ wciaz wzburzona Crystal.

— Pewnie jest w drodze do Lloyda — pocieszylta ja Anica.

— Doskonale. Niech on sobie z nig radzi. Mam juz tego dosy¢. To wszystko robota Paulie.
Moge da¢ sobie uciac reke, ze tak jest — ciagngla Crystal.

— Paulie to jej chtopak? — spytatam.

— Przyjacidtka — odparta Anica. — Ma na imi¢ Pauline.

Wziglam kalendarz 1 podesztam do blatu, gdzie podstawitam sobie pod nos filizanke z kawa.

— Mam kilka pytan zwigzanych z kalendarzem.

Crystal spojrzala na mnie z roztargnieniem.

— Co chciatabys$ wiedzie¢?

Potozylam kalendarz na blacie 1 stuknglam palcem w otwarta strong.

— Rozumiem, ze Leila nie przyjezdza do domu w kazdy weekend?

— Zazwyczaj przyjezdza. Normalnie co drugi tydzien powinna by¢ u Lloyda, ale czasami
wypada co$ innego.

— Na przyktad co?

Crystal zerkneta na otwartg strong kalendarza, pokazata palcem drugi weekend lipca.

— W ten weekend zostata zaproszona do domu swojej kolezanki Sherry w Malibu Colony. Jej
ojciec pracuje w kinematografii i czasami zabiera dziewczynki na premiery.

Teraz ja wskazalam na wrzesniowy weekend, kiedy zaginal doktor Purcell.

— A tu? — spytalam.

— To samo, tyle ze chodzito o inna kolezanke¢. Rodzice Emily majg konie. Prawd¢ moéwiac, to
chyba wtedy Emily rozchorowata sig i Leila wyladowatla u Lloyda. Dlaczego pytasz?

Wzruszytam ramionami i zaczg¢lam przeglada¢ kalendarz wstecz. Wygladato na to, ze Leila
spedza przynajmniej jeden weekend w miesiacu u swoich przyjaciotek.

— Podejrzewam, ze wyjechata z internatu z jedng ze swoich kolezanek ze szkoty.

Crystal spojrzala na Anice.

— Co o tym mys$lisz?

— Nie zaszkodzi sprawdzic.

— Poczekajcie, poczekajcie! — zawotata nagle Crystal. — Zadzwoni¢ najpierw do Lloyda. —
Podniosta stuchawkeg 1 wystukala numer, postuchata przez chwilg, po czym odlozyta ja. — Wciaz
nie odpowiada. Na pewno jest w domu. Znam go. Wciaz napastuja go wierzyciele, wigc nie
odbiera telefonow.

— Postuchaj, Crystal. Ja i tak potrzebuj¢ jakiejs wymowki, by z nim porozmawiaé. Moze pojadeg
do niego do domu i sprawdzg, czy nie ma tam Leili? — zaproponowatam.

— To catkiem niezty pomyst. Ja zostang tutaj z Nica na wypadek, gdyby taskawie si¢ pojawita.
— Crystal siggneta po dtugopis i napisala cos$ na kartce z notatnika.

— Masz tu adres Lloyda, jego telefon 1 na wszelki wypadek moj. Jesli zastaniesz go w domu,
powiedz mu, Ze juz czas najwyzszy, by przejal na wlasne barki swoja czg$¢ obowiazkow
wzgledem Leili.
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Wracajac do samochodu, rozmys$lalam o tym, ile to dzieci rozwiedzionych rodzicow musza
znosi¢ zrz¢dzenia i uwag.

LLoyD mieszkat na Gramercy Lane, ulicy ciagnacej si¢ u stop wzgorza. Przejechatam miedzy
stupami granicznymi Horton Ravine i ruszytam ulica biegnaca tukiem w prawo. Na pierwszym
skrzyzowaniu, na ktorym zapalito si¢ czerwone $wiatto, zerkngtam na mapg.

Gramercy Lane biegta w odleglosci okoto trzech kilometréw od domu Purcellow, w glebokim
wykopie. Jesli Leila ztapatla okazje w Malibu i1 jechata na poioc autostrada numer 101,
prawdopodobnie wysiadta przy Little Pony Road, do ktorej prowadzil najblizszy zjazd z
autostrady.

Wjechatam w podjazd na Little Pony Road. Na gorze skrgcitam w lewo 1 skierowatam si¢ w
strong gor, uwaznie przeczesujac wzrokiem obie strony drogi. Mingtam dwie dziewczyny kulace
si¢ pod parasolem. Szly poboczem po prawej stronie, tylem do mnie. Kiedy je mingtam,
kost ste nogi. Jej towarzyszka, wysoka i chuda, niosta plecak. Zwolnitam i zatrzymatam samo-
chdd na poboczu. W chwili, gdy mnie mijaty, pochylitam si¢ do okna pasazera, zeby je uchyli¢.

— Moze was podwiez¢? — zaproponowatam.

Leila pochylita gtowe w moja strong. Zorientowatam si¢, Ze mnie poznala, ale nie pamigtata
skad. Druga dziewczyna spojrzata na mnie wrogo. To na pewno Paulie.

— Cze$¢. Jestem Kinsey Millhone. PoznalySmy si¢ w zeszly piatek w domu twojej matki.
Wiasnie od niej jadg. Bardzo si¢ o ciebie niepokoi. Powinna$ byla da¢ jej zna¢, ze wyjezdzasz z
internatu.

— Nic mi nie jest, ale prosze jej podzigkowaé za zainteresowanie
— burknela Leila.

— Chyba powinnas jej to powiedzie¢ osobiscie.

Paulie mrukneta co$ do Leili pod nosem, nastgpnie zdjeta plecak, podata go kolezance, znéw
co$ mrukngla i odeszla w strong autostrady.

Leila pochylita si¢ w strong na wpot otwartego okna.

— Nie moze mnie pani zmusi¢ do powrotu do domu — obwiescila.

— Nie jestem tu po to, by ci¢ do czegokolwiek zmusza¢ — odpartam.

— Wsiadaj. Podrzuce ci¢ do ojca.

Leila otworzyla drzwi 1 wsiadla, ktadac plecak na podtodze u swoich stop, a ja wlaczytam sig
do ruchu.

— Skad pani wie, dokad id¢? — spytata.

— Twoja mama domyslita si¢, co masz zamiar zrobi¢. Kiedy dotrzemy do telefonu, zadzwonisz
do niej i powiesz, gdzie si¢ podziewasz. Ona odchodzi od zmystow.

— Niech pani do niej zadzwoni. Przeciez i tak bedzie pani z nig rozmawia¢ — zaoponowala.

— Oczywiscie, ze bedg¢ z nig rozmawiac. — Przez chwilg jechatyS§my w milczeniu. — Zupelnie nie
rozumiem, co ci¢ gryzie — powiedziatam wreszcie.

— Nienawidzg Fitcha — odparta. — Wszystkie dziewczyny to takie okropne snobki.

— Wydawato mi sig, ze masz duzo przyjaciotek.

— Nie mam wecale.

— A Sherry?

Leila spojrzata na mnie uwaznie.

— Co Sherry?

— Nic. Ciekawa jestem tylko, jak si¢ bawitas u niej w Malibu.

— Dobrze. Bylo fajnie.

— A Emily? Twoja mama mowita mi, Ze podobato ci si¢ jezdZenie na koniach u niej.

— Po co pani zadaje mi te wszystkie pytania?

— Moze si¢ mylg, ale podejrzewam, ze wcale u nich nie bylas, tylko spgdzitas oba weekendy z
Paulie.

—Noico ztego?
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— Skad ja znasz?

— Z 1zby dziecka.

— Trafita$ do izby dziecka? — zdziwitam sig. — Kiedy?

— Rok temu, w lipcu. Zgarngli nas cata banda.

— Za co?

— Gliniarze twierdza, ze za wloczggostwo 1 wejscie na prywatna posesje, ale to bzdura.
Siedzieli$my sobie tylko w starym, opuszczonym domu.

— O jakiej porze dnia?

— A co pani jest, prokurator okrggowy? Bylo pdzno. Koto drugiej w nocy. Potowie udato si¢
uciec, a resztg zgarngty gliny.

Skrecitam w lewo w Gramercy, po czym Leila pokazata mi dom z nadgryziona z¢gbem czasu
elewacja, stojacy na niewielkim nagim wzniesieniu. Wtoczytam si¢ na podjazd 1 wylaczylam
silnik.

— Moze sprawdzisz, czy ojciec jest w domu? — zaproponowatam. — Chciatabym z nim
porozmawiac.

— 0O czym?

— O doktorze Purcellu, jesli nie masz nic przeciwko temu — wyjasnitam uprzejmie.

Leila otworzyta drzwi i siggnela po plecak. Chwycitam go za pasek.

— Zostaw plecak. Jesli twoj ojciec jest w domu, przyniosg ci go — powiedziatam. — Nie chcg,
zeby$ mi uciekta.

Leila fukngta rozwscieczona, ale speinita moje Zyczenie. Zapukata w drzwi. Dom sprawiat
takie wrazenie, jakby nikogo w nim nie bylo. Leila ponownie zastukata, po czym wrocita do
samochodu.

— Pewnie zaraz przyjdzie. Wiem, gdzie trzyma klucz od domu, wigc mogg na niego poczeka¢ w
srodku.

— Swietnie. Poczekam z toba.

Wysiadly$Smy z samochodu. Posztam za Leila z jej plecakiem w reku. Pod drzwiami podniosta
doniczke z uschtymi pelargoniami, wyciagnela klucz z tej niezwykle oryginalnej skrytki i
otworzyta drzwi.

— Ojciec wynajmuje ten dom? — spytatam.

— Nie. Tylko si¢ nim opiekuje. To dom jego przyjaciela.

Wesztyémy do $rodka. Dom sktadat si¢ gléwnie z jednego wielkiego i bardzo wysokiego
pokoju. Z prawej strony znajdowaly si¢ waskie schody prowadzace na antresolg, gdzie stato
16zko. Pokoj byt zastawiony prostymi, drewnianymi meblami, ktore tu 1 6wdzie przykrywaty
narzuty udajace hinduskie rekodzieto. Na matym stoliczku dostrzegtam telefon.

— Zadzwonisz do mamy, czy wolisz, zebym ja to zrobita? — spytatam.

— Niech pani zadzwoni. Ja muszg pdjs$¢ do tazienki.

Kiedy Leila znikneta za drzwiami, wykrecitam numer Crystal.

— Poczekam tu, az przyjdzie Lloyd — powiedzialam, wyjasniwszy sytuacje. — A jesli zrobi sig
zbyt pdzno, namowig Leilg, zeby wrocita do domu.

— Prawdg moéwiac, jestem na nig tak wsciekla, ze wolatabym jej nie oglada¢. Anica zaraz
zadzwoni do szkoty. Nie mam pojg¢cia, co im powie.

— Bede z toba w kontakcie — obiecatam.

Leila wrocita z tazienki i usiadia na kanapie.

— Co powiedziata?

— Niewiele. Nie jest toba zachwycona.

Ignorujac moje stowa, Leila otworzyta plecak i wyjeta kosmetyczke. Przyjrzata si¢ uwaznie
swojej twarzy w lusterku i poprawita rozmazany makijaz.

— Opowiedz mi o doktorze Purcellu — zaproponowatam. — I przestan si¢ dasac¢, bo to nudne.

— A co chce pani o nim wiedzie¢?

— Kiedy widziata$ go po raz ostatni?

— Nie pamigtam takich rzeczy.
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— Dobrze, w takim razie pomogg ci. Dwunasty wrzesnia wypadat w piatek. Emity zachorowata
1 odwotata spotkanie. Gdzie wtedy bytas? W domu na plazy?

— Nie. Tutaj.

— Jak myslisz, gdzie jest Dow? — spytatam.

— W Kanadzie.

— O, to cickawe. Dlaczego tak uwazasz?

— Styszatam, jak rozmawiat przez telefon z jaka$ babka. Pot roku temu jacy$ ludzie przyszli do
niego do pracy. Zabrali dokumenty finansowe 1 mnostwo kart pacjentow. Nie wiem o co chodzito,
ale chyba grozitlo mu wigzienie, wigc uciekt.

— Kim byta ta babka, z ktora rozmawiat?

— Nie mam pojgcia. Nie wymienit jej imienia 1 nie rozpoznatam jej glosu. W pewnym
momencie zorientowat si¢, ze jestem na linii i poczekat, az odtoze stuchawke, wigc juz nic wigcej
nie uslyszatam.

— Podstuchiwatas go?

— Bylam w moim pokoju. Chciatam zadzwoni¢. Nie mialam pojecia, ze akurat rozmawia.

— Kiedy to bylo? — spytatam.

— Parg tygodni przed jego zniknigciem.

— Powiedziata$ o tym policji?

— Nikt mnie o nic nie pytat. Moge wreszcie pooglada¢ telewizjg?

— Jasne.

Leila chwycita pilot, wlaczyla MTV na pely regulator 1 zapadta w stan hipnotyczny, jaki w
niektorych wywotuje telewizja. W domu zaczgto sig robi¢ ciemno. Wiaczylam lampg. Poniewaz
Leila nie zwracata na mnie najmniejszej uwagi, skorzystatam z okazji 1 przejrzatam szuflady
biurka. Najwyrazniej wypelnione byly szpargatami wlasciciela. Przerzucitam kilka rachunkéw
Lloyda. Zaden nie byt zaptacony.

Podesztam do schoddéw i wspigtam si¢ na antresolg. W szufladach komody nie znalaztam nic
poza stosami szykownych bokserek. Rozejrzalam si¢ dookota. Przy parapecie na statywie stala
luneta, co mnie zainteresowato. Podesztam do niej, ale najpierw wyjrzatam przez okno gotym
okiem, by zorientowa¢ si¢ w otoczeniu. Ze zdziwieniem spostrzegtanze doktadnie naprzeciwko
okna, po drugiej stronie jeziorka, stoi dom Fiony Purcell. Wida¢ byto jego zarys. Pochylitam si¢
do lunety i nastawilam ostros¢. Przed oczami gwattownie zarysowat si¢ wyrazny obraz drugiego
brzegu jeziorka. Wida¢ byto nawet, jak na wyciagnigcie r¢ki, lezacy na nim glaz, ktorego kawatek
ktos niedawno odtupat. Krople deszczu marszczyty lustro wody. Dojrzatam jaki$ ruch z prawe;j
strony. Przesung¢tam nieco lunetg.

Zobaczytam Trudy, owczarka Fiony — szczekata na kij, jak to czesto robia psy z zupelnie
niewyjasnionych przyczyn. Za nia ciagnela si¢ wydeptana w zaroslach $ciezka. Wida¢ byto
wzdluz niej bielejace pienki utamanych niemal przy ziemi, mtodych drzewek. Moze ktos$ chciat
podjecha¢ na sam brzeg przyczepa z todzia i potamat je?

Zatrzymatam wzrok na krancu jeziorka wbijajacym si¢ ostrym klinem w brzeg. Byl gesto
zaro$nigty az do miejsca, w ktorym wzgorze spadato ostro do wody. Stala tam tablica z napisem.
Bylam w stanie odczyta¢ wigksze litery. ,,Plywanie lodziami i kapiel surowo zabronione".
Gwattownie zapadat zmierzch. Uniostam wzrok znad lunety. Co to byto? Co tam dojrzalam?

Odwrocitam sig 1 szybko zesztam na dot. Leila wyrwata sig z transu tylko na tyle, by przelotnie
na mnie spojrzec.

— Musze wyj$¢ na par¢ minut — powiedziatam. — Poradzisz sobie sama?

— Jasne — burkngta, nie odrywajac oczu od ekranu.

Zamknglam za soba drzwi wejsciowe 1 pospieszytam blotnista $ciezka do samochodu. Nie
padalo mocno, ale miatam juz serdecznie dosy¢ deszczu. Wsiadtam za kierownicg i otworzytam
schowek w desce rozdzielczej. Wyciagnetam z niego latarke, ktora potozytam na fotelu pasazera,
wlaczylam silnik 1 wycofatam samochdd z krotkiego podjazdu, po czym ruszylam w kierunku
gléwnej ulicy Na skrzyzowaniu skrecitam w prawo, przejechatam niecaty kilometr, ponownie
skrecitam w prawo na Old Reservoir Road i zaczetam wspina¢ sig kretg ulica w gore.
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Na wprost mnie ukazal si¢ dom Fiony. Zatrzymatam samochod na poboczu. Chwycitam
latarke, wysiadtam 1 posztam dalej na piechotg. Bylo jeszcze na tyle jasno, ze widzialam droge
przed soba. Wspictam si¢ na wzgorze, slizgajac si¢ na mokrej trawie w najmniej spodziewanych
momentach.

Schodzenie ze wzgbrza po drugiej stronie okazato sig jeszcze trudniejsze. Kiedy dotartam do
podndza, zaswiecitam latarke. Woda przy brzegu byla dostownie czarna i nieruchoma.
Skierowatam snop $wiatla w przeciwna strong. Zlokalizowatam glaz i potamane drzewka wzdtuz
wydeptanej $ciezki. Po§wiecitam znoéw na wodg. Dno jeziora schodzito ostro w doét, ale mimo to
wida¢ bylo w toni chromowany zderzak I$niacy jak zatopiony skarb. Nie bytam w stanie odczytaé
tablicy rejestracyjnej, ale nie mialam najmniejszych watpliwosci, ze patrz¢ na kufer zatopionego
w jeziorze srebrnego mercedesa doktora Purcella.

6

SWIETLONE przez policyjne reflektory miejsce wypadku wygladato upiornie. Zbli-

zata si¢ 6sma wieczor i bylo juz zupetnie ciemno. Na poboczu stat samochdd koro-

nera, ruchome laboratorium kryminologiczne, ford sedan i dwa radiowozy policyj-

ne z btyskajacymi, czerwonymi 1 niebieskimi §wiattami na dachu. Ciszg¢ przerywaly
trzaski i gltosy dobiegajace z policyjnego radia.

Pig¢ minut po tym, gdy zlokalizowatam zatopionego mercedesa, wspigtam si¢ na wzgorze 1
zesztam na druga strong. Przesztam przez jezdni¢ i pobiegtam schodami do domu Fiony,
przeskakujac co drugi stopien, nie zatrzymujac si¢ nawet po to, by wzia¢ oddech. Zaczgtam
tomota¢ w drzwi i dzwoni¢ jednoczesnie. Juz po chwili zorientowatam sig, ze nie ma jej w domu.

Najblizszy sasiad Fiony mieszkat po drugiej stronie ulicy. Podbiegltam do drzwi i nacisngtam
dzwonek, modlac sig, by ktos byt w domu. Zajrzalam do $rodka przez $cianke z luksferow. Widok
byt rozmazany, ale dostrzegtam duzy hol. Kto$§ otworzyl drzwi. Byla to kobieta w $rednim wieku,
ubrana w sweter 1 luzne spodnie. Zapalita §wiatto przed drzwiami i przyjrzata mi si¢ uwaznie.

— Jestem znajoma Fiony — powiedzialam glosno. — Nie ma jej w domu, a ja musze pilnie
zadzwonic.

Oczy kobiety powedrowaty w stron¢ domu Fiony. Wida¢ byto, ze si¢ troch¢ waha, ale po
chwili wpuscita mnie do $rodka 1 zaprowadzita do telefonu.

Siedem minut p6zniej podjechat pgdem pierwszy bialo-czarny samochod patrolowy.

Od tego czasu mingly dwie godziny. Wokot zebrali si¢ okoliczni mieszkancy. Stali w grupkach
pod parasolami, wymieniajac uwagi sttumionym glosem. Rozniosta si¢ juz wiadomos¢, ze
znaleziono samochod doktora Purcella.

Siedzialam przemarznigta w swoim volkswagenie. Co jaki$ czas zapalalam silnik, by si¢ nieco
rozgrzac¢ 1 wlaczy¢ wycieraczki. Reflektory ustawione nad brzegiem o$wietlaty kilka rosnacych w
poblizu krzewow. Co jaki$§ czas przechodzacy policjanci zastaniali snop $wiatta. Z Odessa
porozmawiatam zaledwie przez chwilg, kiedy tylko przyjechat na miejsce. Poprosil, bym zostata, 1
wyjasnil, ze nurek sprawdzi wngtrze samochodu, zanim wyciagna go na brzeg.

W pewnym momencie pojawita si¢ Leila w towarzystwie swego ojczyma Lloyda, ktory wrocit
do domu, kiedy ja natrafitam na auto doktora. Domyslitam si¢, ze zauwazyli $wiatla reflektoréw 1
przyjechali z ciekawosci. Przy krawezniku zauwazytam dwa samochody reporterskie ze stacji
telewizyjnych, KWST TV i KEST TV. Jasnowlosa reporterka z KEST nagrywata juz materiat do
wiadomosci o jedenastej. Stala pod wielkim czarnym parasolem, rozmawiajac z jednym z
sasiadow.

Ustawitam lusterko wsteczne, przygladajac si¢ snopom $wiatel z reflektoréw samochodu, ktory
nadjechat zza zakr¢tu. Miatam nadziejg, Ze to Fiona, jednak po chwili rozpoznalam biate volvo
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Crystal.

Chwycitam moj prochowiec lezacy na tylnym siedzeniu, okrytam sobie nim glowe i opuscitam
suche wnetrze volkswagena, po czym podbiegtam do samochodu Crystal. Kiedy mnie dostrzegla,
opuscita szybg w oknie. Na jej twarzy wida¢ bylo napigcie, a wlosy miata zwigzane byle jak na
karku.

Wygladata, jakby ubierala si¢ w pospiechu. Miala na sobie dzinsy i szara bluz¢ od dresu.

— Bylam juz w szlafroku, kiedy niespodziewanie przyjechata do mnie policja — powiedziata.

— Chcieli mnie przywiez¢, ale wolatam pojecha¢ wtasnym samochodem. Co si¢ dzieje?

— Na razie niewiele. Gdzie jest Anica?

— Musiata wroci¢ do szkoty. WsiadZz do mnie — zaproponowata.

— Dzigki — odpartam, otworzytam drzwi i wsunetam sig¢ na fotel pasazera z przodu.

— Jak sig czujesz? — spytatam.

— Jestem odretwiala.

— Moze samochod jest pusty — dodatam, chcac ja pocieszyc.

— Miejmy nadziej¢. Kiedy tu dotartas? — spytata.

— Kilka godzin temu. O szdstej.

— Powiedzieli mi, ze nie muszg si¢ spieszy¢. Kiedy policja przyjechata, ogladatam wtasnie
telewizjg.

— Masz szczg$cie. Ja umieram z glodu. Za chwile zjem wlasna reke.

Crystal siggneta do schowka w desce rozdzielczej, z ktérego wyciagneta czekoladowy balonik.
Podata mi go.

— W jaki sposob znalezli samochod? — spytala.

— To ja go zauwazytam i1 zadzwonitam na policj¢. — Potamatam batonik na kilka kawaltkow i
potozytam sobie jeden z nich na jgzyku.

Siedzialy$my w milczeniu. Crystal odezwata si¢ dopiero po dtuzszej chwili.

— Rozumiem, ze nie wyciagngli jeszcze auta z wody?

— Czekaja na samochod holowniczy — wyjasnitam. Zjadtam drugi kawatek czekolady, a resztg
schowalam do torebki.

Crystal westchneta bolesciwie.

— Wiedzialam, ze Dow nie zyje. Przeczuwatam to. Tylko takie wyjasnienie jego zniknigcia
miato sens. Méwilam ci, ze nigdy nie odszedtby i nie opuscit Griffa.

— Crystal, oni jeszcze nawet nie wyciagngli samochodu. Nie wiemy, czy Dow jest w $rodku!

— Jest. Leila chyba zwariuje z rozpaczy.

— Zartujesz. PrzecieZ ona go nawet nie lubi.

— Oczywiscie, ze nie. Zawsze traktowala go okropnie. Teraz nie bgdzie potrafita sobie tego
wybaczy¢. Nie wiem, jak jej o tym powiem.

— Ona tu jest. Nie widziatas jej z Lloydem? Crystal wyprostowala si¢ gwattownie.

— Nie miatam pojecia. Gdzie?

— Po drugiej stronie jezdni. Kilka samochodow dalej.

— Muszg ja natychmiast zobaczy¢! — Crystal si¢ggng¢la po parasolke lezaca na tylnym siedzeniu 1
otworzyta drzwi.

— Dzigki za balonik. Uratowatas mi zycie — rzucitam w jej strong.

— Bardzo proszg.

Nadjechat samochod holowniczy, o$wietlajac jezdni¢ az po najblizszy zakret. Wrocitam do
volkswagena 1 obserwowatam, jak potgzna maszyna wjezdza tylem na wzniesienie. Nie
potrafitam sobie wyobrazi¢, w jaki sposdb wyciagna mercedesa po mokrej trawie na gore.

Spojrzatam za siebie na Crystal, ktora wtasnie podeszta do Leili. Lloyd obejmowat ja, ale kiedy
tylko dziewczynka zobaczyta matke, rzucita jej si¢ w ramiona.

Na szczycie wzniesienia pojawit si¢ detektyw Odessa w plaszczu nieprzemakalnym z
kapturem. Zaczat powoli schodzi¢ w dot. Kiedy spostrzegt volkswagena, ruszyl w moim
kierunku. Opuscitam okno od strony pasazera, a Odessa pochylit si¢.

— Chcialbym, zeby poznata pani detektywa Pagli¢. On bgdzie prowadzit tg sprawe.
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— Jasne — zgodzitam si¢. Zamknglam okno 1 wysiadlam, zatozytam plaszcz i1 ruszylam za
Odessa w gore zbocza.

— Czy kto$ zdotat skontaktowac si¢ z Fiona? — spytatam.

— Nie. Poinformowalismy jej corke. Obiecata, ze podzwoni po znajomych i sprobuje ja znalez¢.
Jesli nie, bedziemy musieli poczekaé, az wroci do domu.

WgramoliliSmy si¢ na szczyt wzniesienia, gdzie stangliSmy, spogladajac na jezioro. W silnym
swietle reflektorow wszystko stracito barwy. Tylko bagaznik mercedesa I$nit w ciemnej wodzie.

— Jest w srodku? — spytalam z naglym dreszczem.

— Wciaz nie wiadomo. Nurek nie wyszedl jeszcze z wody. Dno jeziora obniza si¢ gwattownie
do szesciu metrow. Samochod zatrzymatl sig¢ na glazie. Inaczej wpadtby tak glgboko, ze nikt by go
tam nigdy nie znalazt.

Nurek wychylit si¢ z wody, wyjal rurke z ust i §ciagnat maske. Kiedy wyszedt na brzeg,
podeszli do niego koroner i jaki$ nie znany mi m¢zczyzna.

— Ten facet obok koronera to Paglia — powiedziatl Odessa.

— Domyslitam sig.

Jak gdyby styszac to, Paglia odwrocit gtoweg i spojrzat na nas. Powiedziat co$ koronerowi, po
czym ruszyl w naszym kierunku po grzaskiej, rozdeptanej ziemi. Podszedl i wyciagnat dlon na
powitanie.

— Pani Millhone? Nazywam si¢ Jim Paglia — powiedzial niskim, bezbarwnym gltosem. Mial, na
moje wyczucie, okolo pigcédziesiatki, ogolona glowe, piegowate czoto poprzecinane
zmarszczkami i owalne szkta w cienkiej, metalowej oprawce.

UscisngliSmy sobie dionie 1 wymieniliSmy grzecznosci.

— Wiele pani zawdzigczamy — przyznal Paglia. — Jak udato si¢ pani odnalez¢ samochod?

Odessa dotknat mojego rekawa.

— Zaraz wrocg — rzekt, po czym podszedt do nurka i zaczal go wypytywac. Ja wrécitam do
rozmowy z Paglia, ktory dostownie nie odrywat ode mnie wzroku.

— Nie jestem pewna, jak to panu wytlumaczy¢. Bytam w domu Lloyda. To byly maz Crystal.

— Ojczym Leili.

— Wiasnie. Dzisiaj rano dziewczynka opuscila internat bez pozwolenia. Crystal domyslita sig,
ze pewnie pojechata do Lloyda. Obiecatam Crystal, Zze sprobuje ja odnalez¢, wigc zaczgtam
jezdzi¢ po okolicy. Pewnie przyjechala autostopem, bo szta wzdtluz pobocza. Udato mi sig ja
sktoni¢, by wsiadta do mojego samochodu i odwioztam ja do ojczyma. Nie bylo go w domu. To
tamten budynek po drugiej stronie jeziora — powiedziatam, pokazujac palcem. — Leila wlaczyta
telewizor, a ja wesztam na antresolg. Stata tam luneta, wigc spojrzalam przez nia. Bardzo si¢
zdziwilam, kiedy zorientowalam si¢ w lokalizacji domu Lloyda. Nie wiedzialam, ze stoi
doktadnie naprzeciw domu Fiony. Kiedy tak sobie patrzytam przez lunetg, zobaczytam psa, ow-
czarka alzackiego. To suka, wabi si¢ Trudy. Widzialam ja juz wczesniej, przy okazji pierwszej
wizyty u Fiony. Stata tutaj, szczekajac. Wida¢ bylo, ze jest czyms$ strasznie zaaferowana, ale nie
miatam pojecia, o co jej chodzi. Poza Trudy dojrzatam jeszcze roztupany gtaz w potowie zbocza i
potamane drzewka. Poczatkowo mys$latam, ze moze kto$ przywiozt tu przyczepa 16dz, ale kiedy
zauwazytam tablicg, przypomnialam sobie, Ze po jeziorze nie wolno plywac todziami.

Paglia stuchat z wykalkulowana uprzejmoscia.

— Wciaz nie rozumiem, jaki to ma zwiazek z samochodem.

— Nagle wszystko skojarzytam — rzeklam. — Ostatni raz widziano doktora Purcella w Pacific
Meadows. Dowiedziatam sig, ze wybierat si¢ tu, do Fiony, wigc...

— Kto to pani powiedzial? — przerwat mi.

— Przyjaciel doktora Purcella, Jacob Trigg. Purcell powiedzial mu, ze jest umoéwiony z Fiona.

— Rozmawiata pani z nig o tym?

— Tak, spytatam ja. W koncu pracuje dla niej. Ale to ona powinna byla mi o tym powiedzie¢
przy naszym pierwszym spotkaniu.

— Co ona na to?

— Twierdzi, ze nie dojechat do niej. Uznata, Zze pewnie Zle si¢ dogadali. Wtedy pomys$latam so-
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bie, ze pewnie ja wystawit do wiatru, a ona nie chce si¢ do tego przyznac.

— Szkoda, Ze nie powiedziala nam o tym. PopytalibySmy w okolicy. Kto§ moze styszal
samochdd.

Dobiegl nas warkot wciagarki. Mercedes wisiat teraz nad lustrem wody. Trzy z czterech okien
byty otwarte. Ze wszystkich szczelin lata si¢ woda. Szyba w drzwiach kierowcy byta rozbita, a jej
dolna, pokruszona cz¢$¢ wciaz tkwila w ramie. Na przednim fotelu dostrzegtam zarys ludzkiego
ciata, bezksztaltnego, wzdgtego i pokrytego szlamem, z twarza zwrocona w strong okna. Po wielu
tygodniach spedzonych w wodzie skora byla biata jak ptdtno. Odwrocitam gwattownie wzrok i
jeknetam. Trup miat otwarte szeroko usta, ktore zamarly w grymasie wyrazajacym zaskoczenie
lub przerazenie.

— Bede w samochodzie — powiedziatam szybko.

Paglia nie ustyszal mnie. Biegt juz w strong mercedesa. Katem oka dostrzeglam btyski flesza
aparatu fotografa policyjnego. Nie moglam juz na to patrze¢. Zazwyczaj na miejscu zbrodni, po
pierwszym odruchu wymiotnym, dochodz¢ do siebie i nie zwracam uwagi na caty otaczajacy
koszmar. Tu jednak nie mogtam si¢ pozby¢ wrazenia obecnosci zta. Doktor Purcell — zaktadajac,
ze to jego ciato — zabil si¢ sam lub zostat zabity. Nie bylo mowy o tym, by w wyniku nieszczg-
sliwych okolicznos$ci podjechat na szczyt wzniesienia i zjechat z drugiej strony do jeziora.

WROCIEAM do domu po dziesiatej. Kiedy odjezdzatam, ekipa policyjna wciaz krecita si¢ nad
jeziorem, cho¢ nie bylam w stanie wyobrazi¢ sobie, co jeszcze mozna tam zrobi¢. Caly dzien
bylam na nogach. Nie jadlam obiadu. Co wigcej, nie zjadtam nawet lunchu. Gl6d pojawiat si¢ z
nawrotami kilka razy, a teraz zniknat zupehie, przeradzajac si¢ w uporczywy bol glowy.

Na szczgscie deszcz powedrowal w inne rejony kraju i wreszcie zrobito si¢ nieco cieple;j.
Jezdnie i chodniki parowaly, a z drzew kapata woda, delikatnie i cicho jak $nieg. W rynsztokach
bulgotaly wesoto rzeczutki plynace kanalami wprost do oceanu. Zaczgla opadaé gesta mgla,
wyciszajac odglosy miasta. Moja ulica wygladata w niej obco, niczym z innej planety. Wszystko
zredukowato si¢ do dwoch wymiaréw, a galezie drzew wygladaly jak strumyczki atramentu
rozlanego na kartce papieru. Juz miatam przekrgci¢ klucz w drzwiach, kiedy spojrzatam na okno
kuchenne Henry'ego. Palito si¢ w nim $wiatlo, malenki, zolty kwadracik zawieszony we mgle.
Schowatam klucz do kieszeni 1 podesztam do jego tylnych drzwi.

Zajrzalam przez szyb¢ w drzwiach do $rodka. Henry siedziatl przy stole ze szklaneczka
bourbona. Zawotalam go i zastukatam w drzwi. Wpuscil mnie do $rodka. Kiedy zdejmowatam
prochowiec i wieszatam go na oparciu krzesta, Henry otworzyt zamrazalnik, wrzucit gars¢ lodu
do szklankii dolat trunku.

— Co stycha¢? — spytat. — Wygladasz na zmaltretowana — dodat.

— Bo jestem zmaltretowana.

Henry podat mi swoja szklanke.

— Dzigki — powiedziatam i pociagng¢lam whisky. Poczutam, ze spltywa ze mnie napigcie i
zdatam sobie sprawe, jak bardzo jestem wyczerpana. Oddatam Henry'emu szklanke i rozsiadtam
si¢ wygodnie.

— Co si¢ dzieje? — spytal.

— ZnalezliSmy samochod 1 cialo doktora Purcella, o ile to jego cialo. — Opowiedziatam
Henry'emu pokroétce przebieg wydarzen, ktore doprowadzity do mojego odkrycia.

— No tak — mruknat. — I co teraz?

— Doktor Yee przeprowadzi rano sekcje, ale biorac pod uwagg stan zwtok, nie wiem, ile zdotaja
ustalic.

Henry odniost pusta szklanke do zlewu, optukal ja doktadnie i postawit na suszarce.

— Wiesz co? Widziatem dzi$ twojego znajomego — rzekt.

— Naprawdg? Kogo?

— Tommy Hevener byt dzisiaj w restauracji Rosie. Oczywiscie szukal ciebie, ale ostatecznie
pogawedzit ze mna. Sprawia wrazenie milego faceta i najwyrazniej jest toba oczarowany. Zadat
mi mnostwo pytan na twoj temat.
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— Ja tez mam mnostwo pytan na jego temat. Dowiedzialam sig, ze z bratem najat jakiego$
oprycha w Teksasie, zeby ten si¢ wltamal do domu ich rodzicow i1 ukradl rozne cenne rzeczy, w
tym réwniez bizuterig¢ warta blisko milion dolarow. Wiamywacz zrobil, co mu polecili, po czym
podpalil dom, Zeby zatrze¢ $lady. Chtopaczkowie nie powiedzieli mu tylko, ze mamusia i tatus$
leza zwiazani i zakneblowani w garderobie. Oboje zaczadzieli.

Henry zamrugal oczami.

— Nie, to przeciez niemozliwe.

— Ale to prawda — powiedziatam. — Dzisiaj rano byla u mnie w biurze kobieta prowadzaca
dochodzenie z ramienia firmy ubezpieczeniowej, niejaka Mariah Talbot. Pokazala mi wycinki,
migdzy innymi z ,,Daily News Gazette".

— Skoro to prawda, to dlaczego nie siedza w wigzieniu? — spytat dos¢ przytomnie Henry.

— Nie udato im si¢ nic udowodni¢, a poniewaz nie postawiono ich w stan oskarzenia, dostali
odszkodowanie za pozar, pieniadze z ubezpieczenia rodzicow na zycie oraz spadek. Lacznie kilka
milionéw dolarow. Ich ciotka i1 firma ubezpieczeniowa przygotowuja si¢ do procesu cywilnego,
liczac na odzyskanie przynajmniej czgsci pieni¢dzy.

— A skad wiadomo, Ze to nie wlamywacz zamordowat rodzicow? — spytal Henry.

— Niestety, po wlamywaczu zaginat wszelki §lad. Istnieja podejrzenia, ze jego tez zamordowali.

— W takim razie, jak mozesz wynajmowac¢ od takich drani biuro?

— Wiasnie do tego zmierzam. Podpisalam umowg na rok i zaptacitam z gory za sze$¢ miesigcy.
Teraz nie wiem, jak si¢ z tego wyplatac.

— Niech Lonnie si¢ tym zajmie. Bgdzie wiedzial, co zrobi¢.

— Dobry pomyst. Ale to nie koniec sprawy.

— Dlaczego nie?

— Mariah podejrzewa, ze bizuteria wciaz znajduje si¢ w ich wielkim, pigknym domu. Ma
nadziejg, ze uda mi si¢ ustali¢, gdzie jest sejf, a wtedy policja postara si¢ o nakaz rewizji.
Twierdzi, ze Hevenerom koncza si¢ pieniadze i liczy na to, ze bgda sig starali sprzeda¢ cho¢ czgs¢
bizuterii. A poniewaz odebrali za nia odszkodowanie, moga sobie narobi¢ nieztych problemow.
Jesli uda sig ich ztapa¢ za reke, zostana natychmiast aresztowani.

— A jak ona chce ich sktoni¢ do sprzedazy bizuterii? — spytat Henry.

— Nie ona. Ja mam to zrobi¢. — Wyciagngtam kartke z kieszeni dzinsow. — Data mi adres pasera
z Los Angeles 1 poprosita, zebym go im podsungta.

Henry wziat kartke do reki.

— Ten Cyril Lambrou to wtasciciel lombardu?

— Nie, jubiler. Mariah twierdzi, ze prowadzi legalny interes. Ale oprocz tego zajmuje si¢
paserstwem.

— Dlaczego ona sama nie poda im tego adresu? — spytat Henry.

— Bo Hevenerowie wiedza, kim ona jest i nie daliby si¢ wystawi¢ do wiatru.

— Ale czemu to masz by¢ wilasnie ty? Ton Henry'ego stat si¢ zaczepny. Poczutam, ze robig si¢
czerwona na twarzy.

— Bo Tommy jest mng zainteresowany.

— Oni na pewno poczuja, ze co$ tu $mierdzi. Bo niby co — ty wspomnisz im o jubilerze, oni
sprzedadza kilka $wiecidetek paserowi, a zaraz potem ich aresztuja i wsadza do wigzienia? Chyba
zartujesz.

— Wtedy beda juz siedzie¢ za kratkami.

Henry opart si¢ o krzesto i spojrzat na mnie bezsilnie.

— Nie rob tego. Nie daj si¢ w to wciagnac. To nie twoja sprawa.

— Nie powiedziatam jeszcze, ze dam sig¢ wciagnad.

— Jak masz zamiar znalez¢ sejf? Musialabys$ przede wszystkim dosta¢ si¢ do ich domu.

— Juz tam bylam. Tommy mnie zabral. Musz¢ tylko naméwi¢ go, by zrobit to jeszcze raz.

— Ale po co masz tak ryzykowa¢? Uwazam, ze nie powinna$ zostawal sam na sam Zz
ktérymkolwiek z nich.

— Henry, obiecujg ci, Ze nie zrobig nic pochopnie. Nawet jeszcze nie myslatam o tym, jak im to
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powiedziec... No wiesz, gdybym si¢ jednak zdecydowata.
— Ale po co masz to robi¢? Nie potrzebujesz pieni¢dzy.
— Tu nie chodzi o pieniadze. Przestanmy si¢ spiera¢. Za bardzo si¢ przejmujesz.
— A ty za mato!

NIEMAL cala $rod¢ zajmowatam si¢ drobiazgami. O szostej rano udato mi si¢ przebiec pigé
kilometrow migdzy jednym urwaniem chmury a nastgpnym. Potem posztam na sitownig. Po
powrocie do domu posprzatalam, zjadtam $niadanie i pigtnascie po dziewiatej bytam juz w biurze.
Kilka godzin nadrabialam zalegtosci papierkowe, wlacznie z rachunkami, ktore optacitam z
uczuciem zadowolenia. Lubi¢ mie¢ takie sprawy z gtowy.

Wyszlam z biura tuz przed trzecia i podreptatam do banku. Pieniadze nalezne Hevener
Properties nie zostaly jeszcze zdjete z mojego konta. Zastrzegtam t¢ sumg i wrécitam do biura.
Tam napisatam do Richarda krotki list z przeprosinami, zaznaczajac, ze zmienily si¢ okolicznosci
1 w zwiazku z tym nie bed¢ wynajmowac¢ od niego biura. Prawd¢ moéwiac, mégtby mnie podaé¢ do
sadu, ale dosztam do wniosku, ze raczej tego nie zrobi. W jego sytuacji tez wolatabym unika¢ sa-
dow. O wpdt do szostej zamkngtam biuro. Po drodze podjechatam na pocztg gtowna i wrzucitam
list do skrzynki. Dotartam do domu dwanascie minut p6zniej, czujac si¢ znacznie 1zej na duchu.

Idac do drzwi, zastukatam w okno Henry'ego, ale nie bylo go w domu. Poczutam kuszacy
zapach jednej z jego wybornych pieczeni, wigc dosztam do wniosku, Zze nie mogt pdj$¢ nigdzie
daleko.

Kiedy weszlam do $rodka, §wiatetko automatycznej sekretarki migalo wesoto. Nacisngtam
przycisk ,,Play".

Glos Tommy'ego Hevenera.

,,Czes$e, to ja. Rozmyslatem sobie o tobie. Moze uda mi si¢ ztapa¢ cig pozniej. Oddzwon, kiedy
wrocisz".

Nacisngtam guzik kasujacy wiadomos$¢, zatujac przy tym, ze nie mogg zrobic tego samego z jej
autorem.

Posztam do kuchni. W sobote otwartam ostatnia puszke z zupa pomidorowa, wigc wiedziatam,
ze w domu nie mam nic do jedzenia. Chwycitam torebke i ruszytam do wyjscia. Kolacja u Rosie —
c0z za przemita odmiana.

Wieczorne powietrze byto wilgotne 1 pachniato piwniczna zgnilizng. Padato z przerwami juz od
sze$ciu dni. Ziemia byta nasiaknigta, a poziom wody w rzeczkach bardzo si¢ podniost. Jesli na
kilka dni nie przestanie pada¢, dojdzie do zalania nizej potozonych terenow.

W tawernie Rosie dostownie parowato, a glosne przekrzykiwanie zastapito normalny szmer
rozmoéw, co odzwierciedlalo rosnace poirytowanie mieszkancow Santa Teresa. Wszyscy byli juz
zmegezeni plaszczami przeciwdeszczowymi, wilgotnymi butami i unoszacymi si¢ w powietrzu
zarodnikami plesni, wywotujacymi alergie.

Opartam parasol o sciang w holu obok drzwi wejsciowych, Sciagnetam ptaszcz i powiesitam go
na kotku. Kiedy weszlam do sali, od razu spostrzegtam Tommy'ego Hevenera siedzacego przy
pobliskim stoliku i pijacego drinka. Ogarngta mnie ztos¢, bo poczutam sig przyparta do $ciany. W
jaki sposob pozby¢ sig¢ go z mojego zycia? SpotkaliSmy si¢ wzrokiem. W tym samym momencie
stangtam jak wryta, przez ulamek sekundy nie wiedzac, co robi¢, bowiem w lozy na koncu sali
siedzial nie kto inny, jak Mariah Talbot. Srebrzyste wiosy miata tym razem ukryte pod ciemna,
gesta peruka, a biekit oczu zastonigty okularami w plastikowej oprawce. Ubrana byta w plaszcz,
w ktorym sprawiata wrazenie osoby korpulentnej. Gdy tylko mnie dojrzata, wstata i zajeta
miejsce po drugiej stronie stotu, tylem do nas. Szybko podeszitam do stolika Tommy'ego i
usiadtam.

Tommy chwycil mnie za reke 1 pocalowal w nig. Niemal zadrzatam — nie z podniecenia, lecz z
odrazy. To, co jeszcze niedawno wydawato mi si¢ kuszace, okazato si¢ tylko kiepskim
opakowaniem.

Katem oka zauwazytam, ze Mariah wstala 1 poszta do damskiej tazienki. Podpartam brodg
rekami.
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— Masz czas? MoglibySmy pdj$¢ na obiad do ,,Emila" albo gdzies indziej — zaproponowatam.

— Postaw mi najpierw drinka, a potem porozmawiamy o tym.

Wskazatam palcem jego szklankg.

— Co pijesz?

— Woédke z sokiem.

Chwycitam jego pusta szklanke¢ i podesztam do baru, gdzie urzgdowal akurat brat Henry'ego,
William, nalewajac piwo do szklanek i przygotowujac drinki. Zamowitam dwie wodki z sokiem.

— Mozesz co$ dla mnie zrobi¢? — poprositam Williama. — Kiedy nalejesz, zanie$ je temu
facetowi w szarym swetrze. Powiedz mu, ze posztam do toalety i za chwilg wrdce.

— Z przyjemnoscia — odpart szarmancko William.

Udatam si¢ do damskiej toalety. Mariah stala przy umywalce 1 poprawiata sobie w lustrze
peruke.

— Jak sig¢ pani podobam? — spytata.

— Kiepskie przebranie — odpartam. — Rozpoznatam pania natychmiast, gdy tylko wesztam do
restauracji. A w ogole, to co pani tu robi? Chce pani wszystko zepsuc?

— Probowatam si¢ do pani dodzwoni¢, ale wciaz odpowiadata automatyczna sekretarka. Nigdy
nie wiadomo, w czyjej obecnos$ci wiadomosci sa odsluchiwane, wigc wolalam zadnej nie
zostawia¢. Uznalam, ze tatwiej znajdg¢ pania tutaj. Ale kiedy wesztam, w przekonaniu, ze jestem
bezpieczna, zobaczytam jego. Jest szansa, zeby go pani stad sptawita?

— Robig, co moge, ale wcale mi si¢ to nie podoba. Probuje¢ da¢ mu kosza, a pani mi wszystko
psuje. Muszg by¢ dla niego mila, Zeby pania ostaniac.

— Zycie to nie bajka — u$miechnela si¢ Mariah. — Ale jest tez dobra wiadomo$é. Maja
wykorzystany limit na wszystkich kartach kredytowych. Dokonuja jedynie minimalnych sptat.

— Sa zupelnie sptukani?

— Beda, jesli szybko czego$ nie zrobia. — SpojrzatySmy sobie w oczy w lustrze. — Pewnie nie
miala pani jeszcze okazji, by wspomnie¢ Tommy'emu o paserze?

— I nie zamierzam tego robi¢. Nie mogg pani w tym pomoc. Przykro mi, niestety.

— Nie musi si¢ pani wysila¢. Dopadng ich, wszystko jedno, czy z pani pomoca, czy bez.

— Dlaczego to dla pani takie wazne? Zupekie jakby to byta sprawa osobista — zauwazytam.

— Morderstwo to sprawa osobista. Czuje si¢ osobiscie urazona, gdy widze facetow, takich jak
oni, ktorzy walegsaja si¢ na wolnosci. — Jej oczy za okularami byly bardzo btekitne i bardzo zimne.
— Niech juz pani stad idzie. Ksiazg z bajki czeka.

Wyszlam z toalety, przepchnetam si¢ przez thum i wrocitam do stolika, gdzie czekal na mnie
Tommy w towarzystwie Henry'ego, ktory jak zwykle popijat whisky Black Jack z lodem.

Usiadtam.

— Cze$¢, Henry. Pukatam wczesniej do ciebie, ale bez rezultatu. Chyba cig nie byto?

— Wyskoczylem na targ po pietruszke do pieczeni.

— Pieczenie Henry'ego to prawdziwa legenda — wyjawitam Tommy'emu, cho¢ nie potrafitam
spojrze¢ mu prosto w oczy. Podniostam szklanke¢ z drinkiem i pociagngtam zdrowy tyk, po czym
niezdarnie odstawilam ja na stot.

WymieniliSmy z Henrym przelotne spojrzenie. Wiedzialam doskonale, o co mu chodzi. Nie
mial zamiaru zostawia¢ mnie sam na sam z wrogiem.

— Aha, sprawdzitem to, o co mnie prositas — powiedzial ni stad, ni zowad Henry.

— O, to fajnie — odpartam. Prositam? O co go prositam?

— Facet nazywa si¢ Cyril Lambrou, znajdziesz go w centrum Los Angeles. Znajoma, z ktora
rozmawiatem, sprzedata mu kolekcj¢ bizuterii po swojej matce. Prawie nigdy jej nie nosita i miata
juz dosy¢ placenia majatku za ubezpieczenie.

Poczutam, ze krew odptywa mi z glowy. Przed chwila wycofatam si¢ ze sprawy, a tu nagle
Henry zarzuca przyngtg. Wiedziatam, dlaczego to robi. Skoro nazwisko jubilera pochodzi od
niego, Tommy nie bgdzie mogt mnie wini¢, kiedy go przylapia. Tommy spedzil w jego to-
warzystwie poprzedni wieczor. Miat do niego zaufanie.

— Wecale sig jej nie dziwig. Sama ptacg koszmarnie wysokie ubezpieczenie, a poza tym przyda-
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toby mi si¢ nieco gotowki — powiedziatam nieco sztucznym tonem.

Tymczasem Henry kontynuowat gre tak sprytnie, jak zawodowy oszust.

— Zadzwonitem do faceta. Milo nam si¢ gawegdzilo. Opisalem mu twoj brylant. Byl
najwyrazniej zainteresowany. Wiem, ze nie chcesz si¢ rozstawaé z tym pierscionkiem, ale
rozsadniej byloby go sprzedac.

Zrobito mi si¢ sucho w gardle.

— Wspomnial moze, jakiego rzgdu sumg bytby gotéw zaptaci¢?

— Migdzy o$mioma a dziesigcioma tysigcami dolaréw. Powiedzial, ze to zalezy od kamienia i
od tego, czy tatwo bedzie znalez¢ kupca, ale zaprzysiagl sig, ze nie bedzie cig naciagat.

— Ten pierscionek jest wart pig¢ razy tyle! — wykrzykngtam z udawanym oburzeniem. Henry
wzruszyt ramionami.

— Sprawdz gdzie indziej, jesli chcesz. Przeciez on nie jest jedynym jubilerem w okolicy, ale, jak
sam mowi, lepszy wrdbel w garsci.

— Moze i tak. Zobaczymy.

Wyraz twarzy Tommy'ego nie zmienit si¢ ani na jotg. Przysluchiwal si¢ grzecznie naszej
rozmowie, nie zdradzajac specjalnego zainteresowania jej przedmiotem.

— Chyba powinienem wréci¢ do mojej pieczeni, zanim si¢ spali — powiedziat teraz Henry. —
Wiedziatam doskonale, ze wolalby nie zostawia¢ mnie samej, ale nie chciat tez przeciaga¢ struny.
Zamienit jeszcze kilka zdan z Tommym, po czym pozegnat si¢ i wyszedl. Ja tez juz chciatam
opuscic¢ to miejsce.

— Wiesz co? Mam jeszcze mnostwo pracy. Chyba bede musiata zrezygnowac z kolacji.

Mysl o spedzeniu z nim wieczoru bylta nie do zniesienia. Mariah pewnie juz sobie poszla, a jesli
nawet nie, to jej problem.

— Skad ta nagta zmiana zdania? — Spojrzal na mnie uwaznie. — Czy kto$ powiedzial ci co$ o
mnie?

Poczutam, Ze robi mi si¢ goraco.

— A co kto$ mogltby powiedzie¢ mi o tobie, Tommy? Masz co$ do ukrycia? — Postaratam sig, by
moj glos zabrzmiat normalnie.

— Nie, oczywiscie, ze nie, ale ludzie wymyslaja rozne rzeczy.

— Céz, ja do takich nie nalezg. Skoro twierdze, ze mam co$ do zrobienia, to mozesz mi wierzyc,
ze tak jest w rzeczywistosci.

Tommy lekko uscisnat mi dton.

— No dobrze, puszczg ci¢ juz. Zadzwonig jutro, okay? Albo jeszcze lepiej, ty zadzwon do mnie.

— W porzadku.

WstaliSmy jednocze$nie. Tommy wilozyt ptaszcz przeciwdeszczowy i wziat do reki parasol.
Przy wejsciu odebralam moj ptaszcz i parasolke. Tommy otworzyt drzwi i przepuscit mnie
przodem. Pozegnatam si¢ z nim bez zb¢dnych ceregieli. Ruszytam w strong domu, a on poszedt w
przeciwnym kierunku. Zmuszatam si¢, by iS¢ spacerowym krokiem, cho¢ miatam ochote biec,
zeby natychmiast znalez¢ si¢ jak najdalej od niego.

PO POWROCIE do domu zamknetam za soba drzwi na zamek. Podesztam do biurka i znalaztam
na nim wizytowke Mariah Talbot. Przerazata mnie znajomos$¢ z nia. Na dodatek Tommy zaczat
zdradza¢ pewna podejrzliwosc. W niesamowity sposob, typowy dla psychopatow, wyczut moja
swiezo narastajaca obawe przed nim. Najwyrazniej zastanawial si¢, kto lub co spowodowato
zmiang mojego stosunku do niego.

Usiadtam przy biurku i wykrgcitam numer widniejacy na wizytdwce, wraz z numerem
kierunkowym. Wiedzialam, ze jej nie zastang, ale przynajmniej zostawig¢ wiadomos$¢ z prosba, by
si¢ ze mng skontaktowata. Pomys$latam, jak zr¢cznie Henry przemycit nazwisko pasera. Oboje
ktamalismy jak najeci i z podobna finezja. Ale czy Tommy da si¢ zlapa¢ na tg przynete?

NASTEPNEGO dnia o dziewiatej rano wykrgcitam numer Fiony, ale oczywiscie jej nie zastatam.
Nagralam si¢ tylko na sekretarke z informacja, ze mam nadziej¢ odnalez¢ trzydziesci tysigcy dola-
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row, ktore zniknely z konta doktora Purcella, i datam jej do zrozumienia, iz sprawca kradziezy
moze by¢ kto$ z jego domownikow. Zaproponowatam, Ze jesli jest gotowa zaptaci¢ mi za kilka
kolejnych godzin, z chgcia powgsze w tej sprawie. Moze perspektywa wsadzenia za kratki Crystal
lub kogos jej bliskiego sktoni Fiong do dalszego korzystania z moich ustug. Jesli tak si¢ nie stanie,
sama sprobuj¢ popracowac nad ta sprawa, ot, dla wtasnej satysfakcji. Pieniadze to nie wszystko,
co liczy si¢ w moim zawodzie.

Kiedy zatatwilam sprawy zapisane w kalendarzu i odpowiedziatam na wiadomosci
pozostawione na mojej automatycznej sekretarce poprzedniego dnia, dochodzita dwunasta w
potudnie. Poszlam na policjg, majac nadziej¢ ztapa¢ detektywa Odessg, zanim wyjdzie na lunch.
Okazalo si¢ jednak, Ze pi¢¢ minut wczesniej opuscil komisariat z innym detektywem. Spytatam
oficera dyzurnego, czy wie, gdzie mogg ich znalez¢.

— Proszg sprobowac w restauracji ,,Del Mar" albo w ,,Arcade".

Potozylam na kontuarze moja wizytowke.

— Dzigkuj¢ — rzektam. — Gdybym go nie znalazla, czy moze pan przekaza¢ mu prosbg, aby do
mnie zadzwonil?

— Jasne.

W ,.Del Mar" Odessy nie bylo, wiec posztam do znajdujacego si¢ kilkanascie metréw dalej
baru kanapkowego ,,Arcade". Byt to malenki lokal, ktorego caty wystrdj stanowita dluga lada oraz
trzy stoliki z krzestami z gigtego drewna. Detektyw Odessa siedzial pochylony nad czerwonym
plastikowym koszykiem, w ktérym lezal ogromny hamburger zawinigty w papier 1 wielka porcja
frytek. Miejsce obok niego zajmowat inny policjant, Jonah Robb.

Poznatam Jonaha prawie cztery lata wczes$niej, kiedy zajmowat si¢ zaginionymi osobami, a ja
jednej z nich akurat poszukiwatam. PozZniej zostat przeniesiony do wydziatu zabdjstw, otrzymat
awans na porucznika, nastgpnie na szefa zespotu, czyli w efekcie na przelozonego Paglii. Gdysmy
si¢ poznali, jego przechodzace ciagle wzloty 1 upadki matzenstwo znajdowato si¢ akurat w fazie
upadku i w ciagu kilku miesigcy czgsto oddawalismy si¢ réznym figlom wsrdéd moich najlepszych
gatunkowo przescieradel. Pozniej zona Jonaha, Camilla, wrécita do niego razem z dwiema
corkami.

Vince Odessa dostrzegl mnie i pomachat reka.

— Jak si¢ macie? — przywitatam ich obu.

— Proszg usia$¢ z nami. — Odessa wskazal mi krzesto. — Przyszta pani na lunch?

Jonah szybko podsunat mi swoj koszyk.

— Masz. Zjedz potowe. Camilla wierci mi dziur¢ w brzuchu, zebym zrzucit parg kilogramow.

Usiadtam 1 zerkngtam na jego kanapke. Bekon, satata i pomidory oraz mndstwo majonezu.
Posypatam to wszystko duza szczypta soli. Uwielbiam od czasu do czasu dostarcza¢ swoim
nerkom odrobing silnych emoc;ji.

— Wiasnie rozmawialismy o Purcellu — rzekt Odessa. — Jonah byl obecny przy sekcji zwlok.

— Zgadza si¢. Ale doktor Yee mowi, ze biorac pod uwage stan ciala, nie jest w stanie
przeprowadzi¢ badan biochemicznych lub biofizycznych. Na razie wyglada na to, ze otrzymat
postrzat z przystawionego do glowy pistoletu. ZnalezliSmy bron na przednim siedzeniu
samochodu. W magazynku brakowato jednego pocisku. Yee uwaza, ze Purcell juz nie zyl, kiedy
znalazt si¢ w wodzie — wyjasnit bez wigkszych emocji Jonah.

— Bron nalezata do niego? — spytatam.

Jonah otart usta serwetka.

— Kupit ja jeszcze przed rozwodem z Fiona. Crystal nie pozwalata mu jej trzyma¢ w domu
przez wzglad na dzieci. Podejrzewa, ze albo trzymat ja w szufladzie biurka w pracy, albo w
schowku w aucie.

— Probujemy przede wszystkim ustali¢, w jaki sposob znalazt si¢ w wodzie — wtracit Odessa.

— Jechal akurat na spotkanie z Fiona, ktéra twierdzi, ze nie dotart do jej domu, ale by¢ moze
ktamie — powiedzialam.

Odessa pokiwat glowa.

— Oczywiscie nie umkngto naszej uwagi to, ze jego ciato odnaleziono praktycznie przed jej

60



domem.

— A poza tym ona jest beneficjentem polisy ubezpieczeniowej Purcella. Tak zostato ustalone
przy podziale majatku podczas rozwodu — rzekt Jonah.

— Ile tego bgdzie? — spytatam.

— Milion.

— To dos$¢ ryzykowne popetni¢ morderstwo tuz pod wtasnym domem — zauwazytam.

— A moze to jest wlasnie element gry? — zastanowit si¢ Jonah.

— Moze morderca byt kto$ inny, kto zwabit go w poblize jej domu i strzelit mu w glowe?

Odessa skrzywit sig.

— W jaki sposob zwabitby go nad brzeg jeziora? — spytat sceptycznym tonem.

— Moze przyjechal razem z nim samochodem. Zaproponowal rozmowg w jakim§ spokojnym
miejscu.

— A jak wydostalby si¢ stamtad po ciemku do miasta?

— Na piechote. To niedaleko — odpart Jonah.

— Przeciez kto$ mogt zauwazy¢ morderce — wtracitam.

— Ja mam inna teori¢ — powiedzial Odessa. — By¢ moze byto ich dwoje. Jedno zatatwito
Purcella, a drugie czekato na morderce w samochodzie gdzies w poblizu.

— Ale przeciez dopuszczenie kogos do spisku zwigksza ryzyko wpadki — zauwazytam.

— To zalezy kogo — rzekt Jonah i pociagnat tyk coli.

— Z drugiej jednak strony Purcell miat ktopoty i grozit mu skandal. Na pewno brat pod uwage
mozliwos¢ popelnienia samobojstwa. Wy bedac w jego sytuacji, tez bys$cie pewnie o tym mysleli.

— Pewnie tak — zgodzit si¢ Jonah ponurym glosem. — Samochdd wciaz jest badany. Trup miat
na kolanach moherowy koc, a na podtodze po stronie pasazera lezata pusta butelka po whisky.
Swiatta byly wylaczone, a kluczyk w stacyjce przekrecony. Miat przy sobie portfel z
dokumentami.

— Co jeszcze ustalono? — spytat Odessa.

— Niewiele. W roztrzaskanej szybie po stronie kierowcy brak kilku elementow, ale widac¢
miejsce, w ktorym przebila je kula. Wystatem tam dwoch ludzi z wykrywaczem metalu. Moze ja
znajda. Pozostate okna byly opuszczone, najwyrazniej po to, by samochdd szybko zatonat.

Odessa zamachal papierowa serwetka.

— Nie jestem przekonany do teorii samobdjstwa.

— Przypu$émy, ze sam si¢ zastrzelit — rzekt Jonah. — Co wobec tego zrobil, zeby samochéd
znalazt si¢ w wodzie? Po co w ogdle zawracat sobie tym glowe?

— Moze czut si¢ zazenowany tym, co robi — powiedzial Odessa z namyslem. — Moze czul
wstyd, ze popetnia samobdjstwo, wigc chciat zatrze¢ $lady.

— Ale dlaczego okno od strony kierowcy nie byto otwarte, tak jak pozostate? — zastanowil si¢
Jonah.

— Zeby zagtuszy¢ huk wystrzalu — podsungtam.

— Watpig, by morderca przejmowat si¢ tym, ze kto$ ustyszy — westchnat Jonah.

— Przeciez przy otwartych na os$ciez pozostalych oknach huk i tak byloby stychac.

— Wiasnie. Za duzo tu zbednych elementow. Zastrzeli¢ si¢ 1 dodatkowo utopi¢? Po co?

— Ludzie czgsto tak robig — stwierdzit Odessa. — Lykaja cata fiolkg srodkow uspokajajacych 1
zaktadaja torbg foliowa na glowg. Popijaja valium wodka, a potem podcinaja sobie zyty. Jesli
nawet jedno nie zadziata, drugie zatatwi sprawg.

— Jeszcze co$. Nie podoba mi si¢ ta butelka whisky na podtodze — zauwazyt Jonah. — Skoro
chcial ze soba skonczy¢, po co sig upijat?

— Moze dla kurazu? Zeby uspokoié nerwy? — zaczelam sie zastanawiaé. — Purcell pit. Jego
przyjaciel powiedzial mi, ze kiedy zniknal poprzednim razem, byt na odwyku. Podejrzewam, ze
ostro popijat przez ostatnie pot roku.

— Zastanawia mnie, dlaczego nie zostawit listu pozegnalnego. Rozumiem, ze byl w rozpaczy,
ale chyba mial w sobie odrobing poczucia przyzwoitosci. Przypusémy, Ze nigdy nie odnaleziono
by samochodu. Po co wigc utrzymywaé wszystkich w niepewnosci? I po co ukrywac auto na dnie
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jeziora? — ciagnat rozwazania Odessa.

— Wilasnie — zgodzit si¢ Jonah. — Przypusé¢my wiec, ze kto$ inny zepchnat go do wody.
Zastrzelit Purcella, wysiadt 1 zatopit auto.

— O to chodzi. Zrobcie zatozenie, ze to morderstwo, a wowczas fakt, ze samochod znalazt si¢ w
wodzie, zaczyna nabiera¢ sensu — zauwazyt Odessa.

— Morderca uwazat, ze nikt nigdy nie odnajdzie mercedesa — powiedziatam z przekonaniem.

— Wilasnie. Wreszcie wszystkie elementy uktadanki zaczynaja do siebie pasowac. Natrafitas na
samochdd, wige morderca staje wobec sytuacji, ktorej si¢ nie spodziewat.

— Jesli poszukujesz motywu, to styszatam, ze Crystal ma romans.

—Z kim?

— Ze swoim osobistym trenerem. A przynajmniej z czlowiekiem, ktory byt jej trenerem jakie$
osiemdziesi¢¢ miesigcy temu.

Odessa zerknat na zegarek.

— Stuchajcie, mam pilng sprawe do zatatwienia — rzekt, wstajac. — Jonah, zobaczymy si¢ w
pracy.

— Ja tez muszg juz zmykac — zdecydowatam. — Idziecie w tamta strong?

— Zgadza sig.

Zatozytam torebke na ramig¢ i wyszliSmy w milczeniu na zewnatrz.

— Naprawdg uwazacie, ze zostal zamordowany? — spytatam po dtuzszej chwili.

— Prawdopodobnie przyjmiemy takie zatozenie, chyba ze pojawia si¢ jakies nowe dowody.

WROCILAM do biura. Fiona zostawila mi wiadomos$¢, ze zaplaci za dwie dodatkowe godziny,
ale ani za minutg wigcej. Usiadtam w fotelu za biurkiem i wbitam wzrok w telefon. Nie miatam
ochoty dzwoni¢ do Crystal w tak okropnej chwili, ale w koncu wystukatam numer do domu na
plazy. Po dwoch dzwonkach odebrata Anica.

— Cze$¢, Anico, tu Kinsey. Jak Crystal daje sobie radg?

— Jest zrozpaczona. Wreszcie dociera do niej to, co si¢ stalo. Wciaz powtarzata, ze pewnie nie
zyje, ale w gruncie rzeczy modlita sig, by to nie byta prawda.

— A Leila? Jak to przyje¢ta?

— Och, wiesz sama, jaka ona jest. Siedziata u siebie w pokoju, stuchajac muzyki na pelny
regulator i doprowadzajac wszystkich do szatu. W koncu zadzwonitam do Lloyda i poprositam
g0, zeby ja zabral do siebie na caly dzien.

— A co z pogrzebem?

— Crystal wspominala co$ o sobocie, jesli uda jej si¢ zebra¢ do kupy na tyle, by to zatatwic.
Musi da¢ nekrolog do gazety i zatatwi¢ pastora. Wiasnie dzwonitam przed chwila do kostnicy.
Zabiora Dowa do krematorium. Crystal postanowita, zeby podda¢ ciatlo kremacji. Prawdg
moéwige, w jego stanie nie ma innego wyjscia.

— Raczej nie.

— Jak to si¢ stato? Paglia nic nam nie powiedziat, ale chyba wyglada na to, Ze si¢ utopit?

Zamartam.

— Eee... nie mam pojgcia. Wceiaz staraja si¢ to ustali¢. Postuchaj, czy mogg by¢ w czyms$
pomocna? — Pytanie zabrzmialo falszywie nawet dla mojego przyzwyczajonego do ktamstw ucha,
musiatam jednak w jaki$ sposob zmieni¢ temat.

— Coz, w tej chwili raczej nie, ale dzigki. Wiesz, muszg juz konczy¢. Powiem Crystal, ze
dzwonitas.

— Poczekaj, skoro juz rozmawiamy, mam do ciebie pytanie. Crystal wspominata co$ o skrytce
pocztowej, z ktorej kiedys korzystata. Potrzebny mi jest jej numer i miejsce, gdzie si¢ znajduje.

— Poczekaj chwilke. — Anica zastonila stuchawke regka. Ustyszatam sttumione odglosy jej
rozmowy z kims$. Po chwili zdjgta dlon. — Numer pigéset pig¢, Mail & More w Laguna Plaza. Daj
zna¢ Crystal, kiedy si¢ czego$ dowiesz.

— Jasne.

Ledwie odtozytam stuchawke, a zadzwonit telefon.
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—To ja, co sig dzieje? — spytata Mariah Talbot.

Nakreslitam jej sytuacje, relacjonujac rozmowe u Rosie poprzedniego wieczoru, kiedy to Henry
zarzucit przyngte na Tommy'ego, wspominajac o jubilerze z Los Angeles.

— Przypuszcza pani, ze Tommy potknat haczyk?

— Nie mam pojgcia. Chcialam si¢ z pania skontaktowa¢ w tej sprawie, bo kiedy ostatnio
rozmawiaty$my, wycofalam si¢ z niej. Stalo sig tak, jak sig stato, ale to wylacznie za sprawa
Henry'ego.

— Jak to mito z jego strony. Skoro informacja pochodzi od niego, Tommy nigdy nie zorientuje
sig, ze zostal wrobiony — powiedziata z zadowoleniem Mariah. — Gdzie potem poszliscie z
ksigciem z bajki? Mam nadzieje, ze nie do t6zka?

— Oczywiscie, ze nie — zachngtam sig. — Zrezygnowalam nawet z kolacji z nim, z czego byl
bardzo niezadowolony. Udawal, ze nic si¢ nie stalo, ale byt wsciekty. Bardzo bym chciata umiec
dawac¢ kosza facetowi, nie doprowadzajac go do stanu wrzenia.

— Zycze szczeScia. Tommy nigdy pani na to nie pozwoli. Jest zakochany w samym sobie. Jego
si¢ nie rzuca. To on jest tym, ktory rzuca.

— Przypomina mi pajaka. Gdzie si¢ nie rusze, wypelza z jakiej$ dziury.

— A czegdz innego pani oczekuje? Obaj sa czubkami. Wie pani co? Kazdy z nich wolalby
straci¢ wszystko niz patrze¢, jak drugi ma rados¢ z czego$. Byla juz jedna dziewczyna. Nie zyje.

— Bardzo mnie pani pocieszyta, ale na szczgsécie ja mam juz tego dosy¢. Zadzwonitam, zeby
pania poinformowac o sytuacji, na wypadek, gdyby ktory$ z nich zrobit jakis$ ruch.

— Zaraz, zaraz, nie moze mnie pani teraz zostawi¢ na lodzie. Musi pani przynajmniej ustalic,
gdzie jest sejf.

— O nie, dzigkuj¢ bardzo. Mito bylo z panig wspotpracowaé — syknetam i rzucitam stuchawke.
Podniostam wzrok. W drzwiach stal Richard Hevener. Nie miatam pojecia, jak dtugo tu jest i nie
potrafitam sobie przypomnie¢, czy wspomniatam jego imi¢ lub imi¢ Tommy'ego pod koniec
rozmowy. Natomiast bylam niemal pewna, ze nie wymienitam jej nazwiska.

— Dzien dobry — powiedziatam, starajac si¢, by zabrzmiato to jak najbardziej beztrosko.

— Co to jest? — Richard rzucit moj list na biurko.

Serce zaczeto mi wali¢ jak oszalale.

— Bardzo mi przykro z tego powodu. Niestety, biuro nie bgdzie mi do niczego potrzebne.
Wydawato mi sig, ze bedzie, ale sytuacja si¢ zmienita.

— Podpisata pani umowg.

— Wiem i przepraszam za wszelkie niedogodnosci...

— To nie jest kwestia niedogodnos$ci. ZawarliSmy umowg.

— Czego pan ode mnie oczekuje?

— Oczekujg, ze bedzie pani przestrzega¢ warunkdéw podpisanej umowy.

— Wie pan co? Niech pan si¢ zwroci w tej sprawie do mojego prawnika. Nazywa si¢ Lonnie
Kingman. Jego biuro znajduje si¢ na tym samym pigtrze.

W drzwiach za Richardem Hevenerem pojawita si¢ Ida Ruth.

— Wszystko w porzadku? — spytata.

— W idealnym porzadku — warknat Richard. — Jestem pewien, Ze znajdziemy najlepsze
rozwiazanie tego drobnego problemu, ktéry tutaj mamy.

Wycofat si¢ z mojego biura, starannie omijajac Idg.

— O co chodzi? — spytata. — Czubek jaki$ czy co?

— Nawet nie przypuszczasz — odpartam. — Jesli jeszcze raz pojawi sig tutaj, od razu dzwon po
policje.
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AGUNA Plaza to wybudowane do§¢ dawno centrum handlowe w ksztalcie litery L. Za-

parkowatam samochdd doktadnie naprzeciwko Mail & More, gdzie mozna bylo wyna-

ja¢ prywatna skrytke pocztowa, nada¢ list, wysta¢ paczke, zrobi¢ kserokopie dokumen-

tow, odwiedzi¢ notariusza, zamowi¢ wizytowki 1 pieczatki, a wszystko to przez dwa-
dziescia cztery godziny na dobg, siedem dni w tygodniu.

Biuro sktadato si¢ z dwoch wielkich pomieszczen, oddzielonych szklang $ciang 1 szklanymi
drzwiami. Po prawej stronie znajdowal si¢ kontuar, przy ktérym odbierano pocztg. Nie bylo za
nim jednak nikogo. Ani zywej duszy.

Podesztam do szklanej szyby i zajrzalam do drugiego pomieszczenia. Staly tam niemal
wylacznie regaly ze skrytkami pocztowymi, wszystkie ponumerowane i zaopatrzone w szklane
drzwiczki. Dalej znajdowat si¢ otwor, przez ktory wrzucato sig listy i niewielkie paczki.
Odszukatam wzrokiem numer 505. Podesztam do skrytki, pochylitam si¢ i spojrzalam przez
szklane drzwiczki do $rodka. Nie byto w niej zadnej poczty, lecz dojrzatam za nia pomieszczenie,
w ktorym jaki§ mezczyzna wkiadal listy do kolejnych skrzynek. Kiedy doszedl na wysoko$¢
numeru 505, zastukalam w szybke.

Mezczyzna pochylit glowg tak, Zze nasze twarze znalazty si¢ na jednym poziomie.

— Mogg z panem porozmawiac¢? — spytatam. Wskazal palcem w prawo.

— Proszeg podejs¢ do otworu do wrzucania poczty.

Oboje ruszylismy w tym kierunku. Znajdowatl si¢ na wysokosci piersi.

— O co chodzi? — spytal mezczyzna.

Woecisngtam wizytowke przez otwor.

— Potrzebuje informacji o osobie, ktora wynajmuje skrytke numer pigéset pigc.

Mgzczyzna uwaznie przyjrzat sig¢ wizytowce.

— A do czego potrzebne sq pani te informacje?

— Chodzi o dochodzenie w sprawie morderstwa. Chcg si¢ dowiedzie¢, kto wynajmuje tg skrytke
— wyjasnitam.

—Po co?

— Chce tylko wiedzie¢, kto podpisat umowe.

— Niestety, nie wolno mi udziela¢ takich informacji.

— Nie zrobitby pan dla mnie wyjatku? To mogloby bardzo pomo6c w tej sprawie.

Megzczyzna spogladat na podlogg. Mial ze czterdziesci lat — o wiele za stary na taka prace.
Wyraznie zastanawiat si¢. Z jednej strony przepisy to przepisy, cho¢ osobiscie podejrzewatam, ze
raczej nie istnieja zadne zakazy udzielania tego typu informacji. Facet nie jest pracownikiem
federalnym i pewnie zarabia o piec¢dziesiat centow wigcej niz wynosi ptaca minimalna.

— Wiasnie bylam na policji. Uprzedzitam ich, ze jadg tu, by sig¢ tego dowiedzie¢. Powiedzieli,
ze nie ma zadnych przeciwwskazan.

Brak odpowiedzi.

— Dam panu dwadziescia dolarow.

— Prosze poczekac.

Zniknal na chwilg, cho¢ wydata mi si¢ ona wiecznoscia. Wyciagnetam dwudziestodolarowy
banknot z portfela, ztozytam go wzdluz, potem w poprzek i ulozytam na krawedzi otworu
wrzutowego. Czekajac, statam plecami do $ciany, zwracajac uwage na wejscie. Przez chwilg
wyobrazitam sobie, ze Richard Hevener wpada swoim sportowym samochodem do $rodka przez
szklane okno 1 przygwazdza mnie do Sciany.

— Proszg pani?

Megzczyzna pojawil si¢ znow, a dwudziestka, ktora umiescitam w otworze wrzutowym, znikng-
fa. Mial przy sobie umowg wynajmu skrytki, ale trzymat ja za plecami. Postanowitam zada¢ mu
jakie$ latwe pytanie, by utrzyma¢ go w dobrym nastroju. Ot, taka gra wstepna prywatnego detek-
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tywa.

— Jak wynajmuje si¢ taka skrytke? Przychodzi si¢ i wnosi oplatg za caty rok?

— Mniej wigcej. Mozna to tez zatatwic¢ za posrednictwem poczty. Kiedy przychodzi rachunek za
nastepny rok, zostawiamy go po prostu w skrytce.

— Placi sig gotowka?

— Tak, albo czekiem. Wszystko jedno.

— Czyli zdarzaja si¢ takie przypadki, ze nigdy nie widzicie osoby korzystajacej ze skrytki?

— Wigkszosci nigdy nie widzimy na oczy. Nie obchodzi nas, kim sa, pod warunkiem, ze ptaca
w terminie.

— Czy moze mi pan poda¢ t¢ umowe przez otwor, zebym mogta lepiej jej si¢ przyjrzec? —
poprositam.

— Nie. Nie dam jej pani do r¢ki. MozZe pani na nig popatrzy¢ przez pot minuty, ale to wszystko.

Unioést umowe do gory, tak bym ja widziata. Byl to bardzo prosty formularz. Podpis na dole
wygladal na autograf doktora Purcella, ale to nie on wpisal dane w rubrykach powyzej. Bylo to
najwyrazniej pismo Leili, acznie z kanciastym ,t" oraz ,,i" z zawijasem. No proszg!

— Jeszcze jeden drobiazdzek. Czy moglby pan poslini¢ palec i przejecha¢ nim po podpisie? —
poprositam.

— Po co?

Facet byl mniej rozgarnigty niz przecigtny czterolatek.

— Bo chciatabym si¢ zorientowaé, czy zostal on napisany pidrem, czy tez skopiowany
kserografem.

Marszczac brwi, poslinit palec wskazujacy 1 potart nim papier w miejscu podpisu. Nie wida¢
byto roztartego atramentu.

— Hmm — powiedzial.

— Bardzo dzigkuje za pomoc. Jestem panu niezwykle wdzigczna.

Wrocitam do samochodu i siedziatam w nim przez dtuzsza chwilg, zastanawiajac si¢ nad tym,
co moje odkrycie moze oznacza¢. Dosztam do wniosku, ze pewnie Leila przechwycita rachunek
za nastepny rok, kiedy pojawit si¢ w skrytce. Crystal powiedziata mi, ze wyciagi z Mid-City Bank
byty wysytane na numer skrytki pocztowej. Najprawdopodobniej Leila napisata pismo do banku
na papierze firmowym Pacific Meadows, podrabiajac podpis doktora Purcella lub robiac z niego
kserokopig, z zadaniem przesylania wyciagdw z rachunku na adres skrytki pocztowej 505. Pewnie
odbierala je, kiedy przyjezdzata ze szkoty na weekend.

Wiaczytam silnik 1 ruszylam w strong wyjazdu z parkingu. Kiedy skrecitam w ulicg,
uswiadomitam sobie, ze tuz za rogiem, w centrum handlowym Laguna Plaza, znajduje si¢ oddziat
Mid-City Bank. Nawet z daleka wida¢ byto bankomat, za posrednictwem ktorego czyscita konto.
Potrzebowata tylko karty i numeru PIN, ktore pewnie doktor Purcell trzymat w domu w
szufladzie biurka.

Po powrocie do biura zadzwonitam do Jonaha.

— Czes¢, tu Kinsey. Jesli powstrzymasz si¢ od komentarzy na temat moich metod pracy,
powiem ci, czego si¢ dowiedziatam.

Zdatam mu relacjg¢ z wizyty w Mail & More, przybierajac bardzo oskarzycielski ton pod
adresem Leili, a jednoczes$nie bagatelizujac moje wtasne kretactwo.

Jonah prawie w ogole nie odzywat sig, ale bylam pewna, ze wszystko notuje.

— Podaj mi adres tej skrytki pocztowej — zazadatl.

— Mail & More w centrum Laguna Plaza. Numer pigcset pig¢.

— Przyjrzg si¢ temu — rzekl. — Wiesz moze, gdzie ta dziewczyna teraz si¢ znajduje?

— Podobno u Lloyda, ale moze powinnam to sprawdzi¢. Leila ma kolezanke o imieniu Paulie,
ktora poznata w izbie dziecka. Podejrzewam, ze wspodlnie planuja ucieczke. Pewnie dobrze by
byto dotrze¢ do kartoteki Paulie i sprawdzi¢ jej przeszioscé.

Jonah obiecal, ze zaraz si¢ tym zajmie, 1 skonczyliSmy rozmowg. Ogarngto mnie poczucie
winy. Ostatnia rzecza, ktorej w tej chwili potrzebowala Crystal, byto oskarzenie jej corki o
kradziez ogromnej sumy pieni¢dzy.
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KIEDY podjezdzatam pod dom Lloyda, w oknach pality si¢ $wiatta. Skrgcitam na podjazd,
zaparkowalam samochod i1 wysiadtam. Lloyd byt w matym garazu stojacym obok domu. Stat nad
podniesiona maska swojego kabrioletu, a rece miat cale uwalane smarem. Spojrzat na mnie
obojetnie, jak gdyby moje wizyty byty dla niego codziennoscia.

— O, pani Millhone — mruknat sam do siebie.

— A pan jest Lloyd Muscoe, prawda? Czy zastatam tu Leilg?

Usmiechnat si¢ pod nosem.

— Zalezy, czego pani od niej chce.

Zerknetam na silnik samochodu.

— Co$ powaznego? — spytatam.

— Nie — odpart. — Zmieniam olej 1 Swiece.

— Drobnostki.

— Wiasnie. Wyjezdzam stad za kilka dni.

— Tak? A dokad?

— Do Las Vegas. Mam zamiar poprosi¢ Crystal, by pozwolita Leili pojecha¢ ze mna. Co pani o
tym sadzi?

— Watpig, by si¢ zgodzila.

— Z nig nigdy nie wiadomo. Ma juz do$¢ ciaglych ktopotéw z mata.

— To nie znaczy, ze wyrzucitaby ja z domu — stwierdzitam. — Uwaza pan, ze kolejna
przeprowadzka bylaby dobra dla Leili?

— W Las Vegas przynajmniej nie bylo z nia problemow. Ona nienawidzi swojej obecnej szkoty
1 kolezanek.

— Co$ mi si¢ wydaje, ze ona nienawidzi wszystkiego — zauwazylam.

— Potrzebuje odpowiedniego traktowania. To wszystko — odpart. W jego tonie pojawila si¢ nuta
agresji. — Czy wreszcie wyjawi mi pani cel swojej wizyty?

— Oczywiscie. Juz mowie. Dowiedziatam sig, ze Dow Purcell byt tu u pana mniej wigcej cztery
miesiace temu, by porozmawiac¢ o czyms$. Moge wiedzie¢, o co chodzito?

— Doszty do niego plotki, ze Crystal ma romans. Uznal, ze pewnie ze mna. Szkoda, ze nie byta
to prawda i ze nie moglem mu tego powiedzie¢ prosto w oczy. Mialbym wielka satysfakcje.

— Czyli nie chodzito o pana?

— Niestety, nie.

— W jakich byt pan stosunkach z Dowem?

— Biorac pod uwagg fakt, ze odebrat mi Zong, to w idealnych.

— Pamigta pan, gdzie pan wtedy byt? — spytalam.

Usmiechnat si¢ pod nosem i pokrecit gtowa.

— Tej nocy, ktérej wpadt do wody? W pracy. Nawingta mi si¢ robota w firmie taksowkarskie;j.
Jest to odnotowane w jej rejestrach. Leila byta tutaj ze swoja przyjaciotka Paulie. Ogladaty filmy
na wideo.

— Dlaczego chce pan wréci¢ do Las Vegas?

— Mam swoja teorig. Kiedy wszystko idzie Zle, trzeba zastanowi¢ sig, gdzie ostatnio bylo si¢
szczesliwym 1 wrocic tam.

W PRZYPLYWIE poczucia winy poswigcitam caty piatek innym klientom. Nie zdarzyto sig nic
specjalnego, ale przynajmniej zarobitam na rachunki. W sobot¢ po potudniu zadzwonit Tommy
Hevener.

— Czes¢, skarbie, to ja. — Ton jego glosu byt rownie poufaty, co peten pewnosci siebie, jak
gdybym czekata caty dzien na telefon od niego. Na dzwigk jego glosu az mna zatrzgsto. Musiatam
sobie przypomnie¢, ze cho¢ nie mam ochoty go ogladaé, potrzebuje jego pomocy w
spacyfikowaniu Richarda.

— Czesc¢, jak leci? — spytatam, ignorujac jego uwodzicielski ton.

— Co zrobita$ Richardowi? Co si¢ stato?

— Co sig stalo? Coz... — Zaczgtam goraczkowo rozmys$la¢ nad jakas wymowka. Odpowiednie
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ktamstwo btyskawicznie przyszto mi do glowy. — Wiesz, Lonnie tak bardzo chcial mie¢ mnie pod
reka, ze zaproponowat mi obnizenie czynszu o polowe.

— Dlaczego nie wyjasnitas tego Richardowi? Na pewno by to w koncu zrozumiat.

— Byl wsciekly 1 agresywny. Nie dal mi nawet szansy.

— W takim razie trzeba byto powiedzie¢ to mnie. Jako$ bySmy sprawe zatatwili. Co gorsza,
Richard dowiedzial si¢, ze wycofatas czek, ktory mu wystawita§. Wrzeszczal tak, ze malo nie
ochrypt. Nie wyobrazasz sobie, do czego jest zdolny, bedac w takim stanie.

— Moglby$ z nim porozmawia¢ w moim imieniu? — poprositam.

— Wiasnie po to dzwoni¢. Pomyslalem, ze jesli ustyszg twoje wyjasnienia, bede mogt mu je
wylozy¢. Strasznie narozrabiatas.

— 1 co teraz?

— Trudno powiedzie¢. Z nim nigdy nic nie wiadomo. Moze wszystko si¢ rozejdzie po kosciach
— odpart. — Ale dosy¢ juz o tym. Kiedy si¢ spotkamy? Tgsknig za toba.

Staratam si¢ odpowiedzie¢ milym tonem, cho¢ wiedzialam doskonale, Ze i tak nie mogg liczy¢
na jego zyczliwa reakcjeg.

— Postuchaj, Tommy. Obawiam si¢, ze ciagnigcie tego dalej nie ma sensu. Powinnismy da¢
sobie spokdj.

Zapadta cisza. Po drugiej stronie stycha¢ bylo tylko jego przyspieszony oddech.

— To typowe dla ciebie, prawda? Odsuwac¢ ludzi od siebie. Nigdy nie pozwolisz, by ktos si¢ do
ciebie zblizyt — powiedziat wreszcie.

— By¢ moze tak. C6z, masz prawo tak uwazac.

— Wiem, ze inni ci¢ skrzywdzili 1 bardzo ci wspotczujg z tego powodu, ale daj mi szansg. Nie
spisuj mnie na straty. Naprawde, zastuguje na co$ lepszego.

— Zgadzam sig, zaslugujesz na co$ lepszego. Uwierz mi, zyczg ci jak najlepiej i1 przykro mi,
jesli datam ci powdd, by mysle¢, ze...

— A w koncu kim ty jeste$, by uwazaé, ze mozesz ze mna rozmawia¢ w ten sposob? To ty
napalila$ si¢ na mnie!

— Nie mam ochoty dalej z toba rozmawia¢. Do widzenia. — Odtozytam stuchawke na widetki.
Serce walilo mi w piersi. Usiadtam przy biurku i wzigtam kilka glgbokich oddechoéw. Nie
pozwole¢ mu nawet zblizy¢ si¢ do siebie. Wyciagnetam moje fiszki i odnalaztam t¢ z numerem
telefonu Tiny Bart, ksiggowej, ktéora zwolniono z Pacific Meadows. Gdzie teraz pracuje?
Niewatpliwie wie o tym Penelope Delacorte, ale nie ma zamiaru wyjawi¢ mi tego. Nagle, pod
wpltywem impulsu, si¢ggnetam po ksiazke telefoniczna i otworzytam ja na literze B. Znalaztam
tam pig¢ osob o nazwisku Bart, ale zadna z nich nie miata na imi¢ Tina lub cho¢by T. Byta
natomiast C. Bart, jednak bez adresu. Moze jakas Christine lub Christina. Wykrgcitam jej numer.
Po dwodch dzwonkach wilaczyta si¢ automatyczna sekretarka z generowana komputerowo
zapowiedzia, ktora brzmiata tak, jakby wygtaszat ja meskim glosem robot siedzacy w puszce:
,»Prosz¢ o pozostawienie wiadomosci". Zazwyczaj takich lub podobnych zapowiedzi uzywaja
samotne kobiety, ktore chca sprawi¢ wrazenie, ze w domu mieszka jaki§ mezczyzna. Zajrzalam
do ksiazki adresowej. Okazato sig, ze C. Bart mieszka na Dave Levine Street, catkiem niedaleko
Paific Meadows. Czas spra wdzi¢, co wie.

Przed wyjSciem z mieszkania wyciagnglam swo) stary potautomatyczny pistolet Davis 1
wrzucilam go do torebki. Nie chciato mi si¢ wprawdzie wierzy¢, by Richard 1 Tommy zamierzali
zrobi¢ mi co$ ztego, ale nie mogtam by¢ tego pewna. A wiedzialam juz, Ze sta¢ ich jest na
wszystko.

OKOLO piatej jechalam Dave Levine Street, uwaznie sprawdzajac numery stojacych wzdhluz niej
domow. Budynek, ktorego szukalam, znajdowal si¢ zaledwie jedna przecznic¢ od Pacific
Meadows. Znalaztam miejsce do zaparkowania przy krawezniku 1 kulac si¢ w deszczu, podesztam
do drzwi.

Byl to prosty w formie, otynkowany budynek, sktadajacy si¢ z czterech mieszkan, dwoch na
parterze 1 dwoch na pigtrze, z otwarta klatka schodowa posrodku. Nazwisko Bart widniato napi-
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sane mazakiem na skrzynce pocztowej z numerem 3. W kilku oknach mieszkania na pigtrze po
prawej stronie swiecito si¢ swiatlo. Wesztam na gére i zapukatam do drzwi.

— Kto tam?

— Pani Bart?

Ustyszatam, ze zaklada tancuch na drzwi. Po chwili uchylita je nieco.

— Tak?

— Nazywam si¢ Kinsey Millhone. Jestem prywatnym detektywem i pracuj¢ dla byltej zony
doktora Purcella. Czy mogtabym z pania chwilg¢ porozmawiac?

— Nic nie wiem. Nie widzialam go od miesi¢cy — powiedziala.

— Pewnie pani styszata, Zze odnaleziono jego ciato?

— Czytalam o tym. Co sig stato? W gazecie nie napisali.

— Czy to ma jakies znaczenie?

— Coz, nie wierzg, zeby si¢ zabil, jesli o to pani chodzi.

— Zgadzam si¢ z pania, ale moze juz nigdy nie dowiemy si¢ tego. Tymczasem staram si¢
odtworzy¢ przebieg wydarzen, ktore doprowadzily do jego $mierci.

— Skad mam wiedzie¢, czy jest pani osoba, za ktora si¢ podaje?

Siggnetam do torebki po portfel, wyciagnetam z niego legitymacje i wsungtam przez szparke w
drzwiach. Kobieta spojrzata na nig uwaznie i oddata mi. Nastgpnie zamkne¢la drzwi, zdje¢ta
fancuch i ponownie je otworzyta.

Po wejsciu zostawitam plaszcz na wieszaku. Tina wskazata mi szary wyscietany fotel, a sama
wrocila na swoje miejsce na kanapie. Byta mtodsza niz oczekiwatam. Przypuszczatam, ze bedzie
w wieku Penelope Delacorte, czyli po pigédziesiatce. W rzeczywisto$ci miata okoto trzydziestu
pigciu lat 1 tak kamienna twarz, Ze przyszto mi na mysl, czy czasem nie zazywa Srodkoéw
uspokajajacych. Wtosy miata koloru starej, dgbowej podtogi. Ubrana byta w szary dres.

— Dlaczego przyszta pani akurat do mnie? — spytala.

— W zeszly piatek bytam w szpitalu i rozmawiatam z Penelope Delacorte. Wspomniata mi pani
nazwisko, wigc pomyslatam, ze by¢ moze pomoglaby mi pani wypetni¢ kilka biatych plam. Moge
moéwi¢ do pani po imieniu?

Wzruszyta ramieniem, co przyj¢tam za wyraz zgody.

— Jak dtugo pracowatas w Pacific Meadows, Tino? — spytatam.

— Pigtnascie lat. Poczatkowo pracowalam jako zwykla wurzedniczka, ale z czasem
awansowatam.

— Kto byt wtascicielem budynku przed Glazerem i Broadusem?

— Firma o nazwie Silver Age Enterprises. Nigdy nie znalam nazwiska wiasciciela. Moze byto
ich kilku. Jeszcze wczes$niej dom nalezat do firmy Endeavor Group — odpowiedziata.

Siggnetam do torebki po maty notatnik w spiralnej oprawie i zapisatam w nim nazwy obu firm.

— Za moich czasow Pacific Meadows zmieniat trzy razy wtasciciela. a za kazdym razem jego
cena rosta blisko dwukrotnie — dodata.

— Kiedy zaczgtas prowadzi¢ ksiggi?

— Po sprzedazy domu przez Endeavor Group. Prawde¢ moéwiac, wydaje mi sig, ze firma Silver
Age byla spolka zalezna od Endeavor. Na jej czele stala kobieta o nazwisku Peabody. Wrzucata
wszystkie swoje wydatki w nasze koszta. Odnowita sobie caly dom i zapisala to w rubryce
,konserwacja 1 naprawy" Pacific Meadows. Wszystko inne tez. Swoje wtasne jedzenie, rachunki
za $wiatlo 1 gaz, podrdze, a nawet rozrywki. Nigdy nie zapomniala o niczym.

— Czy to przypadkiem nie jest przestepstwo?

— W wigkszosci przypadkow tak. Kilka razy zwrdcitam na to uwage administratorowi, ale dat
mi do zrozumienia, zebym lepiej pilnowala swojego nosa.

— Czy co$ sig jednak zmienito, kiedy administratorem zostat doktor Purcell?

— Przez kilka pierwszych miesigcy nie. Potem zauwazytam, ze jest coraz wigcej rachunkow za
takie rzeczy, jak przewozy ambulansem, fizykoterapia, przeno$ne aparaty rentgenowskie, wozki
inwalidzkie. Napisatam pismo w tej sprawie do pana Harringtona, szefa dzialu finansowego Ge-
nesis. Okazalo sig, ze to byl blad. Nigdy si¢ do tego nie przyznal, ale najwyrazniej nie docenit
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moich wysitkow, gdyz przez nie znalazt si¢ na celowniku.

— Czyli byli niezadowoleni z ciebie nawet przed audytem? — spytatam lekko podekscytowana.

Przytakngla.

— Bardzo. Odczekali jaki$ czas, po czym wyrzucili mnie z pracy. Doktor Purcell usitowal
interweniowacé, ale nic nie wskorat. Penelope wsciekta si¢ i natychmiast ztozyta wymowienie, co
w gruncie rzeczy bylo im na reke¢. Wygladato tak, jakby$Smy obie narozrabiaty, a firma Genesis
zrobita z tym porzadek. Wciaz jednak pozostawal problem w postaci doktora Purcella na
wypadek, gdyby zaczela si¢ kontrola, do ktorej zreszta ostatecznie doszto.

— Z tego, co mowit mi Joel, Genesis jest czgscia grupy o nazwie Millenium Health Care.

— Owszem, ale moim zdaniem niektore z tych firm, o ile nie wszystkie, zalozono tylko po to, by
ukry¢, kto jest rzeczywistym witascicielem.

Przerwalam jej gestem dloni.

— Zaraz, zaraz... — Od momentu wejscia do jej domu zastanawiatam si¢ nad pewna sprawg. — W
dniu swojego zniknigcia doktor Purcell wyszedt z Pacific Meadows o dziewiatej wieczorem. Czy
przypadkiem po drodze nie wpadt tu do ciebie na rozmoweg? — spytatam.

Zamilkta na tak dtugo, ze zwatpitam, czy w ogole mi odpowie.

— Tak — odparta w koncu.

— O czym rozmawialiscie?

— Powiedzial mi, ze ma si¢ spotka¢ z agentami FBI. Dokopal si¢ do czego$ na wlasna reke.
Wydawato mu sig, ze wie, o co chodzi, i kto za tym stoi, a konkretnie Harvey i Joel.

— Ale im obu nic nie grozito, prawda? Z tego, co mi powiedziano, nie mieli nic wspolnego z
codziennym zarzadzaniem Pacific Meadows. Manipulacje musiaty mie¢ miejsce w Genesis, bo to
do nich wysylane byty czeki Medicare.

— Mogli mie¢ wigcej wspolnego, niz si¢ komus wydaje. Doktor Purcell zrobit si¢ chyba
pazerny, bo zaczat podpisywac¢ rachunki, o ktorych doskonale wiedziat, ze sa fatszywe, miedzy
innymi za ustugi przewozowe 1 zdjecia rentgenowskie. Pewnie odpalali mu dziatke. FBI
przycisneto go, wigc chyba dlatego zgodzit si¢ wspotpracowac z nimi.

— Ale jaki bylby sens uciszenia go? Na pewno mnéstwo oséb wiedziato o tych machinacjach.
Na przyktad ty.

— Nigdy nie miatam Zadnej prawdziwej wladzy. A teraz, kiedy Purcell nie Zzyje, moga wszystko
zrzucic¢ na niego.

— Uwazasz, ze powiedziat Joelowi i Harveyowi, co zamierza zrobi¢? — spytatam.

— Gdyby byt sprytny, nigdy by tego nie zrobit. Wiem, ze zjadt lunch z Joelem, ale nie wiem, o
czym rozmawiali.

— Nie rozumiem jednego — zastanowitam si¢. — Skoro sprawa zajmuje si¢ tyle instytucji,
dlaczego nikt nie zdotat ich przygwozdzi¢?

Tina wzruszyta ramionami.

— Wigkszo$¢ ich dokumentow finansowych jest prawidtowa, a tam, gdzie dane sa falszywe, i
tak wygladaja bardzo prawdopodobnie. Prowadza tylko standardowe badania i standardowe
leczenie. Bardzo uwazaja, by nie wzbudzi¢ zadnych podejrzen. Wiedza doskonale, jak daleko
moga naciagnac strung, by nie pekla.

— Czy powiedziata$ o tym osobie prowadzacej dochodzenie w tej sprawie? — spytatam.

— Rozmawialam z nim w zesztym tygodniu, ale wigkszo$¢ z tych informacji miat juz w swoich
aktach.
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NIEDZIELE okropnie lato i byto wyjatkowo ponuro. Spedzitam caty dzien w dresie,
moszczac si¢ pod kocem na kanapie. Przeczytatam jaka$ powies¢ i siggnetam po
nastepna. O piatej zadzwonit telefon. To byta Fiona.

— Blanche urodzita dziecko wczoraj po potudniu — obwiescita.

— Naprawdg? Gratulacje. Dziewczynka czy chtopczyk? — spytatam.

— Dziewczynka. Ma na imi¢ Chloe. Wazy trzy i pot kilograma. Dzi§ wracaja do domu. Ale,
prawde mowiac, dzwoni¢ w innej sprawie. Kiedy wczoraj wieczorem jechalam do szpitala do
Blanche, zauwazytam biate volvo Crystal zaparkowane na podjezdzie pod jednym z doméw na
Bay Street. Poniewaz mnie to zaciekawito, pojechalam tam znow dzisiaj rano. Samochdd weiaz
tam stat. Pewnie jest sposob, by ustali¢, kto tam mieszka?

— Oczywiscie. Sprawdzg. Proszg poda¢ mi adres. — Zapisalam nazwg ulicy i numer. — Dlaczego
pani na tym zalezy?

— Podejrzewam, ze wreszcie pokazuje swoja prawdziwag twarz. Dotarly pewnie do pani
pogtoski o jej romansie z trenerem, Clintem Augustine'em. Zdazylam juz o nich zapomnie¢, ale
kiedy zauwazytam samochdd, znéw zaczgtam si¢ nad tym zastanawia¢. Chyba warto przyjrze¢ si¢
jej blizej.

— Pod warunkiem, ze byl to rzeczywiscie jej samochod.

— Widziatam tablice rejestracyjne: CRYSTAL. Zadzwonitam juz do detektywa Paglii 1
powe dziatam mu, Ze pani si¢ tym zajmie.

Po odlozeniu stuchawki wyciagnetam ksiazke adresowa z biblioteczki i odnalaztam Bay Street.
Miatam nadziej¢, ze Fiona myli sig, ale pod numerem przez nia podanym widnial J. Augustine.
Az trudno bylo mi uwierzy¢, ze Crystal pojechata do Clinta w dniu pogrzebu Dowa. Chwycitam
stuchawke. Odebrat niezbyt uprzejmy mezczyzna.

— Tak? — powiedziat oschle, z wyraznym zniecierpliwieniem.

— Czy mogg rozmawia¢ z Clintem?

— Nie moze teraz podej$¢ do telefonu. Kto mowi?

— W takim razie zadzwoni¢ poznie;j.

DoM na Bay Street to stary, pigtrowy, wiktorianski budynek z duzym tarasem od frontu, stojacy
za wysokim bialym ogrodzeniem. Na podjezdzie nie byto ani $ladu po biatym volvo Crystal.

Przesztam si¢ obok domu, zawrocitam na rogu i mingtam go ponownie. Potem wsiadlam do
samochodu, ktéry zaparkowatam po drugiej stronie ulicy, 1 czekalam. Nawet stabo widoczna w
strugach deszczu, czulam si¢ niezno$nie wystawiona na widok, siedzac tak sama w aucie.
Ustawilam lusterko wsteczne, wciaz pamigtajac o potencjalnym zagrozeniu ze strony Tommy'ego
Hevenera. Mogl si¢ przeciez czai¢ gdzies w poblizu.

Dwadziescia pig¢ po szostej dosztam do wniosku, Zze Crystal juz si¢ nie pojawi. Wiaczylam
silnik 1 zamierzatam ruszy¢, kiedy dostrzegtam zblizajace si¢ biate volvo. Za kierownica siedziata
Crystal.

ZGASIEAM silnik 1 przygladatam sig, jak Crystal skrgca na podjazd. Kiedy wysiadala,
chwycitam parasol 1 wyskoczylam ze swojego volkswagena. Byt to jeden z tych momentow,
kiedy zadanie pytania wprost wydaje si¢ najlepszym rozwigzaniem. Nie miatam zamiaru
podgladac ich przez okno, zeby pozna¢ prawdg.

— Hej, Crystal! — zawotatam.

W tym momencie byta juz za furtka. Zatrzymata si¢ i obejrzata. Miata na sobie wiatrowke z
kapturem, kowbojskie buty i obciste dzinsy. Przyciskata do piersi stosik starannie ztozonych
koszul, starajac si¢ ochroni¢ je przed deszczem. Wlosy miata zwiazane w wezet. Zamarta z jedna
reka na klamce. Wida¢ bylo, ze jest zaskoczona.
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— Mozemy porozmawia¢ przez chwile? — spytatam pogodnie.

Zawahata si¢ przez krociutki moment.

— 0O czym?

— O Clincie. Tak si¢ sktada, ze chodzimy do tej samej sitowni.

— Co chcesz wiedzie¢?

Pokrecitam gltowa.

— Kto$§ zauwazyl twdj samochdd zaparkowany przed tym domem i podejrzewal, ze mozesz
Znow sig tu pojawi¢ — wyjasnitam.

Crystal zacisngta powieki, po czym podniosta je.

— Fiona!

Nie widzialam powodu, dla ktorego mialabym zaprzecza¢. Crystal zdawata sobie sprawe, ze
pracuje dla Fiony, 1 kt6Z inny miatby interes, by deptac jej po pigtach?

— Pewnie powinnas tez wiedzie¢, ze poinformowata o tym detektywa Paglig.

— Czy ona zamierza kontrolowa¢ kazdy mdj krok do konca zycia? — warkngta Crystal.

— Postuchaj, to nie byt mdj pomyst. Sama z nia o tym porozmawia;.

— W porzadku. — Crystal zamilkta na moment, starajac si¢ nad sobg zapanowac. Kiedy odezwa-
fa si¢ ponownie, miejsce ztosci w jej glosie zajeta rezygnacja. — Nie bedziemy chyba tak sta¢ na
deszczu — powiedziala.

Weszly$Smy na zadaszony taras.

— Wiesz, przez caly okres mojego malzenstwa z Dowem ona robita wszystko, by uprzykrzy¢ mi
zycie — westchneta.

— Nie tylko do niej dotarty plotki o Clincie.

— Och, na lito$¢ boska, nie istnieje prawo zabraniajace mi odwiedzania przyjacidt. Clint byt
kiedy$ moim trenerem. Nigdy nie mieliSmy romansu. Jesli mi nie wierzysz, zapytaj jego. Ja po-
czekam tutaj.

— A c6z to da? Z pewnoscig Clint jest na tyle dzentelmenem, ze nie opowiada na lewo i prawo o
swoich sprawach intymnych.

— A ty sama nie masz zadnych przyjaciot wsrod mezczyzn? Czy wszystko migdzy kobieta a
mezczyzng musi mie¢ zawsze podtekst seksualny? — zachneta si¢ Crystal.

— Nie twierdzg, ze masz co$ na sumieniu. Mowig tylko, jak to wyglada. Ludziom lataja jezyki.
Fiona wczoraj zauwazyla twdj samochdd tutaj, a dzisiaj znéw tu jestes.

Crystal spojrzala na mnie przelotnie, po czym najwyrazniej podjgta decyzje.

— W porzadku. Moze jednak wejdziesz do srodka? Przedstawig ci go — zaproponowata.

—Po co?

— A dlaczego nie? Aha, wczoraj znalaztam paszport Dowa. Byt w wewnegtrznej kieszeni ptasz-
cza, w ktoérym zeszlej jesieni pojechat do Europy.

— No, to jedno pytanie mamy z gtowy. To jego? — spytatam, pokazujac palcem koszule niesione
przez Crystal.

— Kto$ jeszcze moze mie¢ z nich jaki$ pozytek — odparta. Otworzyta drzwi frontowe kluczem
dotaczonym do jej wlasnych.

Duzy pokoj od frontu urzadzony byt w do$¢ staroswieckim stylu. Stata w nim sofa, par¢ ma-
tych stolikéw 1 kilka identycznych foteli. Na wszystkich meblach lezaty lub wisiaty szydetkowane
serwetki. Crystal poprowadzita mnie korytarzem do kuchni, a stamtad na oszklone patio. Clint
siedzial w fotelu, spogladajac na ogrod. Crystal potozyta koszule na matym, drewnianym stoliku
stojacym obok niego, po czym pocatowata go w czubek glowy.

— Przywioztam ci troche koszul. Przyprowadzitam tez znajoma, Kinsey. Chodzi do twojej si-
towni.

W pierwszej chwili pomyslatam sobie, ze to pomylka, ze to nie Clint. Ale to byt on. Miat przy-
kurcz dtoni i tak ostabione migsénie, ze ledwie byt w stanie poruszy¢ gtowa. Okropnie wychudt.
Na czole i skorze rak miat plamy. Reszte¢ mogtam juz sobie sama dopowiedzie¢. Przez okno do-
strzegtam postawnego starszego me¢zczyzng, ktory pracowal w ogrodzie. To pewnie ojciec Clinta.
To on odebrat telefon.
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— Wiasnie przypadkowo wpadly$my na siebie — thumaczyta Crystal. — Kinsey spytata o ciebie.

— Jak si¢ miewasz, Clint? — spytalam, czujac si¢ idiotycznie.

— Clint cierpi na schorzenie tkanki tacznej, zwane zapaleniem skorno-migsniowym. U niego ma
ono cigzki przebieg. By¢ moze jest to reakcja autoimmunologiczna, ale nikt tego nie wie na pew-
no. Choroba zaczgla si¢ pod koniec stycznia. Lekarze maja nadziejg, ze wszystko sig cofnie, ale
zalecili mu, by duzo lezal.

— Dlatego wynajal domek Glazeréw? — domyslitam sig.

— Zgadza si¢. Chcialam go mie¢ pod reka, by moc si¢ nim opiekowaé. A kiedy Glazerowie
wymowili, doszlismy do wniosku, ze najlepiej bedzie, jesli przeprowadzi si¢ chwilowo do rodzi-
coOw.

— Dlaczego utrzymujecie to wszystko w tajemnicy?

— Clint tak zadecydowal, a ja szanuj¢ jego wybor.

— Ale ja bede musiata powiedzie¢ o tym Fionie.

— Oczywiscie — zgodzita si¢. — W koncu ona ptaci ci za to.

Crystal usmiechneta si¢ do Clinta, ktory spogladat na nia z psim oddaniem.

— W koncu wyjdzie szydto z worka — powiedziala do niego. — Pamigtasz byta zong¢ Dowa?
Wreszcie si¢ zorientowata, ze mamy szalenczy romans. A Kinsey przylapata nas na goracym
uczynku.

Poczutam, ze si¢ czerwienig. Clintowi najwyrazniej spodobat si¢ ten zart, ale ja nie wiedzialam
co powiedziec.

— Chyba powinnam juz sobie p6j$¢ — mrukngtam.

— Odprowadzg ci¢ do wyjscia.

Kiedy szta obok mnie w strong drzwi, czutam buchajaca z niej wsciektos¢.

— Crystal, przepraszam cig. Nie miatam poj¢cia. Czy Dow wiedziat o tym?

— Kto§ mogt mu o tym powiedzie¢. Ale na pewno nie bylam to ja.

NA AUTOSTRADZIE byl okropny korek. Samochody wlokty si¢ niemitosiernie. Postanowitam po-
jecha¢ do domu przez miasto, by unikna¢ tloku. Latarnie juz si¢ pality, a zmoczone deszczem
ulice 1$nity jak lakierowana skéra. W oknach budynkéw w mojej okolicy pality si¢ §wiatta. Znala-
ztam miejsce do zaparkowania tuz przed domem Henry'ego. Weszlam przez skrzypiaca furtkg do
ogrodu. Okno kuchenne Henry'ego byto ciemne. Pewnie poszedt do Rosie.

Otworzytam drzwi do domu i wesztam do $rodka. W momencie, kiedy je zamykatam, kto$
pchnat je mocno, przewracajac mnie jednoczes$nie na ziemig. Moja torebka rabngta z hukiem o
podtoge, a klucze polecialy na dywan. Tommy Hevener chwycil mnie za wlosy, ciagnac za nie,
poderwal mnie na nogi i szarpnat do tytu. Polecialam na niego. Usiadt gwattownie, przez co zna-
laztam si¢ na jego kolanach, w mocnym uscisku.

Zatkal mi usta dtonia i zblizyl swoja twarz do moje;.

— Henry podat ci nazwisko jubilera w Los Angeles. Okazuje sig, Ze nikt taki nie istnieje, wigc o
co chodzito? — syknat.

Drzwi otworzyly si¢ gwaltownie, uderzajac z hukiem o §ciang. Pisngtam glosno, spogladajac w
strong, z ktorej dobiegt mnie hatas. W wejsciu stal Richard Hevener ubrany w czarny ptaszcz
przeciwdeszczowy. Zamknat za soba drzwi, spogladajac na nas obojetnie. Tommy §cisnat mnie
jeszcze mocnie;.

— Odpowiadaj!

— Nie wiem, nigdy nie miatam z nim do czynienia. Kto$ podat namiar na niego Henry'emu, a on
mi tylko powtorzyt. Przeciez sam bytes$ przy tym.

— Ktamiesz! — krzyknat, szarpiac mnie znowu za wtosy.

B4l byl nie do wytrzymania. Zacisnglam paznokcie na jego dioni.

— Pu$¢ mnie! Puszczaj! Mowig ci prawdg. Nie zdazytam nawet zadzwoni¢ do tego faceta. Przy-
siggam.

— I co, moze nie znalaztas sejfu? Nie obrobitas go?

— Co? Jakiego sejfu?
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— Tego w biurze. Nie udawaj idiotki. Wtamatas si¢ do niego. Obrobitas nas. Masz oddac¢ to, co
ukradtas!

— Co takiego? W ogole nie wiem, o czym ty mOwisz.

— Postaw ja — polecit Tommy'emu Richard.

Tommy nie poruszyt si¢. Zaciskal mi dton na wtosach tak mocno, ze batam sig, iz wyrwie mi je
razem ze skalpem. Ze strachu zrobito mi si¢ niedobrze. Co ta Mariah nawyprawiata! Czyzby mnie
wrobita?

— Tommy! — rzekt Richard ponaglajaco.

Tommy nieche¢tnie zwolnit uscisk. Przekrgcitam sig¢ na bok i sturlatam z jego kolan. Uniostam
si¢ nieco, z trudem tapiac oddech w pozycji na kolanach.

— Nie wiem nic o zadnym sejfie. Nigdy go nie widziatam. Musiatabym by¢ idiotka, zeby si¢ tu
wlamywac. Przeciez wciaz mam klucz. Jest na breloczku razem z innymi.

Podczotgatam si¢ do dywanu i podniostam klucze wysoko do gory. Richard chwycil breloczek 1
znalazl klucz od biura, ktory zdjat z kétka. Pozostate rzucit Tommy'emu.

Tommy siedziat na podtodze z podkurczonymi nogami.

— Nawet nie wiesz, jakie mamy problemy. Wszystko znikngto. Wszystkie cholerne...

— Zamknij si¢, Tommy. Ona nie musi o niczym wiedzie¢. Zabierzmy ja stad, zanim kto$ si¢ po-
jawi.

— Przykro mi, ze was obrabowano, ale ja nie mam z tym nic wspolnego — jekngtam.

— Coz, i tak jesteSmy ugotowani. Juz po wszystkim.

— Uspokoj sig! — wrzasnat Richard, po czym szarpnat mnie, bym wstala i pociagnat za soba do
wyjscia.

Usztywnilam nogi w kolanach, zmuszajac go, by si¢ zatrzymat.

— Poczekaj, wezmg torebke — poprositam.

Tommy chwycit moja torebke i przeszukat ja. Znalazt pistolet, sprawdzit zawarto$¢ magazynka
1 wsadzit go sobie do kieszeni, po czym rzucit torebke w kat. W tym momencie stracitam nadzie-
j&. Stojac na werandzie, katem oka dostrzeglam jeszcze, jak zamyka za sobg drzwi i podchodzi do
nas.

Osaczyli mnie z obu stron, napierajac na mnie i zmuszajac, bym szla. Kiedy dotarlismy do fur-
gonetki Tommy'ego, Richard otworzyt drzwi po stronie pasazera. Popchnat oparcie fotela 1 wei-
snat mnie w waska przestrzen za siedzeniami, uderzajac przy okazji moja gtowa o stupek drzwi.

Zaprotestowalam glo$no. Tego juz za duzo. Tommy usiadt za kierownica. Drzwi trzasngly jed-
ne po drugich, jak wystrzaty. Tommy witaczyt silnik i1 ruszyt z piskiem opon, a ja przylgngtam do
oparcia siedzenia, starajac si¢ oceni¢ sytuacjg.

Przez chwilg¢ Tommy byt zbyt zajety sytuacja na drodze, by zwraca¢ na mnie jakakolwiek uwa-
g¢, natomiast Richard nie byt w stanie odwréci¢ si¢ na tyle, by mnie dosiegna¢. Deszcz siekt w
przednia szybg bezlitosnie.

— A gdzie macie ten sejf? — spytatam.

— Nie udawaj idiotki — odpart Richard zniecierpliwionym tonem.

— W podiodze w garderobie, ukryty pod wyktadzing — rzekl Tommy.

— Czy poza wami kto$ jeszcze o tym wiedziat?

— Nie, nikt — odpart Tommy.

— A c0z to, gra w inteligencj¢? — zachnat si¢ Richard.

— Kto ostatni raz go otwierat?

— Tommy, to przeciez brednie. Dasz jej si¢ nabra¢? — syknal Richard.

— Richard — odpowiedzial mi Tommy. — Mielismy tam co$, co chcieliSmy sprzeda¢. Pojechat w
piatek do Los Angeles, ale okazato sig, ze taki jubiler wcale nie istnieje.

— A kiedy wrocit? Bylo juz p6zno? — dopytywatam sig.

— Nie, nie byto p6zno — warknat Richard. — Byla piata. Poszedtem do biura i schowatem towar
z powrotem do sejfu.

— Wszystko inne wciaz tam bylo?

— Oczywiscie. Zamkniesz si¢ wreszcie czy nie?
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— Moze kto$ ci¢ obserwowal, kiedy jechate§ do Los Angeles, a potem w drodze powrotne;.
Kiedy zorientowali sig, gdzie ukryty jest sejf, poczekali, az sobie pojdziesz 1 rozpruli go.

— Kazalem ci si¢ zamkna¢! — Uniost lewa reke, wyciagnat ja za oparcie i trzasnat mnie w twarz.
Nie miat mozliwosci, by dobrze si¢ zamachnag, ale i tak bolato. Ztapatam si¢ za nos, sprawdzajac,
czy go nie ztamat.

— Hej, zostaw ja! — zawotat Tommy.

— Kto ci dal prawo gtosu?

— Powiedziatem ci, zostaw ja.

Zapadta cisza, ktora po chwili przerwatam.

— W jaki sposob otworzyli sejf? Rozwiercili zamek?

— Naprawdg si¢ nie zamkniesz?

Pomyslatam, ze moje pytanie nie bytlo wcale bez sensu, ale zamknetam usta i odsungtam si¢
nieco od fotela. Za oparciami bylo niewiele miejsca. Zaczgtam przeczesywaé podloge rekami,
majac nadziejg, ze znajdg cos$, co mogloby postuzy¢ mi do obrony, ale natrafitam jedynie na dtu-
gopis. Chwycitam go jednak, zastanawiajac sig, co si¢ stanie, jesli wbij¢ go Richardowi w ucho.

Dojazd do domu mokrymi, kretymi uliczkami Horton Ravine zabrat Tommy'emu okoto sied-
miu minut. Skrecajac na podjazd, chwycit pilot do zdalnego otwierania garazu i nacisnal guzik.
Drzwi po lewej stronie odsungly si¢ powoli i zapalito si¢ $wiatto. Wjechalismy do $rodka. Stat
tam juz czerwony porsche Tommy'ego, a obok niemal identyczny, lecz czarny. Pewnie Richarda.

Richard wysiadl, zostawiajac drzwi od strony pasazera otwarte na osciez, po czym zajrzat do
skrzyni tadunkowej furgonetki. Otworzyt skrzynk¢ z narzedziami i zaczat przerzucaé jej zawar-
tos¢. Wiedziatam, ze nie zdaze zatrzasna¢ i zablokowac¢ drzwi, wigc zwrocitam si¢ ponownie do
Tommy'ego.

— Kto znat szyfr? Tylko wy dwaj, prawda?

Richard wrécit ze zwojem linki w reku.

— Nie twoja sprawa. Wysiadaj! — polecil mi.

— Tommy, zastanéw si¢. Blagam.

Tommy wysiadt z samochodu i obszedl go energicznie od przodu do drzwi pasazera.

— Richard, do cholery, na co ci to?

— Zwiaze ja i bede bit tak dlugo, az w koncu powie nam, gdzie schowala towar — odpart Ri-
chard. — Moéwilem ci, zeby$ dat sobie z nig spokdj. To wszystko twoja wina.

— Tak? Teraz to moja wina — zachnat si¢ Tommy. Jego wsciekto$¢ na mnie juz mingta, a na
twarzy pojawit si¢ cien czego$ nowego. Wsunat dionie do kieszeni ptaszcza. W jednej z nich byt
moj pistolet. — Wiesz doskonale, ze ona wcale nie mowi bzdur. Skad mam wiedzie¢, ze sam nie
oczyscites sejfu?

Richard prychnat.

— A po c6z miatbym to robi¢? Jesli pamigtasz, to i tak nie miatbym komu tego zostawic.

— Teraz tak mowisz. Mogte$ przeciez w piatek zabra¢ wszystko do Los Angeles. Moze sprzeda-
te§ towar i zabrate$ pieniadze. Skad moge by¢ pewien, ze schowates wszystko z powrotem do
sejfu? Mnie przy tym nie bylo.

— Gadasz glupoty.

— Sejf byl nienaruszony. Tylko my dwaj znamy szyfr. Ja sejfu nie otworzytem, wigc zostajesz
tylko ty.

— Wsadz sobie te bajeczki w tylek — warknat Richard. Potozyt rek¢ na oparciu siedzenia, by je
pochyli¢ do przodu i wyciagna¢ mnie z furgonetki. W tym momencie zamachnetam si¢ dtugopi-
sem 1 wbitam mu go z catej sity w wierzch dioni. Usitowal mnie chwyci¢, ale rzucitam si¢ w kie-
runku fotela kierowcy. Rozwscieczony, popchnat oparcie siedzenia do przodu, by wywlec mnie
na zewnatrz. Zrobitam szybko unik, zebratam sity i kopnglam go dwa razy w reke. Trafitam go
sprytnie obcasem jednej z moich szpilek. Cofnat dion i rzucit Tommy'emu pelne furii spojrzenie.

—Pomo6z mi! — wrzasnatl.

— Najpierw odpowiedz na moje pytanie.

— Nie badz idiota. Nic nie wzigtem. Pomo6z mi ja wyciagnac!
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— Wiedzielismy tylko my dwaj. Nie byto Zadnego wtamywacza.

Richard zatrzasnat drzwi od strony pasazera.

— Mowig ci prawde. Nie zrobitem tego. Dociera to do ciebie? Ja nie zrobitbym tego tobie, choc¢
ty zrobitby$ to mnie, bo juz ci si¢ kiedys zdarzyto. Skad wigc moge by¢ pewny, ze to nie ty? —
syknat.

— Ja nie otwieralem sejfu. W odrdznieniu od ciebie. Strasznie ci zalezato na tym, by samemu
pojechac do Los Angeles. Bizuterii nie ma, a ty...

Richard rzucit si¢ na Tommy'ego, chwycit go za poty ptaszcza i popchnat. Tommy zachwiat
sig, lecz odzyskat rownowage i natart na brata. Zobaczytam, jak pigs¢ Richarda cigzko spada na
szczeke Tommy'ego, ktérego cios az odrzucit do tylu. Pochylitam sig¢ i zaczg¢tam szukaé dtonia
dzwigni zwalniajacej oparcie fotela. Otworzytam drzwi po stronie pasazera, wygramolilam si¢ na
zewnatrz, przykucngtam i w tej pozycji przemiescitam si¢ za tylny zderzak samochodu. Styszatam
gluche odglosy cioséw zadawanych sobie wzajemnie przez braci i towarzyszace im je¢ki. Podnio-
stam nieco glowe. Zobaczylam, ze Tommy wstaje. Usitowatl wyciagna¢ moj pistolet z kieszeni
ptaszcza, ale migsnie ndg nie wytrzymaty i upadt na kolana. Z nosa ptyngta mu krew. Jeknat i
spojrzat na brata skotowanym wzrokiem. Richard kopnat go, po czym pochylit si¢ i wyrwat pisto-
let z reki Tommy'ego, nastgpnie zrobit krok do tylu i wycelowat w brata. Ledwie zdolny do wy-
duszenia z siebie stow, Tommy uniost z trudem otwarta dion, by powstrzymac¢ Richarda.

— Richie, nie! — wybelkotat.

Richard wystrzelit. Pocisk przebit Tommy'emu piers, z ktorej poptyngta cieniutka struzka krwi.
Richard spojrzat tgpo na cialo brata, po czym tracit je stopa.

— Dobrze ci tak. Nie trzeba byto mnie oskarza¢ — mruknat, a nastepnie rzucit bron na bok. Usty-
szatam, jak pistolet odbija si¢ od podlogi i wpada pod samochod. Richard weisnat guzik pilota
otwierajacy drugie drzwi garazowe. Dziarskim krokiem ominat czerwonego porsche Tommy'ego,
podszedt do wlasnego, czarnego, i1 usiadt za kierownica. Wiaczyt silnik, wycofal auto z garazu i
odjechat.

Podpetztam do Tommy'ego, by zbada¢ mu puls. Byl martwy. Juz miatam chwyci¢ swoj pisto-
let, ale cofngtam dton. Za nic w $wiecie nie powinnam zatrze¢ odciskow palcéw Richarda. Pod-
niostam si¢ 1 wysztam z garazu przez boczne drzwi, zatrzaskujac je za soba. Trzgstam si¢ ze stra-
chu, ze Richard postanowi zawr6cic¢ i zrobi¢ ze mna porzadek,

Kiedy znalaztam automat telefoniczny, wykrgcitam numer policji 1 poinformowalam operatorkeg
o strzelaninie. Podatam jej tez nazwisko mordercy, opisatam samochodd, ktérym uciekt i podykto-
walam numer rejestracyjny oraz adres. Polecita mi, bym zostala na miejscu zbrodni do czasu
przybycia policji.

— Oczywiscie — powiedziatam 1 rozlaczylam sig, po czym zadzwonitam do Lonniego.

POLOZYLAM sig spa¢ dopiero o potnocy. Paglia i Odessa dotarli do domu Hevenerow wkrotce
po Lonniem. Potraktowali mnie jako $wiadka, a nie jako podejrzana, co wielce utatwito sprawg.
Mimo to Lonnie wcigz naskakiwat na nich, broniac wszelkich moich praw, ilekro¢ podczas prze-
stuchania posungli si¢ nieco za daleko. Policjanci przyczepili do pistoletu karteczke z opisem i
umiescili go w plastikowej torebce jako dowod rzeczowy. Pewnie minie rok, zanim znow zobacze
swoja bron. Godzing pdzniej zatrzymano Richarda Hevenera, gdy jechat w kierunku Los Angeles.
Wciaz trudno mi bylo wyobrazi¢ sobie, by zabrat bizuterig, ale nie mogtam by¢ absolutnie pewna.
Na koniec Lonnie odwiézt mnie do domu.

W poniedziatek rano zrezygnowatam z joggingu i pojechatam prosto do biura. Kiedy wesztam
na swoje pigtro, natknetam si¢ na Id¢ Ruth i Jill, ktore rozmawialy na korytarzu. Na moj widok
zamilkly i obdarzyly mnie wspdtczujacym spojrzeniem.

Zamknglam za soba drzwi mojego biura 1 wykrgcitam numer Fiony. Kiedy odebrala, odbyty-
smy krotka, grzecznosciowa pogawedke. Domyslitam sig, ze nie styszala o strzelaninie, bo ani
razu o niej nie wspomniata. Albo wcale jej to nie obchodzito.

— Chcialabym pani odpowiedzie¢ na pytanie, kto mieszka w domu przy Bay Street. Ot6z dom
ten nalezy do ojca Clinta Augustine'a. Clint mieszka u niego.
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— Mowitam pani, Ze maja romans.

— Niezupelnie.

Opisatam Fionie stan Clinta.

— Podejrzewam, ze przez ostatni rok nie bylby w stanie uprawiaé stosunkéw seksualnych ani
nic w tym rodzaju.

Reakcja Fiony zaskoczyta mnie.

— Co6z, moze zle ja ocenitam.

— Trudno powiedzie¢ — skwitowatam, nie majac ochoty dalej kontynuowac tego watku.

— A co z pienigdzmi, ktére znikngly?

— Ta sprawa zajmuje sig policja. Lepiej im to zostawic.

Fiona najwyrazniej otrzasneta si¢ z poczucia zawodu.

— Coz, wyglada na to, ze w ten sposob zakonczylySmy spraweg. Proszg policzy¢, ile jestem pani
winna 1 odja¢ to od sumy zaliczki.

— Oczywiscie. Jeszcze dzi$ po potudniu wysle pani czek poczta.

Fiona zawahala si¢ przez moment.

— A czy moglabym pania poprosi¢ o gotowke?

— Jasne. To zaden problem. Mozemy rozliczy¢ sig jeszcze dzi$. Siedziatam przez godzing przy
biurku, porzadkujac swoja dokumentacj¢. Prawde mowiac, nie miatam ochoty pracowac, ale te
nie wymagajace wysitku umystowego czynnosci pozwalaly mi zapomnie¢ nieco o stresujacych
przezyciach. Pézniej zadzwonitam do biura numeréw w Houston. Poprositam telefonistkg o nu-
mer biura szeryfa w hrabstwie, w ktorym lezy miejscowos$¢ Hatchet. Szybko zanotowatam po-
dyktowany mi numer. Nastepnie wyciagnetam teczke, ktora data mi Mariah Talbot. Przejrzatam
wycinki prasowe, az w koncu znalaztam w nich nazwisko szeryfa, ktory prowadzit sprawg mor-
derstwa panstwa Hevenerow. Wykrgcitam numer pani Talbot 1 ustyszatam t¢ sama zapowiedz na
automatycznej sekretarce, co poprzednio: ,,Tu Mariah Talbot. Dodzwonili si¢ panstwo do biura
Guardian Casualty Insurance w Houston...". Roztaczylam si¢. Kazdy moze nagra¢ sobie dowolna
zapowiedz na sekretarce. Kazdy moze sobie zaméwi¢ dowolne wizytowki.

Zadzwonitam na numer podany mi w informacji i poprositam do telefonu szeryfa Hollisa Cayo.
Przedstawitam sie.

— Interesuje mnie podwdjne morderstwo, w ktorego sprawie prowadziliscie $ledztwo w dzie-
wigcset osiemdziesiatym trzecim roku. Chodzi o Jareda i Brend¢ Hevenerow.

— Tak, pamigtam t¢ sprawg — odpart. — To byli cudowni ludzie i nie zastuzyli sobie na taki los.
W czym mogg pani pomoc?

— Pomyslatam sobie, Zze przekaz¢ wam pewne informacje. Tommy Hevener zginat wczoraj wie-
czorem. Zostatl zastrzelony przez brata w czasie kiotni.

Na chwilg zapadta cisza.

— No c6z, nie moge powiedzieé, ze jestem tym zaskoczony — odezwat si¢ w koncu szeryf Cayo.
— Mam jednak nadziejg, ze Richard nie kieruje si¢ w nasza strong.

— Nie, nie. Policja juz go ztapala. Siedzi w areszcie w naszym hrabstwie — uspokoitam go. —
Chciatabym sig jednak od pana dowiedziec¢, czy udato si¢ schwyta¢ Caseya Stoneharta.

— Nie. Zniknal zaraz po morderstwie, pewnie zatatwili go bracia Hevenerowie. Podejrzewamy,
ze nie zyje, ale by¢ moze juz nigdy nie dowiemy sig, co si¢ stato naprawdg.

— Z tego, co wiem, siostra Brendy Hevener i Guardian Casualty Insurance chca wytoczy¢ bra-
ciom proces z powddztwa cywilnego. Styszal pan cos$ o tym?

— Owszem. Zdaje sig, ze caly czas zbieraja materiaty. Dlaczego pani si¢ tym interesuje?

— Tydzien temu przyszta do mnie osoba prowadzaca dochodzenie z ramienia Guardian Casual-
ty. Jestem ciekawa, czy ja pan zna. Nazywa si¢ Mariah Talbot.

Po jego tonie stycha¢ byto, ze si¢ usmiecha.

— Tak, znamy ja. Nazywamy ja ,,Mariah Parias". Metr siedemdziesiat par¢ wzrostu, do$¢ szczu-
pta, dwadziescia szes¢ lat, przedwczesnie osiwiata.

— Cieszg sig, ze jest panu znana. Juz zaczynatam podejrzewac, ze to oszustka. Od jak dawna
pracuje w Guardian Casualty?
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— Wecale nie powiedzialem, ze tam pracuje. Talbot to imig starszego brata Caseya. Mial jeszcze
jednego, Flynna. Cata rodzinka niezle si¢ dobrata. Co chwila kto$ z nich trafia do wigzienia. Ban-
da zwyktych kryminalistow.

Poczutam, ze si¢ gubig.

— A co ona ma z nimi wspdlnego? — spytatam.

— To siostra Caseya. Mariah Stonehart.

— No tak — mrukngtam. Nie zawiodlo mnie przeczucie. Jest oszustka.

O wpot do jedenastej udatam si¢ do sadoéw, by pogrzeba¢ w aktach. Dosztam do wniosku, ze
znajdeg ulge w przyziemnej, nudnej pracy, a poza tym bylam zainteresowana interesami Joela Gla-
zera, szczegOlnie jego powiazaniami z Genesis Financial Management Services.

Zaczetam od biura kierownika urzedu podatkowego w budynku administracji hrabstwa. Przej-
rzatam tam rejestry podatkowe Pacific Meadows. Tak jak podejrzewalam, jako wiasciciele wid-
nieli w nich Glazer i Broadus. Nastegpnie posztam do archiwum hipotecznego hrabstwa. Przez
godzing przegladalam umowy kupna-sprzedazy nieruchomosci, akty wtasnosci, obciazenia nieru-
chomosci przez urzad podatkowy i inne tego typu dokumenty. Budynek Pacific Meadows i dzial-
ka, na ktorej stoi, zmienialy wtasciciela trzy razy w ciagu ostatnich dziesigciu lat. Za kazdym ra-
zem warto$¢ nieruchomosci znacznie rosta. W roku 1970 sprzedano ja Maureen Peabody za 485
tysigcy dolarow. Ta odprzedata ja w 1974 roku Endeavor Group za 775 tysiecy. W 1976 roku
Pacific Meadows kupita firma Silver Age za poéttora miliona, a w 1980 roku nabyta ja firma Gla-
zera 1 Broadusa, Century Comprehensive, za okragle trzy miliony.

Przesztam na druga strong ulicy do biblioteki publicznej. Tam z archiwow dowiedziatam sig, ze
Maureen Peabody byta wdowa po Sanfordzie Peabody, ktory pracowal w Santa Teresa City Bank
od 1952 do swojej $mierci w 1976 roku. Maureen prawdopodobnie kupita Pacific Meadows za
odziedziczone po nim pienigdze.

Poniewaz co§ mnie jednak tkneto, wrocitam do budynku wtadz miejskich i sprawdzitam reje-
stry $lubow z 1976 1 1977 roku. Znalaztam certyfikat slubu zawartego w lutym 1977 roku przez
Maureen Peabody i Fredericka Glazera. Dla obojga bylo to juz drugie malzenstwo. Ona miata
wowczas lat pigcdziesiat siedem, a on szes¢dziesiat dwa. Nietrudno byto si¢ domysli¢, ze Maure-
en jest macocha Joela Glazera. Nie ma watpliwos$ci, ze nazwisko Maureen jeszcze nieraz bedzie
si¢ pojawia¢ wsrod cztonkow zarzadu zaréwno Endeavor, jak i Silver Age.

Pozostawalo jeszcze pytanie, kto jest wtascicielem Genesis, firmy prowadzacej Pacific Me-
adows. Okazala si¢ nim Dana Jaffe dziatajaca pod szyldem Genesis Financial Management Servi-
ces. Prawdopodobnie Joel Glazer namowil ja na zarejestrowanie dziatalnosci gospodarczej jesz-
cze przed Slubem. By¢ moze zdawata sobie sprawe z konsekwencji, a by¢ moze nie. Pozornie
firma Genesis nie miata zadnych zwiazkéw z Pacific Meadows. W rzeczywistosci Glazer kon-
trolowat i jedno, i drugie, co pozwalato mu wyciaga¢ pieniadze z Medicare na podstawie trefnych
rachunkow.

Wysztam z sadéw okoto potudnia. Ciekawa bytam, jak toczy si¢ dochodzenie policyjne. Wsta-
pitam do banku, by podja¢ pieniadze, ktore winna bylam Fionie, a nastgpnie zajrzatam przez szy-
be do baru kanapkowego ,,Arcade". W $rodku siedzial samotnie detektyw Odessa. Pomachatam
mu rgka, wesztam do baru i1 usiadlam po drugiej stronie stolika. Mgczyl si¢ nad kolejnym ham-
burgerem otoczonym frytkami w czerwonym, plastikowym koszyku.

— Wiasnie poszperatam troche w publicznych archiwach. Wyglada na to, Zze jeden z ludzi po-
wiazanych interesami z doktorem Purcellem nacigga Medicare na wielkie pieniadze i stara sig
zrzuci¢ na niego wing.

— Mowi pani o Glazerze?

— I Harveyu Broadusie. Purcell najwyrazniej zorientowat si¢ w sytuacji i umowiony byt na spo-
tkanie z FBI. Kto wie, jak bardzo obaj wspolnicy byli zdeterminowani, by go uciszy¢. Co mowi
koroner?

— Znalazt $lady prochu na prawej skroni Purcella. Twierdzi, Ze strzat zostal oddany z bliska, ale
bron nie byla przystawiona do skory. Purcell méglby zrobi¢ to sam, pod warunkiem, ze mialby
reke dluzsza o dwadziesdcia centymetrow. Nasi ludzie przeszukali brzeg jeziora jeszcze raz, ale nie
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znalezli pocisku. By¢ moze zastrzelono go gdzie$ indziej, a potem przemieszczono samochod —
powiedziat Odessa.

— Z nim siedzacym za kierownica? To bytoby dos¢ trudne.

— Wiasnie na to zwrécil uwagg Jonah. Zastanawia go ten moherowy pled, ktory Purcell miat na
kolanach. Jonah dowiedziatl si¢ od Crystal, ze jaki$ rok temu przygotowata dla niego zestaw ra-
tunkowy na wypadek, gdyby gdzie$ utknat: herbatniki, latarka, butelka z woda, apteczka —
wszystko to trzymat w bagazniku razem z pledem. Jonah uwaza, ze morderca pewnie narzucit go
na ciato Purcella, a potem usiadl mu na kolanach i zaprowadzit samochod tam, gdzie go znalezli-
smy. Pled byt po to, by nie ubrudzit sobie ubrania krwia.

— Ale przeciez nitki z moheru na pewno zostaty mu na spodniach — zauwazytam.

— Oczywiscie. Wbrew pozorom slady krwi tez, ale uptyneto tak duzo czasu, ze z pewnoscia po-
zbyt si¢ juz tego ubrania.

Wzigtam palcami jedna frytke, umoczytam ja w krwistym keczupie i odtozytam na miejsce.

— Weczoraj wieczorem rozmawiatam z Crystal. Znalazta w koncu jego paszport w kieszeni
ptaszcza, w ktorym byt wezesniej w Europie. Dowiedzieliscie si¢ czegos$ o Paulie?

— Jonah polecit mi sprawdzi¢ jej kartotekg¢ po rozmowie z pania. Kiedy po raz pierwszy zostata
zatrzymana, miata zaledwie trzynascie lat. Babce dziewczyny wydawalo sig, ze kto$ ukradt jej
samochdd, wige zadzwonita na policj¢. Okazalo sig, ze to Paulie wybrata si¢ na przejazdzke. Poza
tym byla zatrzymana raz za wtoczggostwo i raz za wandalizm. Ta dziewczyna ma za duzo wolne-
go czasu i za mato odpowiedniego nadzoru.

— To fatalne towarzystwo dla Leili.

— Weciaz pracujemy nad tym. WyslaliSmy swojego cztowieka do szkoty, by sprawdzi¢, kiedy
byta poza internatem 1 poréwnac¢ te daty z datami pobierania pienigdzy z bankomatu. Poprosili-
$my o informacje z banku 1 z miejsca, w ktérym Purcell wynajmowat skrytke pocztowa. Prokura-
tor i kurator dla nieletnich sa w kontakcie z sedzia. Mamy nadziej¢ zakonczy¢ wstgpne dochodze-
nie jeszcze dzisiaj po potudniu — rzekt Odessa.

— Jest jeszcze co$. Niedawno wpadtam do domu na plazy. Leila wyjechala z internatu bez po-
zwolenia i Crystal odchodzita od zmystéw. Pozwolita mi przeszukaé jej pokoj. Ma zamknigta na
klucz kasetke schowana pod materacem. Pomyslatam, ze to pewnie narkotyki, ale moze tez i skra-
dzione pieniadze. Moze razem z Paulie planowaty ucieczke? Powinniscie je mie¢ na oku.

— Zrobimy to — obiecat mi Odessa.

KIEDY wrocitam do biura, bylo kwadrans po pierwszej. Znoéw zaczeto pada¢. Miatam juz dosé¢
deszczu. Nadmiar adrenaliny zwiazany ze strzelaning zaczat ustgpowac dziwnemu zniechgceniu.

Zapisalam na maszynie informacje, ktore zebratam na temat Genesis, po czym zacz¢tam zasta-
nawiac¢ si¢ nad tym, dlaczego Fiona poprosita mnie o zwrot pieniedzy w gotdwce. Raczej chyba
nie podejrzewata, ze wystawitabym jej czek bez pokrycia, wigc pewnie chodzi o co$ innego.
Wciaz przychodzit mi do glowy widok jej domu, z rozrzuconymi szmatami i rusztowaniami.

Po chwili moje mysli powedrowaty do moherowego pledu i mordercy siedzacego na kolanach
zastrzelonego Dowa Purcella. W ten sposob nie mégt odby¢ dilugiej drogi, a juz szczegodlnie uli-
cami, gdzie kazdy przejezdzajacy obok kierowca z tatwoscia dostrzeglby go w objeciach trupa.
Morderca oczywiscie juz wczesniej pomyslat o bliskosci jeziora, w ktorego toni tak tatwo pozby¢
si¢ 1 ciata, i samochodu. Wedtug Jonaha nie przewidziatl istnienia na dnie jeziora gtazu, na ktérym
utknat samochdd. A moze jednak chciat, by samochod zostat odnaleziony? Skoro wigc $mier¢
Purcella miata wyglada¢ na samobdjstwo, moze nie byt to btad, lecz $wiadome dziatanie, ktore
jednak nie przyniosto mimo wszystko spodziewanego efektu? Moze morderca wiedzial o glazie i
uznat, ze za dnia samochod bedzie widoczny w wodzie, ale tyt auta przechylit si¢ nieco i znalazt
glebiej, niz to bylo pierwotnie planowane.

Dopiero p6znym popotudniem siggnetam po z6tta ksiazke telefoiczng i otworzytam na sekcji z
ustugami malarskimi. Przelecialam wzrokiem wszystkie nazwy firm, az znalaztam tg, ktora pa-
migtatam z tablicy informacyjnej przed domem Fiony. Tylko jedna linijka: ,,Ralph Triplet, Colga-
te". Bez adresu.
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Zadzwonitam pod podany numer. Kto$ odebrat juz po pierwszym dzwonku.

— Ralph Triplet — ustyszatam w stuchawce.

— Dzien dobry. Nazywam si¢ Kinsey Millhone. Wtasnie skonczytam pracg dla Fiony Purcell na
Old Reservoir...

— Mam nadziejg, ze wzigta pani pieniadze z gory.

— Dzwonig wtasnie w tej sprawie. Czy przypadkiem nie ma pan wrazenia, ze ona zalega z ptat-
no$ciami?

— Raczej w ogole nie ptaci. Ja czekam na swoje pieniadze od wielu tygodni. Architekt ztozyt
wniosek o obciazenie hipoteki nieruchomosci, a ja zagrozitem, ze zrobig¢ to samo. Dopiero nie-
dawno sprawdzilem jej wyptacalno$¢. Trzeba bylo to zrobi¢ na poczatku, ale kt6z mogt przypusz-
cza¢? Robi doskonate wrazenie, ale w rzeczywistosci sptaca dlug na jednej karcie kredytowe;j
tym, co pobierze z drugiej. Moze mi pani przypomnie¢ swoje nazwisko?

— Niewazne — powiedzialam i odlozytlam stuchawke. Siggnetam po fiszki. Przejrzalam je,
sprawdzajac informacje, ktore zgromadzitam ostatniego tygodnia, szczegolnie te dotyczace ostat-
niego dnia zycia Dowa. Pani Stegler rzucita mimochodem co$, co zwrdcito moja uwage w kon-
tek$cie wszystkiego, czego si¢ dowiedziatam. Wspomniala mianowicie, ze kiedy doktor Purcell
wyszedt na lunch, wpadia do niego Fiona. Czekala dtugo w jego gabinecie, az w koncu wyszla,
zostawiajac mu wiadomos$¢ na kartce. Sama siedziatam w gabinecie doktora Purcella, wigc wiem,
ze bez trudu mogta otworzy¢ szuflade¢ w jego biurku 1 wyja¢ z niej bron.

ZAPADAL zmierzch, gdy wjechalam na Old Reservoir Road. Przyszta mi do glowy pewna mysl,
zupetnie intuicyjnie, ale postanowilam sprawdzi¢ moje podejrzenia, zanim zadzwoni¢ do Jonaha
Robba. Skrecitam w lewo w przecznicg biegnaca tuz za posiadtoscia Fiony i dojechalam nig do
parkingu za jej domem.

Obesztam budynek i zadzwonitam do drzwi frontowych. Otworzyta mi Fiona w czarnym wel-
nianym zakiecie o wypchanych ramionach, mocno zwe¢zonym w talii. Wtosy miata schowane pod
turbanem w tygrysie cetki. Gloria Swanson nawet nie umywata si¢ do niej. Wyjelam z torebki
koperte.

— Zalaczylam rachunek z rozliczeniem. Mam nadziejg, ze zgodzi si¢ pani pokwitowac odbior
gotowki?

— Oczywiscie, ze tak. Moze pani wejdzie do $rodka? — grzecznie zaproponowata.

Zrobitam krok do holu.

Fiona podpisata rachunek. Oddartam jego gorna czg$¢ i podatam jej.

— Czy mogtabym skorzysta¢ z toalety? — spytatam.

— Jasne. Jest obok kuchni.

— Zaraz wracam.

Przesztam przez kuchnig i otworzylam drzwi prowadzace do garazu. Tuz obok stato zaparko-
wane bmw, natomiast dwa pozostale miejsca byly puste. Powiedziala mi wcze$niej, ze ilekro¢
Dow przyjezdzat do niej z wizyta, kazata mu wstawia¢ samochdd do garazu, by sasiedzi nie plot-
kowali. Wilaczytam $swiatto, ale bylo tak stabe, ze niewiele to pomogto.

Wyjelam z torebki latarke i podesztam do $ciany naprzeciwko. Wyobrazitam sobie, ze siedz¢ w
mercedesie doktora Purcella. Zerknglam w lewo 1 w myslach wyliczylam trajektorig lotu pocisku
wystrzelonego z przedniego siedzenia, ktory przebit glowe kierowcy, roztrzaskat szybe i wbit sig¢
w $ciang. Gdzie$ tu — pomyslatam. Moglam si¢ zatozy¢ o kazde pieniadze, ze Fiona nawet nie
zatroszczyla si¢ o to, by wyciagna¢ pocisk ze Sciany. Kto by wpadt na pomyst, zeby szuka¢ go
tutaj?

Przeciagnetam dionia po $cianie, spodziewajac sig, ze wyczujg nieco nieregularna ptaszczyzng
w miejscu, w ktorym tynk zostal uzupetiony gipsem. Sciana byta jednak idealnie gtadka. Zadne-
go $ladu. Obesztam garaz, ale nie znalaztam nic, co mogtoby wskazywac¢ na to, ze doktor Purcell
zostat zastrzelony tutaj w swoim wlasnym samochodzie. Zadnych odtamkoéw szkta, zadnych plam
oleju w miejscu, w ktorym mogl sta¢ jego mercedes. Poczutam si¢ tak rozczarowana, ze az za-
chcialo mi sig ptaka¢. Bytam tak tego pewna. Musiato tak by¢!
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Ustyszatam, ze otwieraja si¢ drzwi prowadzace do kuchni. Stangta w nich Fiona. Zmierzyta
mnie zimnym wzrokiem.

— Byl tu wcezesniej detektyw Paglia. Zrobit to samo. Sprawdzit §ciany, czy nie ma w nich §ladu
po kuli, ale nic nie znalazt.

Spojrzatam na nia. Zrobito mi si¢ sucho w ustach.

— Fiono, przepraszam. Jest mi tak ghupio.

— Nie bez powodu — zawahata si¢ przez moment. — Mam do ciebie tylko jedno pytanie, Kinsey.
Gdybym zabita Dowa, po co wynajmowatabym ciebie?

Poczutam, ze pala mnie policzki, ale uznalam, ze winna jestem jej wyjasnienie.

— Pomyslatam, ze pewnie chcesz, bym odnalazta ciato, zeby$ ty mogla otrzyma¢ pieniadze z
jego ubezpieczenia na zycie. Wynajmujac mnie, znalaztabys si¢ poza krggiem podejrzanych.

Fiona wbita we mnie wzrok.

— Jeste$ wyjatkowo arogancka mtoda osoba — powiedziata spokojnym tonem. — Prosze, zebys
opuscita mdj dom. — I zatrzasneta za sobg drzwi do kuchni.

Wysztam z domu sama. Wsiadtam do samochodu i ruszylam w dot biegnaca stromo ulica. Czu-
fam piekacy wstyd. Pomylitam si¢ co do Fiony. Pomylitam si¢ co do Crystal i Clinta Augustine'a.
Pomylitam si¢ co do Mariah Talbot, ktora zrobita ze mnie idiotk¢. Na skrzyzowaniu skrgcitam w
lewo. Przejechalam pargset metrow, kiedy nagle zauwazytam znajoma postac przy jezdni, macha-
jaca na przejezdzajace samochody. Paulie.

Zwolnitam 1 zjechalam na pobocze, a ona ruszyta biegiem w moim kierunku. Otworzylam
drzwi od strony pasazera.

— Wskakuj. Jedziesz do Leili? — spytatam.

— Tak. Jest teraz w domu na plazy — odparta zaskoczona. Zatrzasngta za soba drzwi. Czu¢ byto
od niej papierosy i marihuang. — Niech mnie pani wysadzi w miesécie. Stamtad juz tatwo ztapie
okazje.

— Mogge ci¢ odwiez¢ na miejsce. Dobrze mi zrobi przejazdzka — powiedziatam i wjechatam na
jezdnig. — Bytas u Lloyda?

— Tak, ale nie zastatam go 1 nie mogtam znalez¢ klucza. Nie chciato mi si¢ czeka¢ na niego.

— Jeste$ z nim zaprzyjazniona?

— W pewnym sensie. Ze wzgledu na Leile.

— Nie bedzie jej przykro, kiedy Lloyd wyprowadzi si¢ do Las Vegas? Myslisz, ze bedzie za nim
teskni¢?

— Pewnie. Kiedy si¢ dowiedziata, wygladata tak, jakby dostata obuchem w gtowe.

— Co6z, moze bedzie go odwiedzaé, kiedy si¢ juz urzadzi — powiedziatam. — Wiesz, kiedy wy-
jezdza? Mowil, ze za parg dni.

— Co$ w tym rodzaju. Prébuj¢ go namowic, zeby zabral mnie ze soba — wyznata Paulie.

— Nie masz tu rodziny? — spytalam.

— Tylko babcig, ale ona ma mnie gdzies.

Kiedy dotarty§my do domu Crystal, wjechalam na zwirowy parking, a Paulie wysiadta z samo-
chodu. Nie przypuszczatam, by Crystal byta zachwycona jej przybyciem, ale pewnie zbytnio tego
nie okaze. Zdawalam sobie sprawg, ze obie dziewczyny za parg godzin i tak wyladuja za kratka-
mi.

Nie wytaczatam silnika. Paulie zadzwonita, a Crystal otworzyta drzwi. Kiedy dostrzegla moj
samochdd, pomachata mi dlonig. Odwzajemnitlam jej tym samym 1 zaczgtam wycofywac
volkswagena w strong ulicy. Reflektory mojego samochodu obmyly miejsca parkingowe, zaj¢te
przez volvo i kabriolet. Pierwsze z lewej bylo puste. Domyslitam sig, ze to tutaj Dow trzymat
swojego mercedesa. Nagle poczutam ciarki na plecach. Skrgcitam w Paloma Lane, przejechatam
kilkadziesiat metréw, po czym zatrzymalam samochdd przy krawezniku. Wysiadtam i wrocitam
do domu Crystal na piechotg.

Podobnie jak w garazu Fiony, stanglam mniej wigcej na wysokosci przednich drzwi mercedesa,
wyobrazajac sobie, w ktérym miejscu znajdowatby sig, gdyby Dow Purcell wrocil nim tamtego
wieczoru do domu. Moze Crystal obiecata mu taka zabawg erotyczna, ze zapomniat o umowio-
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nym spotkaniu z Fiong i pojechat prosto do zony. Mogla wcze$niej wyciagnaé jego pistolet z
biurka. Wystarczyto tylko, by wyszta mu na powitanie, otworzyta drzwi z prawej strony, pochyli-
fa si¢ do wngtrza i zastrzelita go tak, jakby dawala mu buziaka. Utopienie samochodu w jeziorze
miato skierowa¢ podejrzenia policji na Fiong.

Biorac pod uwage, jak ogromna sumeg otrzymataby Fiona z ubezpieczenia Dowa, policja z
pewnoscia dosztaby do wniosku, ze to ona zabita swojego bylego meza.

Spojrzalam w lewo i odtworzytam w myslach tor lotu pocisku. Zwazywszy, ze zostat on wy-
strzelony z magnum charter arms tuz przy przednim fotelu, z pewnoscia po przebiciu glowy Pur-
cella i szyby poleciat poziomo i wbit si¢ w Sciang stojacego pie¢ metrow dalej budyneczku. Pode-
sztam do niego. Pewnie kiedy$ byt to garaz. Wyciagngtam latarkeg 1 wlaczytam ja. Rozchylitam
zaro$la 1 poswiecitam na pokryta gontem S$ciang. Dziura po pocisku byta wielka 1 czarna. Wy-
gladata jak ogromny pajak.

Przesztam przez zwirowy parking do domu Crystal 1 zadzwonitam do drzwi. Otworzyla je z ta-
kim wyrazem twarzy, jakby spodziewata si¢ ujrze¢ na progu akwizytora.

— Och, nie przypuszczalam, ze to ty — powiedziata. — Co sig stato?

— Czy mogg od ciebie zadzwonic?

Byta najwyrazniej zaskoczona, ale wpuscita mnie do srodka, po czym wyjrzala na zewnatrz.

— Gdzie jest twoj samochod?

— Za rogiem. Zgast mi silnik i nie chce zapali¢, a muszg jako$ dostac

si¢ do domu.

— Och, przeciez mogg ci¢ odwiez¢ — zaproponowata. — Poczekaj, wezmg tylko kluczyki.

— Nie, nie. Nie chcg ci sprawia¢ klopotu. Niedaleko mieszka mdj znajomy, doskonaty mecha-
nik. Poprosze go, zeby zerknal na silnik. Moze uda mu si¢ naprawi¢ go na miejscu, a wtedy bede
mogta sama wroci¢ do domu.

— Dobrze, ale jesli mu si¢ nie uda, pamigtaj, ze moge cig¢ odwiezé.

Z pigtra dobiegata glosna muzyka. Wyobrazitam sobie, ze na gorze siedza Leila i Paulie, planu-
jac swoja ucieczke. Oby tylko policja dotarta tu odpowiednio wczesnie, by pokrzyzowac ich za-
miary.

Crystal zaprowadzita mnie do gabinetu i stala w drzwiach, kiedy usiadtam przy biurku i wykre-
citam domowy numer Jonaha.

— Cze$¢, to ja — powiedziatam.

— Kinsey? — Jonah byl wyraznie zdziwiony. — Co sig stalo?

— Jestem u Crystal w domu na plazy. Mam maty problem. Moglby$ przyjechaé¢ 1 mi pomoc?

— Jasne — rzekt z namystem. — To co$§ waznego?

— Bardzo. Znasz adres? — upewnilam sig.

— Tak, wiem, gdzie to jest. Masz ktopoty?

— Jeszcze nie, ale nigdy nie wiadomo. No, to czekam na ciebie. Do zobaczenia i dzigkuje.

Odtozytam stuchawkg. Kiedy podniostam wzrok, w drzwiach obok Crystal, zobaczytam Anicg.
Staty blisko siebie, Crystal pot kroku przed Anica. Anica trzymata dlon na ramieniu Crystal. Na-
gle zdatam sobie sprawg, na co patrzylam przez ten caty czas i czego nigdy nie dostrzegtam.

— Cos sig stato? — spytata Anica.

— Nic powaznego. Czekam na kumpla, ktory zaraz tu przyjedzie, by mi pomdc. Mam problemy
z samochodem.

— W takim razie moze napijesz si¢ z nami chardonnay?

— Jasne. Swietny pomyst.

Posztam z nimi na taras. Siedzialy$my tam w mroku, tylko my trzy, saczac wino, rozmawiajac i
wshuchujac si¢ w cichy szum fal, az do przyjazdu Jonaha.

DWwA dni p6zniej dostatam poczta list nastgpujace;j tresci:

Kinsey,
Przepraszam, ze Cig w to wrobitam, ale nie mialam innego wyjscia. R6znimy si¢ bardzo: w gruncie rzeczy je-
ste$ przyzwoita kobieta i masz sumienie. Ja natomiast nie.
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